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LA PROCESSION DE LA FETE DIBU

LE CLERGE ARRIVANT A LA CATHEDRALL,

Photogvaphic de Mo A Dumag, 12 Vieed, coin St-Laurent,

Cest le 17 juin que se trouve clos le Concours
des DBebos doa " Somedi ™,

’ >
L'AMOUR
(Nuife)
Lamour vst an démmerate por s gqui disparait des que Végalite cesse.
Hook ok
Lamowe est un chat quic vous fait patte de velours pour micux vous
dgealigner,
oW ok
Livmonr et tont shndgation ou tout dgoisme, on, pour micux dire, cest
Pétgotanee &t deax.
PSS
Lisnmour est nnenfant terrible 23l veat tout avoir el tout savoir, il ose
to it el on w'ese vien lul refuser.
oo ok
fomonr est un owragan g dans son transport et son cmportemend,
déreine tontes les hears du caane,
ok
Lo est L plos intelligente des soubrettes, olle ne dibiee avee tant
dielresse que ponr mieux vous enlacer,

i
Lo st lv'_lmu OB QU Bous Visite dvingt ans il remplace Pange
gardien qui veillait sae notee beveeau,
Wk ok
Eoanonr est an malin drille) et, quand il vous a cusoreeld, il n'est pas
Peae bénite qui puisse vous sauver de ses grifles,
Pewsies vecueillios por

(<l suivee) Jures, BoURBONNIERE.

LE SAMEDI

PAS BIEN SUR
Dans une table d’hote de provinee, un gros monsicur vient de mastiquer,
depuis une heare, de tous les plats qui Tui ont ¢té présentés. Au dessert,
il se penche diserétement. & Toveille de son voisin
< -Pardon ! interroge-t-il, je suis un pen myope... Voulez vous étre assez
admable pour me dive si jai bien mangé de tout?

LAMOUR QUE QUUENT QUCA

Llle. Quest-ee que Pamou ?

Lui= e ne sais pas exactement, nais cest une chose quion wa quune
senle fois, comme la rougeole,  Le freve de Mavie Lapointe Fa wa/ ntenant
et son papa et samaman Pont cu et s'on sont gudéris, mais Mavie sontient,
que ca n'est pas conlagieux.

DE PREMIERE CLASSE
Un homme qui avait un ne & vendre, entendit dive quiun de ses amis
voulait en acheter un 5 il lui envoya une cavte postale contenant ceci
“ Mon cher Joe, st tu eherches wi ane de premiéee elasse ne w'ouly’ie pas.’s

LA CREME FOURPTER
M. de comte de Marsan, dinant un jour chez ke premier président, man-
gea d'une eréme qui se trouva pea de son goil ot dont i ignorait le nom.
Hdemanda aw saitre d'hotel comment on appellait ce mets. « Clest, vépond
celui-eiy de T ereme foucttée, O cu vdson de la fouctter, dit e comle,
car elle est bien mauvaise.”

CHACUN SON COMPTE
Le pore, - Moi, quand Pétais 4 ton age, je navais pas autant dargent
dans un mois que tu en dépenses en uu jour,
Le fils. Mais, papa, co n'est pas ma faute, Cestoac grand-papae que
dois veprocher cela,

1L FAUT Y METTRE L1 PRIX
Lot jenne fille, - Quoi, Janrai sealement un mart dans toute wa vie ?
Lo Gipsy.-- Eh bien ! gque voulez-vous avoir pour dix sous ?

tu

DANS LA LUNE DE MIEL

Le marid, - Nous pavaissons si heureux ! ai pewr que tout de monde
STUPErGOIVe Ue 1ous sones des HOUuveauN Inaries.,

Now anet (d'un atr consoluant ).- - Ne Chquicles pas, mon vieux, ¢'est
sculement, pour une journce ou deux, tu sats,

QUOL!?

Buga. - On dit que Dame Fortune frappe une fois o la porte de chque
homme,

o= Nlors Cest s tille qui doit dlre venue chiez moi.

EN POESIE

Flie, Y a-t-il quelgue ditférence entre “bleu ” ot “azur 77

Floe, - -Oui, “bea " n'a quiune syllabe et “azur " ena deux. Les poctes
trouvent. sonvent la dillérence tres mportante,

Cest du Ter aw 8 juillet que doiventelire adressés
wie “ Samedi” les coupons de cvole du Concours
des Débés.
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UN QUI A MANQUE SON BUT

LE SAMEDI

grette heaucoup, mais quelle a uune wmigraine atroce,
ct qu'elle ne peat receveir. .. Allez!
La bome sort de la picce, et les yenx de Popanl de leurs or-
hites.
Lk papa.--Vayons, oit cu étaisje ¥ ( Frappd de la-
huvissement de son rejeton. ) Quest-ce que tu as & me

T ;

L':{\ﬂn‘l‘—r : =
— g |‘ m

I "
1 11

Le malhenprene yemin, —— Oh, boo, hoo, boo !
Vaila la eruche de mélasse aterve. .. hi... hi. ..

QUE VEUX-TU ?

Peut-¢tre ai-je mal fait, que veax-tu, la jeunesse
Allumait mes désivs, Javais besoin damonr

Kt de haisers brnknts et de folles earesses,

it de eos mots quon dit forsq'il ne fait plus jour.

Jo plenre maintenant cette nit de folie,

Ft je suis au regret du nal que je tai fait.
Jamais coupe diomonr n'ent siprofonde lie

Et won ctre est en pleaes et mo cang an pegret,

Car tu ne la sais pas mon énorme tendresse,

T ne peus deviner tout Famour de mon ccear,
Tu ne peux ressentic mon rouble et mon ivresse,
Mou agenouitiement sous ton regaril vainguenr.,

Je vowdrais te chanter un cantique de flanme,
Tout pétri de mon sang, tout formd de mon coanr,

18 aveil 1S

DISTINGUONS ...

L pava, administrant au jenne Popand, lequel piaille comme toute une
portée de petits ehivns, wne pergistrale. collection - gifles.--Tiens I Tiens !
Bt tiens £ Ca Papprendra it mentie D Vawrien mal élevé, sans coeur ! Dis
que tu ne le feras plus !

Povaun, plewrai-hant wree des glonglons e carafe qui se vide.-Nou...
Lt it pat

Li: vava, i tow péndtrd. Tu ne sais done pas, petit malheureuy, que
le mensonge, cest ce qil v oacde plas fid, deoplas méprisable, de plas
odieux, de plus . centin, persoune ne peut soutbeie les mentears (péremp-
toire), ot les gens qui mentent mearent tous sur Péchafaud . Veux-tu
mourir sur Péchafaud ?

Poravn, époranté, Ohnon, ppat

L rara. Alors, tu jures de ne plas me dire des
mensonges ¢ Jamais !

Poraut.  Oui, ppa!

Lk vava, ealmdé. -Voyons, maintenant, je vais te
faive faire ta dictée. (Apris un coup dwil an teste.)
Ahtal ! Cest de Phistoire de France. .. Voyons, y
estu?

Povaut, étonffe les deruiers vewiflements qui trahis-
senl son Emotion et fuit ses pelits préparalifs, font en
songeant /'4(/}}'#/;.:' chadtiment reserve e mentenrs,
~-de v oes, papa !

L pava, dictant. -+ Frangois ler, sachant, que sou
“chaneclier Duprat, cardinal el {égat du pape, lequel
“avait. commis de grandes dilapidations i son préju-
“dier, visait le trone pontifical, lui annonga, un jour,
“aque e Saint-Piee venait de mourie.

LA BoNNE, enfrant, - Monsicur, ¢’est M. et Mme
Quiraze qui demsuvdent monsicur. ..

Lk pava, s aedfiant.  ein T Le ménage Quiraze ?
Hs vont me faire perdre une heare. . Dites que je
viens de sortiv, - et que je ne veRteerai que ce soir...
trees taed !

on

Papaul leve a téte ot regarde, avee un étonnement profond,
son papa, puis la honne. qui ne manifeste ancune horvear
powr e travestissement complet dont on L eharge dha.
hiller la vérite, fai |

N . . . . s attendre.
LA sosse. Bt s'ils demandent & voir madame ?
Le para.—lleu!... Vous direz que mudame re-

My Dude..

... Mon Dieu, mon Diea! TPersonne w'a jamais
eu de chagrin comme jenait... hi... hi...

< Pour toi.”

Lonr eclébrer sans fin, ta beauté que jacclame,
Ton étre tout entier, écrasant de splendeur.

Ta ne croiras jamais i Pamonr qui me presse,

Tu riras bien sonvent de mes paavres mots fons,
Nimporte, je tadore, oh ! pourvae qu'on me laisse
Comme mn esclave fou Cadover a genoux.,

Je souflivai pour toi les supremes mavtyres,
Pour toi je donnerai mon ame et tont mon sang,
Je tronverad sans lin de ces mots de délive,
Jettant en tout amowr un éelal rennissant.

Jeovenx Ciimer encor, je veux aimer sans cesse,
Je venx vivee ponr toi sans ateun lendeniain,

Je veux tes haisers fous et tes folles caresses,

Ma reine danjonurd'hui, ma reine de demain.

Hors de mon chemin, toi, stupide
garnement ... Allons, hap... (of if presse Testement. )

regarder comme ¢a? On dirait que tu as empranté
tles yeux & une grenouille ! )

Poravs, timidement. - - Mais, papa, c'est que tu fuis
dire que tu y s pas cb que maman a la migraine ; ¢t
puis, cest pas vl !

Lk papva.-—LEvidemment, ¢ west pas vrad. ..

Poraur, plus timidement encore.—Alors, cest un
mensonge ?

Lt papa, haussant los épades.— Mais non, espece
de petit serin ; c'est pour ne pas dire aux Quiraze que
nous ne voulons pas les recevoir parce quiils sont as-
sommants. .. Tu comprends? Cest du savoir-vivre !

Poravs, frappé de e distinefion—Ah! Cest dw
savoir-vivre ! Ah' bien' (4l se remet en devoir
dderire.)

Le paea, dictant . lui annonca, un jour, que le
“ Saint Pére venail de mouriv,  Aussitot, le cardinal
“supphia Je roi de Paider & se faive nommer an trone
“de Rome, faisant valoir quil était entiérement dé-
“youd au roi de Franee.” -— ¢ Vous avez raison, dit
“ Francois ler, mais, pour assurer votre dlection, il
“fandrait de grosses sommes d’avgent, ot vous savez
“que je ne suis guire on fonds.” Aussitot, Je cardinal
“ fit porter chez le roi deux grandes tonues pleines
“dor. Ce w'est que quelque temps apres qu'ib apprit
“que le pape se portait ahmirablement. 11 comprit
Calors quiil avaib éé joué par e monarque, qui
“n'était pas sealement un brave soldal, mais aussi
“un diplomate des plus fins.”

Poravr, perplere. Un - quoi?

Li vara, vépétont. - Un diplomate  Tu ne suis
pas ce que cest quiun diplomate % feepliquant.) Un
Liomue qui fait de la diplowatie ! .. -

Poraur, rérenr. —Alors, ce quiil faisait la, Fran-
¢ois ler, Cest de Ja diplomatie 1.,

L para.—Bvidemment ! ..

Poravt, aprs un instant de réfleaion. ——Dis done,
pirpa, est-ce quiil n'est pas mort sue Péchafuud, Fran-
cois Ter ?

L papa, indignd, ~Fspiee de petit ine, tu con-
fonds avee Louis XVT!

Porsvi.—Estce que ...

L paea, impationtd—Ab, ta wlennuies . Vaap rendre ta fab’e, main-
tenant .. Moi, il faut que je lise mon journal.

iy

B. pe Fraxore.

Popaul, docile, mais intrigué, vaapprenclre safable. — Dix minutes s'éeoulent.

T vars, neontrant le journal & sa femans i enfre.—Ah ! dis doue ? Tu
sais, Passassin de la rue d’Enfer, il a fait des aveux !

o MaMaN, 6s tntéressée.—Vriaiment 2 Oh ! raconte-moi v te.

Popanl reléve la téte et deonte,

LE para.—-Tu sais que depuis (u’on Pavait arrété, il y a trois mois, on
wavail pas pu en tirer un mot. Ni de sa femme non plus.  Alors, hier, le
Jjuge Finstraction a voulw en finiv .. Dés qu’on 4 amend Passassin dans
son cabinet, il lut a cri¢ : “ Eh bien ! ¢a y est ; nous n'avons plus besoin

UN QUL A MANQUE SON BUT — (Suite )

11
Grands Dicux ! Je vais étee en ve-
tard et ce sera fini avee Claa Richard, si je me

v
(A part.) Jde ne puis arréter pour personne.
Tout mon aveniv dépend de ma présence dans cette
maison & deux heures précises.
Le g ¢ dehurean, —Quel sale travail ! Balayer
des papicrs tout le long du jour ! .,
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UN QUIL A MANQUE SON BUT - (Suite)

~

HINTOIRE VRALE

Cétait un howmme see, anguleus, avee de Jongs fa-
voris gris, Lempressement quil wic & downer son
s'oge une dame dans e trnway bondé de monde
témoignait bien de son aimable caracteve. La dawe
prit le sicge comwe sH lui avait été absolument di ot
ne prononga pas un mot.  Alors Fhomme Ly regarda
attentivement, puis sarrétant devant elbe, il dit:

Jaiun oncle, madine, qui ajustement Ja meme
afliction yue vous !

- -Monsicur! it la dame en hoehant Ia téte d'une
fagon menagante.

- Oui, continua Fautre, il ne peut articuler aucun
mot dans fequel il entve wy #, Cest une horrvible
affliction & won sens. Atnst, Taind de ses fils se

-

V'l

LOh tTarriverad, Jarviverai ! Je suis toujours
rendu & temps quand il sagit de mon honhewr, ..

Mr Dude,——Tamerre ! Veux-tu hien Coter de
mon chemin, gargon de malheur ! (e i disparnt
comme un eelair, ). ..

i,

de vos aveux : votre fomme a tout dit ; vous étes le seul coupable !”

LA MaMAN, suspendue @ ses leres.—Et alors }

LE para.-—Alors, lautre imbécile s'est derié @ ¢ Clest pas vrai! Je suis
pas le seul ! Blle mia aidé ! Ft a tout racontd... Tiens, lis Lo (£ 1ui
passe le journd. )

La mavax, euhallée.—Oh ! ¢a, ¢est rudement bien joud
les détails de Puffiire. )

L vara, Shabillant powr sortir.—Ah ! Cest une belle instruction ! Je
Juge a bien mend ¢a ! Dailleurs, tu verras a la fin de Particle .. On va Jui
donner la Légion d’houncur...

Poravr, qui se gratte la téte, inqutiet.—A qui

Li para.—Fh bien ! au juge, parbleu!

Poraur.—Ah! .. Mais la femme de Passassin, elle lui avait rien dit du
tout ¢ -

Li: papa.—Naturellement non ! 8ans ¢a, il n'aurait pas de mérite !

Poraur.—Ah!.. Alors, on ne va pas l'envoyer i Péchufaud, le juge ?

L pary, rectificar.—Tu veux dire Passassin T Slvement si !

. Poraur, tomdbant de son hawt, et méme de plus que ca.—Mais, le juge,
on lui fera vien?

L pava, dnervd—Tu esagacant .. puisq’on te dit quon le décore ! ..
Cest bien le moins qu'on puisse faive, daitleurs, apros le service quiil a
rendu a la société et 4 la justice ! ..

Il embrasse sa femme, Popaul, et part i ses affaives,

Y (BN dérore

PopauL, éelairé et essayant de se graver dans la téte les paroles de son
pere—Ah ! bon! ¢, ¢est un servi e & la société et i la justice .. Ca, clest
un service a la .,

La maman.—Qu’est-ce que tu fais, Paul # Va done apprendre ta fable !

PorauL.—Oui, m’'man ! .. (Tandis que s mére se veplonge, palpitante,
dans log détails horribles des avews de Passassin de la rue o Enfer, 3
reprend son La Fowtaine, e traeaille & demi-voie, distrait, powsctand, par
wne préocewpation constante,) Le Loup et le petit Agneau :

Un agneaw se désaltérait
Dans le conrant d'une omde pure. ..

(Sentervomypent brasquement.) Dis done, m’man, comment que ¢ se
fait que les hites elles parlent plus comme dans mon livee ?

La mavax, Sarrachant péniblement @ son jouwrnal —Hein ... Mais elles
nont jamais parlé, petit sot... Dans ton livve, ce
sont des fables. ..

Poravwr, perpleace.—Des fables ¥ Powssand prudem-
ment son enquéte, ) Alors, les fables, c'est pas vrai

nomme Maveel et il ne peut Fappe'er que Macel. Y
a-t-tl longtemps, madime, que vous étes ainsi aflfigée !

La dame éta t vouge de colére,

- -Vous wminsultez, vugit-clle enfin,

- Bxeusez, madame, jauvais da me douter que vous
naimiez pas quion fasse allusion 4 cela, mais ¢était
seu'cment parce que jai remarqué que vous nnverz
pas été capable de dive merei quand vous avez pris
mon siege tout @ Fheure et ¢était seulement pour
vous dire que je vous aurais sullismumnent compris si
vous m'aviez seulement dit “meei 7 ALY vous descen-
deziei 7 Mes salutations empressdes, madame. Q'importe les vemerciements.

Et L bonne dame, vouge connue un homard cuit, s'échouan dans la vue
pour attendre le char suivant.

UN POINT NON FIXE
M. Crésus (quia bivn réussi duans los affiives )o—Je ne suis pas parfai-
tement. fixé sur un point. Savoir si ma femme a confinnee en won hahi-
leté & conduire los aflaires ou si jai confiance en son habileté 4 me les
faire conduire comme elle veul.

LA VERETE ‘

Premier chassenr, - N'avez vous pas regardé cette enseigne qui se it
comme suit : “ Pas de chasse sur ee terrain {7

Necondd chassenr.-—Oui, et je pense quielle dit la véritd, Iy ai chassé
toute la matinde et je w'ai pas va un seul oiseau,

BLLE AURAMT KU PLUS DE CHANCE

Le ministre.—Ma pauvre femme, vous devez ére pleine de regrets pour
Phorrib'e crime que vous avez commis ! ‘

L condunende (powr meurtre )~ O, Juurais di le commettee i v a
vingt ans, quand j'étais jeune et belle. ’

SUGGQESTION

Flic.—Quand je pris possession de cette maison, elle nw'était pas conve
nable pour loger méme un chien.  Pai da dépenser mille piastros dessus,

Flac.—Ne pensez-vous pas qu'il aurait été plus économique de tuer e
chien?

BONNE PETITE AMIE
Mina.—Je penses quil ne m'nime que pour mon argeut.
Nen—Natwrellement ! Pour quetle autre chose serait-ce, vovons !

LIS MOYEN DE LA CALMER
Lui—Voici le compte de ta modiste,
argent.
ElleNvaiment ! Alors je dois aller T voir demain et commander une
nouvelle toilette.

Elle devient impaticnte pour son

UN QUI A MANQUE SON BUT -~ (Swite «f fin)

LA vamax.—Bien sir que non !

PorauL.—LEt pourquoi que ¢’est pas viai? Cest-il
a cause du ¢ savoir-vivre V) dis ¢

LA MAMAN, Alonnée.—Du savoir-vivre ? Quest-ce
que tu me racntes ?

Poraur.— . ou de la. .. pronemcant wree difficulié)
“ di-plo-ma-tic ”?

LA Mayav..—Je ne sais pas ce que tu veux dive !

Poravr, imperturbable.—Clestil paree que “¢a
rend service a la justice et & la société” §

LA MAMAN, haussant les épandes.—Tu racontes des
bétises 1 les fables, ¢a w'est pas vreai, paree que ce sont
des histoires qui ne sont jamais arvivies. ..

Povavuw, friomphant.—Des mensonges, quoi 1

LA MaMaN, se replongrant dens les wrenr de Passas-
stn.—Si tu veux! :

Porauwr, fermant son lirre.—Plus souvent, alors, que
Je vais apprendre un wensonge et le véeiter & papa. ..
pour qu’il me flanque encore une tournde !
Et il sen va jouer, confiant, peut-ttre & tort, dans les conclu- <. Bonté divine !
sions dela logique.

LEon Xaxkor.

Si vous toussez prencz le - - - B A U MM€BE

Dans (o ai-je marehé 7 Clest tini !, je ne pourreai
rencontrer Blmche avjonrithoi !

“COBARBER SHOP

VIl
Ouiai-je done anx pieds 7

Vil
<o Parfaitement, mon gueon, prenes votre temps
pour les nettoyer, e we suis plus pressé, mainte
mant. Savez-vous o est be Burean de Beertement
Militaire r

RHUMAT,
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SOUPCONS

Emile (odwereant son wourcan petit fréve ). Maman dit que ¢est le doctear qui
P apporté ;. papa dit gue ce sont les anges, ot la nourrice dit que cest la cicogne,
Maintenant, quelquun ment, pour s,

LA VIEILLE TERRE
( Chenson de Matelot )

Chantons aussi Ia vieille terre,
L wére su pain,

La mére s chéne et sapin.
Flle o ses voix et son mystere,
La mére s pain.
Chantons Lt terre.

Chantons aussi la vieille terve
Nos chers petits
Auprés de Fatre v sont blottis,
Quankd ils plewrent son fen fait taire
Nos chers petits,
Chantons la terre,
Chantems aussi Ia vieille terre !
st le granl lit
Ot mort, on vous ensevelit.
ui dort Bowfest pas solitaire,
Cest e grand it

Chantons la terre. I RICHEPLS

UNE MYSTIFICATION

~—Mon Dieu, séeric un jour Henri Monnier en apereevant des furets
enfermeés dans wne cage, appendae 3l devantare Cun marchand de para-
pluies, les jolis petits ¢ochons lnde !

Pavdon, fait le warchand, ce sont des turets.
Des furets T Allons done ¥ vous plaisantez, des furets, ¢a?

= Onme des a vendus pour des furets, ie vous Iassure.

—-Quelque ignorant stupide en fait Chistoire naturelle,
soit, - Ce sont des cochons d'Inde d'Océanie, on ne vous a
pas vold, mon cher mousicur. Ah Ywon Dicu, mon Dien,
les jolis petits cochons !

~Vous croyez? Li, viaiment, ce ne sont pas des furets ?
dit-le marchand.

Larbleu, reprend Monnier, Jen sais sv, je suis empail-
leur au Jardin des Plantes,”

Bt voila notee brave homme absolument. persnadé de sa
propre erieir,

Le dendemain, Romicu stationne devant la cage: © Saper-
lotte ! les gentils furets ' s oxelama-t-il.

- Vous vous trompez, dit majestueusement le marchand
de parapluices, ee sont des cochons d’Inde . .. d Ocdanie . ..

Bowrgeais, vépond alors Romicu d’un ton digne, pour
quiome prenez-vous ?Jde sais peut-Gtre distinguer un furet.
d'un cochon,

Mat ta! jétais comme vous, mads un deomes s, -
paillewr an Jardin des Plantes, na certitid, ..

Votre ami est un polisson qui s'est moqué de vous, car
ce sont bien des furels que vous avez en cage,”

Elanle de nouvean dans ses convietions, le marehand
serie: ¢« Co farcenr d'hier ! jo savais Ben que je ne me
trompais pas.”

Quinze jours durant, ce fut une procession des amis de
Mounier et de Romiea, les uns aflicmant devant les wal-
heurcuses hétes eaptives : ce sont des eochons d'Inde 5 Jes
autres : ce sont des furets ! Le marchand, finaleinent, per-
dit L téte, et drun coup de pied b enge voladans B eae
on prétend méme quiil dat saliter,

FEXEMPLE FRAPPANT
Llinstitutear,. Vons voyez done qu'an reptile est un ére
aqui ne marche pas avee des pieds mais qui se meat en se
trainant sur le sol. Quelqa'un de vous peut-il e nomer
un otre semblabie !

Johnuy.  Ouni, monsieur. Mon petit freve beéhe,

Mae O Meara (vatasice ),
vauy et dex amivaux doivent ressentiv quated elles vegavdent lewrs mavis,

FRATERNELLEMENT

Cétait une si helle pomme, si grosse, si vonde et si vosée qu'elle wavait
certainement. pas sapareille & dix licues 2 la ronde, Paual et Lisa la regar-
dadent avee amour,

—--Prends-la, Lisa, dit Ta mére, et partages-L fraternellement avee Paal.

Lisa n'atlendit pas une seconde invitation, mais quand clle cut pris la
pomme ele hiésita et un petit pli se ercusa entre ses soureils,

-Aqest-ce que veut dire maman, demandact-elle, ce g and mot ¢ frater-
nellement. ™ ?

--Cela veut dire que tn dois partager la pomme en deux moreeaux,
donner le plus gros & ton petit fréve et garder le plus petit pour toi.

--Oh ! Et le pli secentua sur le front de Lisa. Elle tourna la pownne
entre ses dogls et enfin avee un dan de géndrosite, elle la présenta & Paul.
Tiens, dit-clle, prends-a et partage-la toi-méme fraternellement.

1, FAUT SE DEPECHER

Alice (cingt-sio @us ot la plis jeune de cing filles von marices)—J'i
Tl qu'un statisticien allemand avait ealeulé que dans trois mille ans il w'y
aura quun homme pour deux cent vingt femmes.

Lat mzpe.—Urand Dicy, vous pouvez vous dépécher alors de trouver un
mari, antrement vous courez chance de ne pas en avoir encore en ce
temps-li,

LOGIQUE ENFANTINE

Willie (qui vient daceepter wne corvection avee beaueonp de sangfroid ).
——Maman 1

Mo —Quoi, Willle ?

Willie.—Est-ce véellement paree que tu m’aimes bien que tu w’as fouetté
ainsi ¢

Hanun.-—Clest toujours pour cette raison que je te punis, Wil je.

Wil ie. - Kt tu Waimes pas papa du tout, alors ?

LOTERIE OU JEU
Bowlean.~—Je suppose que le mariage est une loterie,
Roulean.~-Ohy, je w'en sais vien, Je le constdére un per comme un
Jeu o dlesprit.
COMME EN CHINE
Mme de Fastion.-=Quelles horribles erdatures sont ces Chinois. Je me
suis laissé dive quen Chine, maintenant, les homnes achetaient leurs
femmes.
Hime ddw Style.—Oni, West-ce pas aflreux 7 A propos, quand votre fille
doit-elle épouser M. du Billion. .
Mine de Fashion.—Juste aussitot apres qu'il sera remis de sa derniere
attaque de goutte,
PAS SI 70T
Lo yérant (sérirement J—Vous vous &tes présentd & mol comme étant
utr homme sobre,
Lo gareon (légerement éméché).—Certainement.  Vous ne pensez pas
que je suis assez sot pour chercher du travail quand je suis en brosse !

PENSEE
La derniere chose qu'un joueur perde, cest son sang-froid.

ECHO DE LA SAINT-PATRICE

Mo O Meara (I matin ). Tt comment me trouves-tu, Marde-Anne ¢

Al! Mick. Maintenant, je comprends ce que les femmes des geéné-
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XXII—1A CONFESSION DE L'INCONNU
(Suits)

—BEh bien ! que regardes-ta done, qui tabsorhe ainsi ? demanda André,

“ Et c’est alors qu'apres tant de recherches vaines, quaprés tant
de recherches inutiles, jo dus enfin me résigner & quitter Naples
pour venir ici... poar venir 3 Rome ol Audré brilait d'impatience
d’arriver... 3 Rome ou votre pensée ne m’a pas quittée non plus un
geul instaut, une seule minute....”

“Et le visage encore un peu pile de Blanche s’éclairant d’un
radieux sourire :

“—Oh ! si j’avais su que vous éties ici... si j'avais pu deviner
que c’était ici que je vous reverrais, que je vous retrouverais, comme
Jo me serais empressée d'y venir ! 8'écrin-t-elle,

“ Eb dire qu’au contraire j'inventais chaque jour quelque nouveau
prétexte pour retenir André et rester & Naples ol je vous croyais
toujours !, ...

“ Et dire que, peut-&tre, j'aurais pu aussi arriver trop tard ici!...

“Trop tard !... Oh! guel gros chagrin j'aurais eu &'l avait fallu
que je vous attende encore et que je reste encore longtemps loin de
vous!...

“ Mais ne parlons plus de cela, n'est-ce pas? sjouta-t-elle vive-
vement et le regard de plus en plus rayonnant, ne parlons plus du
pnssé, mais du présent. .. A

“ Eofin mon espoir n'a done pas ét€ dégu !. .. Enfin vous étes donc
13, 14, prés de moi !...

“ —QOuai, Blanche, fit vivement & son tour Jaulien, oui, je suis
maintenant prés de vous et je ne vous quitterai plus. ..

“ —Vrai!

“ —Je vous le jure!

“ —Quae vous me rendez heureuse ! .

“ —A présent, mon pére voyage de son ¢6té, moi du mien ;... d
présent, je suis si heureux aussi de vous avoir rencontrée que jo ne

(1) Commenceé dans le numéro du 24 décemvre 1898,

LES PILULES ROUGES DU DB GODERRE

veux plus me séparer de vous eb que nous rentrerons enscmble A
Chaverny...

“ Car, Blanche, ajouta le jeune homme avec un accent quo l'on
sentait profondément sincere, profondément convaincu, laissez-moi
vous parler A mon tour en toute franchise et en toute loyauté..,
laissez-moi vous ouvrir & mon tour tout mon cocur et touto won ime,

“ Vous m’aimez, m’avez-vous dit ?

“—0ni, Julien, répondit-elle ln voix lente et grave ; oui, jo vous
aime, eb j’'0se encoro vous le répéter, ob j’oso oncoro vous on fairo
Yaveun...,

“ —Vous m’aimez, ot vous avez soulfvrt, m’avez-vous dit aussi,
que ceb amour je ne 'aie point cowapris, que cet wmour jo no l'aio
point deviné ?

“ —Cest vrai! fit-elle & voix busse, avee un soupir,

“ —Eb vous m’avez, sans doute, accusd de froidour et d’indifis-
rence ? Eb peut-&tre méme avez-vous eu plus d'uno fois un mouve-
ment de révolte contre vous-méme, en mouvewent de révolte contro
Pentrainement de votre cceur ?....

“ —Oh ! non ! g’écia-t-elle, non, je n’ai jamais en aucun regred ct
je ne vous ai jamais fait aucun reproche, jo vous le jure!.. Mais
j’ai bien des fois pleuré !... Mais la vie qui w’attendait me parais-
sait bien vide et bien triste !... Mais nvenir qui s'ouvraibt devand
moi m’effrayait, tant je le voyais sous les couleurs les plus som-
bres!....

“ —Pauvre Blanche !... Pauvre chére enfant! s'éerin-t-il A son
tour. Oh! je vous comprends d'sutant mieux que j'ai éprouvé fos
mémes chagrins et que j'ai souflert de la méme souftrance quo vous..,

“ —Vous Julien !

“ —Qui, moi 4., oui, moi qui vous aimais anssi !

“ —Julien!

“ — Oui, moi qui vous adorais et qui aurais donné tou au mondo
pour me savoir aimé de vous et pour entendre s'échapper de vos
levres les paroles que vous venez dec me dire et qui me rendent fou
de joie, fou de bonheur, fou d'ivresso!....

“-—Julien!., Juliea !....

“ —Oh ! non, cet amour que vous aviez pour moi, j¢ ne I'ai point
deviné, je ne I'ai point soupgonné, mais vous n'avez pas compris
davantage ce qui se passait en moi et quel sentiment profond vous
m'inspiriez!, ...

“ Et cependant, malgré la peur que javais de me trahir, tant jo
craignais que vous ne me repoussiez, tant je redoutais quo vous mo
désespériez, combien de fois n'auriez-vous pas pu comprendro mon
secret dans le son de ma voix !... combien do fois n'suricz-vous pas
pu comprendre mon aveu dans mon regard, dans I'étrunge timidité
qui parfois s’emparait de moi quand tout & coup vous wm’upparais-
siez, quand soudain je vous voyais surgir dauns tous U'éclut, dans
tout le rayonnement de votre incomparable beuuté ?

“ Eb nos longs entretiens dans les allées du pare de Chaverny, ou
bien & travers les jardins du chiteau dArgolls, dites, Blanche, vous
en souvenez-vous ? continua, la voix pius basse, la voix pius atten-
drie, le jeune homme,

“ Et vous souvenez-voas aussi de nos longues enuscrics au coin du
feu, alors que le cercueil de votre mére venait & peino de se fermor, et
que vous aviez 'Ame déchirée d’une si profonde, d’uwne si considé-
rable douleur?

“ C'était I'hiver, la cuompngne disparaisseit sous un linceul do
neige, eb rien ne troublait autour de nous cc lugubro silence qui

« Trendait encore plus lourde votre angoisse, encoro plus attreuse votre

tristesse. ...

“Oh ! dans ces moments-1a. .. dans ces moments ol jo voyais vos
beaux yeux pleins de larmes so lover sur moi nvec un si poignunt
désespoir. .. dans ces moments ou, tandis que je cherchais & vous
rendre un peu de courage, je sentais votre main trembler dans Iu
mienne, combien de fois aussi n’ai-jo pus fuilli lnisser échapper co
secret que jo gardais au fond de mon cceur, ce seeret que jo n’osuis
pas vous dire ?....

“ Car, je vous le répéte, c'était toujours lu méme pear qui mo rote-
nait... la méme peur qui me fermait In bouche : la peur que
vous me repoussiez, que vous me désespdriez, ...

“Oh ! certes, jo savais bien quo vous aviez pour moi une sinceéro
et solide affection, et que, depuis longtemps, vous mavicz fait uno
trés large place dans votre cceur.

“ Mais Paftection n’est pas tonjours de l'amour. ...

“ Mais, si vous m’aimiez, trés probublemcnt nétait-ce quo do lu
méme amitié que vous aviez pour André?... Muis, pout-tro,
n’aviez-vous jamais va en moi qu’un frére aussi?

“ Mais 'nmour. .. cet amour qui fiunce deux awmes. .. cet amour
ardent eb exclusif qui fait qu'on nc voit plus ¢n’un scul ttre uun
monde, qu'un seul &tre dans la vie, est-ce ue vous le connaissicz
aussi ?. .. est-ce qu’il était aussi pour vous, comme pour moi, votre
torture et votre joie ?

“ Bt de ces réllexions naissaient mos craintes, mes hésitations,
mon silence. '

“ Je me taisais pour ne pus m’exposer A perdre les illusions dont
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Jaimais & wo bercer. .. pour ne pas m'sxposer i voir s'évanounir
Uespoir qui, malgré toub, me restait encore.

“ Et cev espoir suquel, je vous I'avoue, je n'osais pluscroire. .. ceb
espoir ('un nvenir de bonheur ot de félicité. .. cet espoir aunjour-
d’hui 8o réalise!... cet espoir n'est plus un réve que je fais toud
bveillé !

“ Vous m'simez, chére Blanche... vous m’aimez comme je vous
aime !

“ Vous m’'nimez !

“Oh!ce mot-Ix. .. ce mot qui désormuis fixe wa vie...ce mob
qui mo remplit le cceur d'ullégresse, redites-le, répétez-le encore !

“—Qui, Julion, jo vous aime ! dit Blanche ('une voix profonde.

“ —Vous w'aimez et bientét je vais avoir I'immense joie, I'im-
monso orgueil de vous passer au doigt l'anneau nuptial ! s'écria
Julien, Vous m’aiinez, ot bientdt vous serez ma femme., . ma femme
toujours de plus en plus choyée, de plus en plus adorée!,.. Vous
w'simez .. () Blanche, je vous devrai le bonheur de ma vie ?”

“ Et de plus en plus éin1 eb serrant toujours, dans ses mains, les
deux muins de celle qui, & partic de ce moment-la, n'étaib plus
seulentent son amie, mais sa tiancde, Julien ajouba :

—Blanche, Dieu vous devait une revanche, il vous la donnera.
Aprés tand de chagring, tant de tristesses et de douleurs, c’est enfin
le bonheur qui vous attend... Oh!n’en doutez pas, 'avenir n'aura
que des jours radieux et pleins de joie ! ”

“ Hélas ! pauvre Blanche, pauvre enfunt, combien, au contraire,
Pavenir qui I'attendait Paurait épouvantée si elle avait pu le con-
naitre !

“ Comme elle aurait frémi si olle avait pu savoir quel abime en
ce woment s'ouvenait sous ses pus !

“ Cowme au lieu de regarder Julien avec ce sourire radieux. ..
avec ce sourire plein d’ivresse, olla ge serait sentie glacde d'effroi !

“ Mais personne ne peut échapper a sa destinée et la sienne allaib
s'accoraplir !. ...

“ Quelques semnines plus tard, Julien était rentré au chiteau
d’Argelle, Blunche et André au chitesu de Chaverny, eb les fiax-
qoilles des deux jounes geny déja ofliciellement annoncées,

“ Et comme, depuis ce moment-13, Blanche voyait son frere tou-
Jours toub pensif, toujours tout songeur, et quelquefois méme d’'une
tristesse si profonde qu'il ne pouvait réussir & la cacher, Blanche
venait A lui, lui entourait le cou de ses bras, puis, doucement, le
grondaib,

“—Voyons, André, lui disait-elle, pourquoi as-tu cet air-13. .. cet
oir si triste qui e gito ma joie... qui jette une ombre sur mon
bonheurt....”

“ Alors il la regnrdait tres longuement, trés tendrement, puis avee
une émotion qui lni metiait quelquefois un léger tremblement dans
1a voix:

“ —Est-co que tu ne le sais pas ? répondait-il,

“—8j,sil.. Oh!jo m'en doute bien! disait-elle, tandis qu'un
1éger nuage de tristesse passuit & son tour sur son front.

“Toujours tes mémes préventiouns contre ce mariage .. . Toujours
tes mémes prévention contre Julien !

“ —Des préventions ? Non, mais des craintes... des craintes qui de
plus en plus m’ussaillent. .. des eraintes contre lesquelles il m’est
de plus en plus impossible de me défendre. ...

“ —Des craintes que rien ne jusiifie, répliquait-clle vivement, des
craintes que tu serus le prewmier & to reprocher plus tard. ...

“ —Je lo souhaite !

“—QCar je te jure que Julien n’est pas le cceeur see, le cceur
égoisto et inditférent que tu croyais... Julien m’aime autans (ue je
Unime, j'en suis tous les jours plus siire, tous les jours plus certaine,
Eb tu verras que je serai houreuse... trés heureuse avec lui!”

“ Kt ello purluit nvee une telle certitude, une telle conviction de
son bonheur & venir. .. ollo revenait si souvent & la charge pour
dissiper les inquictudes d'André. . . cllo lui faisait enfin un si beau
tabteau da bonheur qui Pattenduit, qu'il y cut un moment ol celui-
ci finit pur étre dbranlé.

“—Apres tout, pensa-b-il, elle a peut-étre raison. Elle doit, main-
tenant, connuitre mwicux que moi les sentiments et le caractere de
Julien. ...

“ Bt puis, en effet, pourquoi continuerais-jo de jouer plus long-
temps avee ello co role dy prophdte de malheur 2., Pourquoi lui
gitornis-je 9n joie 2

“ Non, non, le mioux est encore de partager sa contiance et son
espoir. . ..

“ Bt dts lors, le_front (' André y'étant rasséréné, 1a joie de Blanche
ne connut plus de limites, son bonheur plus de bornes. ...

“ Mais, soudain, ¢t alors que jamais la vie ne lui avait paru plus
belle, un coup do foudre In Frappa. .. un coup terrible. ...

“ Comumo, un matin, clie étuit toute radieuse et toute rayonnante,
entcéo duny lo cabinet d’André, brusquement ello recula toute saisie
d'efteoi, toute glacée d’épouvnnte.

“Tous les traits horriblement convulsés, I'eil hagard, et plug

pile, plus livide qu'un morb, le jeune homme, qui ébait assis A sa
table de travail, semblait sur le point de mourir....

“ Blanche courut vers lui, éperdue. ‘

“—André!.,. Mon frére!,.. s'écria-t-elle, Ah!mon Dien! Mais
tu te meurs!” .

“Eb déjd elle s'élangait pour appeler du secours... Déja elle
g'élangait pour appeler Laurent, quand il P'arréta d'un geste rapide
b trds brusque.

“ —Mais bu ne peux pas rester ainsi!... Ou souffres-tu? Qu'est-
ce donc?.. Parle!.. parle-moi!” s'écria-t-elle de plus en plus
effrayée eb tandis que sa gorge s’emplissait de sanglots.

“ Mais André était sous le coup d’une émotion si violeate, d'une
éwotion ¢i terrible qu'il lui était impossible de parler, impossible
d’articuler un seul mot.

“ Et alors seulement la jeuue fille s'apercut qu'il serrait dans se
main crispée une lettre.

“ —C'est cette lettre 1 fit-elle vivement en devenant subitement
toute livide & son tour. Que t'apprend-elle donc? Quelle mauvaise
nouvelle ? Quel malheur ? Oh ! je t'en prie, parle-moi ... réponds-
moil,..”

“ Et comme elle tendait la main, brusquement il se recula.

“—Non, non ! s’écria-t-il, la voix étranglée eb avec un geste de
terreur. Plus tord !

“—André!

“ —Oui, plus tard !, .. plus tard &, .. Oh ! tu sauras toujours assez
tot ce que cette lettre contient. .. ce que cetto lettre viend de m’ap-
prendre!....” 4

“ &t de lourds sanglots lui brisaient la poitrine, de grosses larmes
coulaient le long de ses joues,

“ Blanche aussi pleurait. X

“ —Oh je t'en supplie, André, s’écria-t-elle, jo t'en supplie, ne me
laisse pas dans cette inquiétude qui me tue... dans cette atroce
incertitude cent fois plus terrible que tcut ce que tu pourrais me
dire!....”

“ Que contient cette lebtre 2... Jo veux le savoir ! J'aile droit de
le savoir!.... ‘

“ Et comme il venait d’avoir un geste d’indicible douleur, d'im-
mense désespoir :

“—Ne me traite pas comme une enfant, reprit-elle de plus en
plus pressante. Je suis une femme...Je suis ta sceur..: Parle-moi!
parle-moi, je te jure que je serai forte... oui, je te le jure!

“ Que vient-il donc encore de nous arriver ?.,. Quelle est donc,
apris tant d’épreuves, aprés tant de malheurs, la nouvelle cabas-
trophe qui nous frappe ?,.,

“ Car c’est bien d’une catastrophe qu'il s'agit, n’est-ce pas?

“—~Oui! dit-il aveg effort, d’'une catastrophe & laquelle je ne me
serais jamais attendu... d'une catastrophe dont je reste foudroyé.”

“ Et froissant plus cerveusement encore le papier qu’il serrait
toujours dens sa main :

“ —Cette lettre . .. cetbe lettre, quel coup elle vient de me porter !
ajouta-t-il, I voix encore plus sombre, la face encore plus déses-
pérée. A peine I'avais-ie ouverte... 3 peine en avais-je parcouru
seulement quelques lignes que j’ai poussé un cri si strident que jo
suir étonné quo tu ne l'aies pas entendu... Eb des flots de sang
noysient mon cerveau... javais le vertige... je n'y voyais plus...

* Cor sais-tu ce que ses ligaes disaient?... Car sais-tu quelle
horrible, quelle épouvantable nouvelle cette lettre m’apportait ?

“ —Non ! Dis-le-moi! fit vivement la jeune fille ave¢c une inex-
primable anxiéié.

“ —~Ta geras forte ?

“—Je te I'ai juré !

“ —Jure-le-moi encore ?

“—Je te le jure encore, André! ripondit-elle, tandis que son
angoisse redoublait.

“ —Eh bien ! Blanche, dit lentement celui-ci qui semblait n’oser
parler, Blanche, nous n’avons plus rien !

“ —Plus rien?

“ —Nous sommes ruinés !

“ —~Ruinés !

*—Oui, ruinds!... Ta sais que foute la fortune de notre pére,
fortune qui avaib été déjd largement entamée avant sa morb, stait
restée entre les mains de son notaire ?

“ —Qui, oui !

“ —Eatre les mains de Me Le Rodier ?

“—Oui! ouni!.,. Etf je sais aussi que notre pire avaib la plus
grande confiunce en cet homme qui était son ami... Eh bien, André ?

“Eh bien, Blanche, Me Le Rodier, lo plus riche notaire de
Paris, vient de se suicider!

“ —Me Le Rodier !

“—Me Le Rodier s'est briilé la cervelle avant-hier au soir dans
gon chitean de Rueil !.,.

“ —Est-ce possible !

“ —Des sommes énormes... des centaines de fortunes ont été
englouties, perdues par lui... Cest un véritable désastre!... Da
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reste, ajouts André, lis cette lettre qui m’a ét¢ écrite par 1ui avand
de mourir... cette lettre qui a été pour moi un coup de massue, ..”

“Et la jeune fille prit d’'une main tremblante la lettre que son
frére lui tendait.

“Elle la parcourut d’un regard rapide, pris, tout A coup, écrasée,
anéantie, elle se laissa tomber sur une chaise, la poitrine & son tour
brisée de lourds sanglots, .

“ Car ¢'était bien vrai ce que cethe lettre leur aunnongait, c'étnib
leur ruine totale, leur ruine complate !

“ Eerito d'une main trds lourde et pleine de fidvre, elle était ainsi
congue:

“ A monsicur le comte André de Chaverny.
“ Monsieur le comte,

“ Aprés-plus de trente ans d’ume vie toute de travail, et je puis
“le dire, toute de probité et d’honneur, je suis obligé avjourd’hui de
“trahir la confiance que vous aviez mise en moi... la confiance que
“ m’avait aussi accordée tant d’honndtes gens.

“De toutes les sommes immenses que 'on m’avaib chargé de faire
“fructifier... de tous les capitaux considérables que l'on m’avait
“remis en dépot, & cette heure, il ne reste plus rien!... non, plus
“rien !

“ Des spéculations malheureuses, des affaires qui devaient donner
“de tres gros bénéfices eb qui, par suite de circonstances que nul
“p'aurait pu prévoir, ont complétement sombré, onb tout emports,
“ tout englonti !

“En présence d’une situation aussi terrible, il ne me reste done
“ plus d’autre alternative que de mourir ou de tralaer dans la honte
“uoe existence qui désormais me seraibt odieuse,

“ Ai-je besoin de vous dire que je n’ai pas hésité une seconde 3
“ faire mon choix,

“Clest la mort !

“Mort, je n’entendrai pas les cris de colére et de malédiction qui
“ vonb s'élever de toutes parts contre moi!

“Mort, moi qui n’ai été qu'un honnéte homme malheureux, qu’un
“honnéte homme vaineu par la fatalité, je n'aurai pas & courber la
“téte eb & rougir comme un voleur !

“ Mort, je laisserai du moins & ma femme eb A mes enfants un
“pom moins souillé et moins déshonoré !

“ Mort, j’aursi du moins expié tous les malheurs et tous les
“ désastres dont je vais &tre la cause !

“ Mais ce qui, dans mon désespoir, me torture surtout, M. le comte,
“c'est vobre pensée... c’est la pensée aussi de vobre sceur. ..

“ Grace & moi, Mlle Blanche ne sera plus qu'une fille sans dob !.. .
“ grice & moi, elle qui était un parti enviable, ne sera plas qu’une
“)eune fille pauvre! *

“ Kt c’est grice & moi aussi, M. le comte, que vous allez déchoir
“de votre rang. et qu’au lieu de la vie facile et élégante qui devait
“@étre la votre, vous n’allez plus connaitre qu’une existence obscure,
“ ol & chaque instant vous souffrirez dans votre amour-propre, dans
“votre fierté, dans votre orgueil!... Eb c'est grice & moi aussi,
“que le comte André de Chaverny, dont I'avenir devait é&tre si
“ brillant, ne sera plus qu'un gentilhomme déclassé, qu'un gentil-
“homme sans fortune!...

“ Car je ne dois rien vous cacher: le chiteau de Chiverny et les
“terres qui en dépendent ne vous appartiennent méme plus!...
“ Pour vous faire profiter plus largement des opérations dans les-
“ quelles j'avais une si aveugle confiance, j’'avais, en me servant de
“la procuration que m’avait donnée votre pére eb que vous m’aviez
“renouvelée & votre tour, engagé eb hyputhéqué tous ces biens
“pour la totalité des sommes qu'ils représentent. .,

“Eb c'esh pourquoi cette pensée-ld... la pensée de ce désastre
*“ qui vous atteint, esb pour moi le plus horrible des supplices, eb
“quavant de saisir l'arme libératrice qui est A la portée de ma
“ main, j'ai voulu vous écrire pour implorer votre pardon et vous
“ demander de ne pas maudire ma mémoire. .,

“Qui, que les autres 33 dressent contre moi... que les aubres
* m’accablent de leur colére... que les autres aillent peut-8tre jus-
“qu’d douter de mon honneur, mais pas vous, André; mais pas
“ yous Blanche, non, pas vous!

“Oh ! votre pére! qui me connaissaibt bien et gui m'zimait un
“ peu, votre pere n'aurait gardé contre moi aucune arriére-pensée,
“3'en suis sfir.

“Il aurait cruellement souffert pour vous plus encore que pour
“lui de cette fortune perdue, mais il n’aurait pas été impitoyable
“ pour celui dont il avaib pu depuis si longtemps éprouver Pamitié
“eb le dévouement.

“ Votre pardon et un peu de votre pitié, oui, voila, M, le comte,
“ce que j'ose vous demander avant de mourir... oui, voils ce que
“j'ose aussi demander & Mlle Blanche...

“ Adieu, M. le comte!...

“Il est bientdt minuit. ..

“Je suis senl

“ Et maintenant je songe aussi ... je songe le ceeur brisé a tous

Pour Cure el Iréservation complete de 1outes lesy

“les miens. .. & tous les Sbres si chers dond ln vio s¥écoulait prés
“de la mienne... & tous les {tres pour qui javais travaillé avec
“ tant de joie eb que j’aimais d’une si profonde tendresso. ..

“Ah! ma pauvre femme !... mes puuvres enfants!,..

“ En co momenb, vous &tes dans une majson amio... dans uno
“maison de féte, eb comme toujours, votre front resplendit do bon-
“heur, car vous ne vous doutez de rien, car pour vous épargner l'uf-
“ freux supplice que j'endnrais, j'ai eu assoz do forco pour vous
“cacher jusqu'au bout toutes mes angoisses et toute mes tortures.. .

“ Mais tout & I'heure, quand vous rentrerez ici... mais toub &
“Yheure, quand, apres avoir quitéé cetbe maison joyeuso out vous
“ gtes, vous reviendroz dans In vitre olt ln mort et le dewil vous
“ attendent... ah ! mes bien-aimés, quels cris de douleur vous pous-
“gerez ! quel immense désespoir vous rewplira de folie!. ...

“ Mais le temps passe... La nuit savance... Pourquoi viens-jo
“encore d’hésiter au moment d’en finir.., au moment d’expier ?

“ Manquerais-je de courage ?

“Serais-jo assez lache pour vouloir vivre encore ?

“ Non, nop, je n’ai déja quo trop longtemps nttendu !

“ L'aveu ! est Ja L., Dans quelques secondes jaurai vécu !

“ Adieu & tous!

“ Et, une dernidre fois encore, monsieur lo comte, jo vous crie:
pardon L. . je vous crie : pitié !

“Lis Boper,”

“—Pauvre homme!. .. Pauvre homme !” ne put s'empécher de
murmurer Blanche aprés la lecture de cette lettro.

“ Car, dans la générosité de son cweur, cllo oublinit presque lo
terrible désastre qui venaib de I'ntteindro, pour ne plus songer qu’a
la fin 8i émouvante et si dramatique du malheureux qui avait éerit
cette lettre... qu’ la fin tragique de celui pour lequel, en cttot, olle
ne ressentait qu'une immense piti¢.

“ Mais une pensée la fit tout & coup tressaillir.

“ Peut-&tre Me Le Rodier n’avait-il pas donnd suite & son sinistre
projet ?

“ Peub-8tre, malgré qu’ils avaient recu cetto lottre, I'nrdente
amitié qu’il avait pour les siens l'nvait-elle rectenu au dernier
moment ?

* Peut-&tre, repris pur un supréme espoir, s'était-il résigné i
vivre ?

“ —Pauvre homme ! répéta-b-elic encoro. binis qui sait cependunt
si toub espoir esb perdu %... qui sait si nous n'allons pay spprondre
que Me Le Rodier. ...

“ —Est encore vivant ?

“ —OQui, qui sait si, & la seconde supréme out il allait quittor touy
coux qu’il aimait, son caenr n’aurn pas débordé de désespoir et #'il
n'aura pas manqué de courage ?

«“ —Non, non ! fit, Ia voix sourde, André.

“ —Qui sait si sous le coup de cette ponsée... sous lo coup do
I'affreuse douleur qu'elle devait lui faire éprouver, si sn main n’surs
pas tremblé ?

“._—Non, non !

“ —Qui saib si, méme en se frappant, il aura réussi & mourir ?

“ Mais, secouant la téte:

“ —Non, non, ne t'abuse pas, car il n’y a plus d'illusion & se fuire,”
dib vivement André.

“Oh ! moi aussi, }’ai eu pendant (uelques secondes lu méne penséde
que toi. .. moi aussi, bien que cetto lettre me {ut purvenue, je vou-
lais me bercer de I'espoir que peut-étro Mo Le Rodier n’avait pus
mis A exéeution son fatal projet.. Mais j'ai eu bien vito In prouve
que je me trompais et que tout était bien fini. ...

* —La preuve ?

“ —Oui, la preuve!... La voici!. ..

“ Kt passant & sa scweur deux ou trois journsux uui s'dtalaient
devant lui, le jeune homme sjouta: ’

“ —Ce sont les journaux que je regois chagque mntin, et que Lou-
rent venaib précisément de me remettre quund cebto lettre wm’'est
arrivée,.. Aussi, & peine avais-je lu ¢co qu’slle contenait. . . & peino
avais-je appris la terrible nouvelle que tu viens L'apprendre & ton
tour, que je me jetai comme un fou sur ces feuilles, 4ue jo voulus
savoir...

“Eb lis, te dis-je !.,. liy, tu verras!”

“ Eb la jeune fille ayant ouvert un dos journuuv, ds nouvesu ello
tressaillit, . .

“ Car, au-dessous du titre et en trés gros caractires, cos deux
lignes venaient de lui sauter aux youx:

“SUICIDE SENSATIONNEL,

“Mowt e Me Lk Robikr.”

“ Et, malgré elle, elle se mit a liro tout haut, In voix tremblante,
larticle suivant:

“ Hier matin, une bien triste ct hion doulourcuse nouvelle, &
“laquelle d’ailleurs beaucoup se refuseront de croire, se répandait
“ comme une trainée de poudre duns P’ariy, plongeant dans Uotfure-
“ment eb la consternation le monde de Ia finance et des afluires,

”
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“Me Lo l!.odier, le richissime notoire de ln chaussée d’Auntin,
“g'étaib, disait-on, briilé lu cervelle la voille aa soir dans la magni-
“fiquo propriété que depuis de longues annédes déjd il possédaib dans
“le joli pays de Rueil.

“ Des que le premier écho do cette étrange eb saisisante nouvelle
“nous est parvenu, un de nos rédacteurs est immédintement parti
“pour Rueil, ot voici les renseignements trés exacts qu’il a pu
“recueillir :

“ Avant-hier soir, Mo Lo Rodier et sa famille devaient se rendre
“A Puriy, ot lo buron et la buronne de K... qui comptaient parmi
“leurs amis les plug inthines, donnaient une graude soirée & I'ocea-
“gion des fisnguiiles de leur fille,

* Mais, na dernier moment, l'infortuné notaire, prétextant une
“légdre indisposition, se refusa & accompagner sa femme ob ses
“enfunts, insistant d’villours beaucoup pour qu’ils ne se privassent
“ pas A cause do lui du plaisir qui lenr était promis.

“Mwe Le Rodier, n’éprouva d’abord quun peu d’ennui de ce
“ facheux contretemps, mais, chose étrange ! a mesurs que la soirée
“ g'uvangais, elle se sentait de plus en plus envahie par unesorte de
“sombre pressentiment qu'elle ne pouvait vaincre, par une sorte de
“lourdo angoisse dent il lui était impossible de triompher.

“Oh ! certes, elle ¢tait bien loin de se douter qu’un pareil malheur
“ pouvait arriver; mais, cependant, eomme elle nous I'a dit & tra-
“vers ses sanglots, elle n'uvait jamais eu le ceeur si oppressé ni une
“si noire tritesse. ..

“ Aussi, tout en sefforgant de sourire, tout en s’efforgant de cacher
“méuwe & sos enfants les étrangas inquidtudes qui i'agitaient, comp-
“ tait-elle avec une impatience qui croissait de minute en minute,
“avec une imputience qui lui donnait la fievre, chaque heure qui
“ g'écoulait. .. chaque heure qui In séparait du moment ol elle pour-
“rait enfin retourncr A Rueil,

* Ce moment tant entendu, enfin, arriva !

“ Il étuit environ deux heures et domie du matin quand la pau-
“vre femme et sos deux eufants franchirent le seuil de leur maison,

“ Mme Lo Rodier courut d’abord dans lo chambre de son mari et
“fut tout étonnée, toute saisic de la trouver vide...

“ Ou dooc était-il ?

“Dans son cabinet de travail ?

“ Mais pourquoi, puisqitil était un peu souftrant, avait-il done
“yeillé «1 turd ?

“ Quelle étuit donc V'nffuire si urgente, 'nifaire si importante et
“(u’elle ne connaissnit pus qui pouvait lui faire prolonger ainsi sa
“nuit ?

“ Et, brusquement, elle sentit une angoisse encore plus grande
“Yétreinte, 'oppresser.. .

“ Et, brasquewment sussi, certaing détails auxquels elle ne a'était
“ pas arrétée lu frapperent, effrayérent. .

“ Elle se rappela que le baiser que son mari lui avait donné quand
“elle 'avait quittd. . . que les baisers aussi qu'il avait donnés A leurs
“ enfunts avalent été baaucoup plus longs, beaucoup plus affectueux
“ que d’habitude. ..

“Elle crut se souvenir également qu’il avait attaché sur eux un
" Strange regard...

“ Est-ce que son mari.,. Allons donel.. Etait-ce possible?...
“Son wari se tuer .. Et pourquoi?... Quelle folie ...

“ 1t ce fut sousle coup de cette pensée-1d. .. sous le coup de cette
“pensée qui lui paraissait véritublement insensée, que Mme Le
“ Rodier, toute frémissunte, v'dlanca vers le cabinet de travail de
“gon mari. .,

“ Une tris faible lamiére 1'éclairait. .. une toute petite lumidre
“comme celle qu’on uilune dans la chambre des morts. ..

“Elle frapps, pas o réponse. ..

“ Elle ouvrit ... et d'abord ne vif rien, rien que la table chargée
“ de pupiors et dovant luquelle lo fauteuil de sorn mari se trouvait
“vide,..

“ Kile appela de nouvesn, de plus en plus frissonnante, la voix
* pleine de terreur.

“ Mais co fut encoro duns le vaste cabinet noyé d’ombre, dans
“Pimmense "picce tout ontiere plongée dans lobscurité, le méme
“silonce effraysnt, le mémo silenee lugubre. ..

“ Pourtant, warchant pour ainsi dire & titons, Mme Le Rodier
“g'nvance, tout en jetant oncore, duns ce silence de mort, le nom
“do son wari, .,

“ Et comme ¢lle vient de so rapprocher de la table, soudsin elle
“reculo en jetant un cri plein d'épouvante et do folie. ..

“ Cur son pied avait glissé duns une mare de sung !

“ Car olle vient de faire horrible découverte !

“Car la, devant ellg, cllo vient d'aporcevoir le cadavre de son
muri !

“ A ses criy do plag on play pergants, de plus en plus déchirants,
“ tous les domestiques v'éveillent, ses deux enfants accourent.. .

« Bt touy restes glacds d'effeoi, glacde do stupeur & lo vue de Vaf-
“ freux spectucle qui s'ctive & leurs youx.

“ Le crine fracassé, les yeux horriblement dilatés, le visage livido

LE SAMEDI

“eb serranb encore duns sa main crispée I'arme avec laquelle il a
“rois fin & ses jours, M Le Rodier est 13 tout sanglant... 13, déja
“refroidi, déja rigide. ..

“ Mme Le Rodier semble étre devenue subitement folle.

“ Hurlante, échevelée, elle s’esb jetée sur ce cadavre qu'elle couvre
“ de ses baisers, qu’elle inonde de ses larmes.

“Son fils, M. Léon Le Rodier, veut I'entraicer, I'arracher 3 se
“ gpectacle qui la tue, mais c’est avec une sorte de farie qu’elle se
“ débat et qu'elle le repousse. ...

“ Enfin, on finib par emporter la pauvre femme, qui esb tombée
“ sang connaissance, et qni, pendant de trds longues heures, en proie
“3 une fidvre des plus intenses, no parle plus que dans le délire.. .

“ A I'henre ol nous nous sommes présenté au chéteau de Rueil,
“ son étab ébaibencore des plus graves et des plus alarmants,

“ L'un des médecins qui la soignent et avec leguel nous avons pu
“ nous entretenir pendant quelques instants ne nous a pas caché
son inquidtude

“ —L’émotion que Mme Le Rodier a éprouvée, nous a-t-il dit, a
“ été si violente et si terrible que ¢'esb un miracle qu’elle ne soit
“ pas tombée foudroyée... Mais la pauvre femme n’est pas pour cela
“hors de tout danger, tant s'en faut... Toub est & craindre, eb qui
sait!.... "

“Et comme le médecin paraissait hésiter :

“ —Que craignez-vous donc, docteur ? lui avons nous demandé.
“ Bt quel est donc le mot que vous n’ovez pasdire ?... que voussem-
blez avoir peur de prononcer ? .

“ —Oui, qui sait, fit-il alors & voix basse eb le front tout a coup
“ rembruni ; qui sait il n’aurait pas mieux valu pour elle qu'elle
“fib en effet foudroyée, tuée sur le coup ?

“Car co que je crains surtout et ce que je redoute leplus, puis-
“ que vous voulez le savoir, c’est que ce délire que nous avons eu
“tant de peine & combattre, c’'est que ce délire dans lequel, du reste,
“elle retombe assez souvent, ne soit pas seuloment V'effet passager
“ d’une figvre effrayante ... Oui, ce que je crains, ¢'esb que la mal-
“heureuse femme ne paye de sa raison la mort de son mari!”

“ Bt c’est sur ces dernieres paroles du médecin. .. sur ces deraid-
“ res paroles si menagantes eb que nous n’avons pu entendre sans
“ tressaillir, que nous avons quitté cette maison jadis si heursuse,
“ aujourd’hui si terriblement frappée. . . ‘

“ E$ nous en étions déja bien loin que nous croyions toujours
“ entendre les sanglots qui 'emplissaient, que nous croyions tou-
“ jours avoir devant les yeux les deux enfants du mort.

“Oh ! ces deux jeunes gens. ., ce beau gar¢on de vingt ans. . . cette
“ belle jeune fille de dix-huit... comme leur douleur, comme leur
“ désespoir vous arrachaient I'Ame aussil,,”

“ Mais la voix de plus en plus tremblaate, de plus en plus faible,
Blanche venait tout & coup ds s'interrompre,

“ Car de plus en plus émue et les youx mouillés de larmes, elle
ne pouvait s'empécher de penser que I'histoire de ces deux jeunes
gens... que l'histoire des deux enfunts de Mme Le Rodier ressem-
blait étrangement & la sienne... ressemblait étrangement A celle
d’André. ..

“ Car leur maison, aprés avoir été autrefois si heureuss, n'avait-
elle pas été aussi brusquement plongée dans le deuil, la tristesse et
le désespoir ?

“ Cor aprés avoir été immensémend riches, ne se trouvaient-ils
gas aussi aujourd’hui compldtement ruinés, completement dépouillés

e tout ?

“ Car, aprés avoir grandi, apres avoir été entourée de toute la ten-
dresse eb de toute l'affection d’'une mére, ne s’étaient-ils pas trouvés
aussi toud & coup orphelins comme, sans doute, les deux enfants de
Me Lo Rodier allaient le deveuir... comme ils I'étaient méme déja
puisque la raison de leur mére s’égarait, puisque la raison de leur
wmére se perdaib ?

“ Oh ! oui, ¢’était bien 13 la méme histoire... la méme histoire si
douloureuse et si sombre !

“ Et Blanche allait peut-&tre s'oublier encore longtemps dans sa
réverie, quand, doucement, la voix d’André l'en tira,

“« —Continue, dit-il. Lis jusqu'au bout...”

“ Alors, faisant un effort pour se ressaisir, la jeune fille acheva,
toujours & voix haute, la lecture de 'article, qui se terminaib ainsi :

“ Et maintenant, quund aux cuuses de ce drame si vraiment tra-
“ gique, si vraimen$ impressionnant, nous n’en paclerons qu'avec les
“ plus extrémes réserves,

“ Mais des bruits qui commencent A circuler, il paraitrait que la
“situation financiére de Me Le Rodier avait ét gravement
“ atteinte dang ces derniers temps.

“ Aprds avoir remué des milions et enrichi une foule de gens, il
“g'étaib vu peu & peu et par suite d’'une mauvaise chance véritable-
“ ment incroyable, acculé 2 la ruine, acculé & la banqueroute.

“ Avec une énergie extraordinaire, une force d’Ame admirable. il
“ avaib réussi & cacher aux siens,  cacher & tous, pendant de lo’n-
“ gues semaines eb méme pendant de long mois, tous ses horribles
“ angoisses, toutes ses atroces tortures,.,
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“ Puis, un beau jour, comme il avait épuisé toutes ses forces i
“ remonter le courant ; comme il avait vu échouer les uns aprds les
“ autres toutes ses combinaisons eb tous ses projets ; comme il avait
“ jeté au gouffre de la spéculation jusqu’a la dot de sa femme, jus-
“qu'a la dob de ses enfants pour ticher de se sauver et de sauver
“ ceux qui avaiend eu confiance en lui ; comme enfin il ne lui restait
“ plus d’espoir, cet homme qui avaib toujours eu tant de sang-froid
“ ob qui avaib toujours €t¢ si maltre de lui, & été pris de vertige.

“Il a dft voir, dans un réve terrible qu'il faisaib éveillé, se dresser
“ devant lui des figures menagantes, I! = 24 entendre retentir A ses

“ %reilles des injures cruelles qui I'on fait bondir de coldru et de
* honte,

“Voleur .. Je suis un voleur!”

“ Oui, voila ce qu'il a dit se dire, lui donb on connaissait la légen-
“ daire probité, lui qui avait occupé pendant de si longues années
“une des plus hautes situations de Paris sans se faite un seul enne-
“ mi, lui que tout le monde aurait plaint, & qui tout le monde aurait
pardonné,

“Eb ¢'esb alors que la sinistre pensée du suicide a germé dans
“son cerveau plein de fidvre... Et c'est alors qu'il a envisagé la
“ mort comme une délivrance... et, qui sait ? comme une expiation !

“ Ah ! sans doute, son malheur ne le frappe pas seul, et il laissera
“ derriére lui bien des ruines, bien des désastres !

“ Mais les malédictions qui se léveraient pour accabler un autre
“ e tairont autour de sa tombe, ., Car, méme aprds cette effroyable
“aventure, Me Lo Rodier reste encore ce qu'il a été toute sa vie;
“un honnéte homme !”

“ Eb cette lecture enfin achevée, il y eut entre Blanche eb André
un long silence.

“Tous les deux se regardaient, profondément attendris,

“ Mais ce n’était plus a l'article si émouvant qu’ils venaient de lire,
ce n'étaib plus A la mort si tragique de Me Le Rodier qu'ils pen-
saient.

“ Non, ils songeaient I'un & I'autre,

“ André plaignait Blanche, et Blanche s’apitoyait sur le triste
avenir qui attendait André,

“Eb leurs regards exprimaienb si clairement leur pensée, leurs
regards disaient si clairement ce qui se passait dans leur Ame que,
soudain, ils 8e comprirent et tomberent dans les bras I'un de U'autre.

—Blanche !

“ —André! )

“ A la longue, l'interminable étreinte, pleine do la plus profonde
‘émotion, de la plus immense tendresse, cessa !

“—Ah ! mon pauvre ami, mon pauvre André, dit enfin la jeune
fille, I, voix brisée, c’est & toi surtout que je pense, c’est toi surtout
que je plains!

“ Car moi, mon avenir est assuré, mais c'esb pour le tien que je
m’effraie., ,

“ Que vas-tu faire %... Que vas-tu devenir, maintenant que nous
n’avons plus rien et que le chiteau méme od nous sommes nés, que
le toit méme ol fut notre berceau n'est plus & nous?

“ Elle eut un léger frisson ; puis, plus pile et plus émue encore,
si ¢’étaib possible .

“Et moi qui, tout & heure encore, voyais la vie si belle, reprit-
elle entre deux sanglots. Eb moi qui, tout & I'heure encore, étaissi
heureuse ! Et moi ! Et moi qui, tout & 'heure, venais vers toi avec
toute la joie du eceur !

“ Eb, tout a coup, en face de mon réve si beau, si éblounissant, ce
dresse cette épouvantable chose. .. cette horrible réalité!

“Plus rien ... Ruinés ...

“Eb bientot, dans quelques jours peut-étre, des étrangers nous
chasgeront d'ici,;, des étrangers seront les maitres dans cette
demeure od dormaient pour nous tant de pieux souvenirs !

“ Et pendant ce temps 1a... pendant que rien ne pourra me con-
goler de la perte de notre foyer, dans quelles angoisses vivrai-je en
pensant & l'existence pleine de luttes, pleine de privations peut-
&tre, & laquelle tu seras condamné !

“ Car, oui, je me demande encore, je me demande toujours le cceur
de plus en plus bouleversé: Que vas-tu faire 2., Quel m;enir tat-
tend !

“Oh! ouj, cesh cette pensée-1a qui me brise...c'est cetbe pensée-
13 qui me tue!

“ Eb, la tébe tombée sur I'épaule de son frere, la jeune fille douce-
ment pleurait, doucexent sanglotait,

“Mais André n'était déjd plus I'homme abattu, plus Phomme
terrassé quil était toud & 'heure. Mais déja il avaib repris posses-
sion de lni-méme eb retrouvé toute sa force, tout son énergie, toute
sa volonté.

“ —QOh ! ne pleure pas...ne sanglote pas ainsi! fit-il vivement,
la voix douce et grave. Moi, je suis un homme, et j’ai assez de fierté
pour que la pauvreté ne m'effraie pas... assez de courage pour
reconquérir peut-étre un jour cette fortune engloutie. ...

“ Nous avons des amis qui ne m’abandonneront pas... des amis
qui m’aideront, j'en suis siir, & me faire une position digne de moi.

Qour cure naturelle de tous les Rhumes, Coquetnche,
Bronchite, Asthme, Catarrhes anciens, cte.,
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“Je travaillerai, je lutterai, jo vaincrai !

“Oh ! cela, j'en réponds. .. cela, je le jure!

“Mais c’est pour toi, ma pauvre enfant, que jo treuble !, , . mais
c’est pour toi, ma pauvre enfant, que jo m’ctlraie & mon tour!

“ —Pour moi ?

“ —Qui, pour toi, ma Blanche aimée.,. ma Blancho adoréo!,..
Car ¢il lo fallait, aurais-ta lo méme courage eb la méme énergio
que moi ?

“—Que veux-tu dire? fit-elle, avec un Iéger mouvemont.

“ —Car si le terrible malheur qui nous frappe devait détruire tes
plus chéres espérances. . ..

# ——André!

“—Car si, par suite de notre ruine, tes projets de bonheur ne
devaient plus aboutir. . .,

“ —André, que dis-tu!

“ —Car &i maintenant quo tu n'es plus, en effet, qu'une fille sans
dot, comme le dit Me Le Rodier, maintenant que nous sommes pau-
vres, tu devais renoncer A ce Lonheur quo tu t'étais promis, & ceb
amour qui étaib toute ta vie. ... '

“—André ... oh! André, ne parle pas ainsi!

“ —Aurais-tu assez d'affection pour moi et assez d’orgucil envers
toi-méme. . aurais-tu assez de forco pour pouvoir vivre encore?...
assez de foi en I'avenir pour chercher ailleurs co bonheur que tu
aurais perdu ?

“—Qh! je comprends ! $crin-t-elle, 1a voix sourde, toute tres-
saillante. Ta doutes encore de Julien!. .. 'l'a crois que, parco que
maintenant je n'ai plus de dot. .. que, parce que maintenant nous
sommes ruinés, il serait capable de reprendre sa paroic, capable do
me repousser, capable de me renier !

“Oh! c'est mal, André, c'est mal do Ini faire une aussi sanglante
injure !

“Oui, ¢'est mal de croire que Julicn pourrait étro un misérable
eb un lache !

“ —Je connais son pero! dib André, la voix sourde & son tour,

“—Son pere ?

“ —Je connais le comte d’Argello !

“ —~N’est-ce donc pas un honnéte homme ?... N'est-co done pas
un homme d’honneur ?

“—C'esb un homme d’argent !

“ —André!

“ —C'est, avant tout, un &tre positil et (ui no w'arrdto gudre nux
questions de sentiment.

“—Tu le calomnies aussi, André !

“.—Non, je te lojure ! Non, je te lo dépeins tel qu'il est. .. £t vou-
dra-b-il encore pour son fils d’une jeune fille pauvre, d'une jeune
fille qui n’aura plus pour toute fortune que sa jeunesse et sa beautd :
voila, depuis que j’ai regn cette lettre terrible, In question que jo
me pose, plein d'appréhension et d'angoisse. . ..

“—Soit ! fit Blancho, trés pile, In voix trés bréve. Mais Julien
m’aime !.., Mais lui n'est pas un homme d’nrgent, et quand il t'a
demandé ma main, ce n'était pas ma fortune, ce n'était pas ma dob
qu’il épousait. ...

“—Julien! fit tout bas ¢t amdérement André,

“ —Eb que son pére ose aujourd’hui lui reprendro son consento-
ment. .. que le comte d’Argetlo ose aujourd hui nous faire linjure
de rompre, je suis bien certnine que Julien n'écontern pag ses con-
geily, bien certaine que Julien ne roniera rien de sos engngements,
rien de ses serments, rien de notre amour!, ...

“ —Julien tremble devant lui comme il tremblait (uand il n’étaib
qu'un enfant, répondit vivement André. Julien n’oserait pas so
révolter contre lui. .. Julien, par faiblesse, scrait capable de o ren-
dre, capable de lui obéir. ...

“ —Jamais !

“ —Que Dieu t'entende !

“ —Oh ! non, n’aie pas cette peur, n'nie pay cotto crainte ! s'éerin
avec force Ia joune fille. Oh ! moi, jo suis si sfire de wmon bonheur,
si sfire du eceur de mon fiancé, si sfire qu'il aimernit misux toud
braver que de renoncer & moi, que jo n'‘prouve aucuno de tes appre'-
hensions, aucune de tes angoisses.

“D'nilleurs, ajouta-t-elle plus vivemont, il est bientdt I'houre ot
il doit venir, comme il vient chaque matin....

“Eh bien, tu verras, si quand tu lui annoncerns In catastrophe
qui vient de nous atteindre, si quand tu lui dirasque je ne suis plus
la riche héritidre que j'étais autrefois, tanis une pauvre fille qui n'a
plus pour toute richesse (uc sa tendresse ¢t son amour, ami, tu ver-
ras 8l a seulement le moindre tressaillement, ¢il a seulement la
moindre ombre sur le visage !. ...

“Mais, tiens, ajouta-t-elle encore, en wmontrant dans un geste
rapide la fenétre, regarde !

“—C'est lui ?

“—Oui, c'est lui qui vient d’entrer dang le parc... Oh!tu vas
voir!.,. tu vas voir que ¢’était moi qui avais raison et que rien ne
peut menacer mon bonheur!....”
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“ Mais elle avait & peine achevé ces mots qu’André éprouva un
atroce serrement de coeur,

“ Oar, loin de partager I'aveugle confiance de sa sceur, il lui avait
sufli de jeter un coup d’wil sur Julien pour qu'aussitét ses appré-
hensions devinssent plus vives encore.

“ En effet, il lui semblait que, ce matin-13, le fiancé de Blanche ne
venait pas & eux de la méme allure aussi rapide, de la méme allure
aussi légere que d’habitude. ...

“ Son pas, uu contraire, ¢teib lent eb court, eb André remarqua
qu'il marchait la téte baissée, comme un homme profondément sou-
cieux,

“ —Est-ce qu'il saurait déjd la nouvelle ? se dib-il en se sentand
pilir. Oui, peut-Ctre %,.. Le comte d’Argelle n'ignorait pas que
toute notre fortune était entre les mains de Me Le Rodier, Et les
Jjournaux lui auront tout dit, tout appris!. ...

“ Quant & Blanche, le rayon de joie qu'clle avait eu d’abord dans
les yeux, en apercevant son fianed, s'était brusquement éteint,

“’I'rey surprise, elle aussi, de l'allure de Julien, elle sentait une
vague inquiétndo la gagner.

<

* —Pour«quoi ne me cherche-t-il donc pas du regard comme d’ha-
bitude ? se demandait-clle. Pourquoi a-t-il done cet air-14.., ceb air
st préoceupé, .. cet air si ¢trange?

“Bst-ce qu'André. ...

“Oh ! non, non. André se trompe!” ajouta-t-elle, tandis qu'elle
sentnit un frisson lui traverser le eceur.

“ Bt comwe enfin Julien, qui n’était plus qu’d quelques pas du
chiitean, venait de lever les yeux vers elle et de lui sourire, de nou-
veau son front rayonna, ...

“—Oh ! jétais folle ! so dit-elle, ivre de joie. Est-ce que, moi
aussi, jo n'allais pag avoir peur!”

“Iig ce fub completemont rassurée, complitement tranquillisée,
qu'elle courut, les deux maing tendues, A la rencontre de son fiancé
qui venait d’entrer,

“ Mais & peine les l:vres de Julion avaient-elles efflouré son {ront,
qu’elle tressaillit,

“ Qu’était-co done ?

“Se trompait-slle ?

“ Mais comme ce baiser lui avaib paru froid,

“ Mais comme le sourire de Julien lui semblait contraint !

“ Mais comme le son de sa voix semblait changé !

“ Et la jeune fillo éprouva le méme atroce serrement de cceur que
tout & 'heure avait ressenti André,

“ Mais que Julien fub capable de la trahir, capable d’oublier ses
promesses, cela lui paraissait tellement inoui, tellement impossible,
qu'eile se remit aussitot, car elle se serait sentie non seulement
pleine de honte, meis encore pleine de remords si elle avait pu avoir
a ce sujet le woindre doute, la pluy légere inquidtude,

“Aussi fut-ce avec un accent plein d'assurance qu'elle dit au
bout d’un instont :

“—Je crois, Julien, que mon frére a quelque chose & vous dire.. .
quelque chose de trés important. .. de trds grave méme... Je vais
dong vous laisser soul avec lui, mais je reviendrai bient6t..., ”

“Et elle s'en aila, ncn sans avoir jaté 3 André un coup d'ceil qui
semblaib dire :

“ —Lt maintenant parle. .. dis-lui tout ... Ta vas voir si j’avais
raison d'étre sire de luil..,.”

“ Mais, la porte refermée, elle resta 13, écoutant, prétant Ioreille,
trds heureuse ot trés fitre d’avance d’assister & la scine qui allaib
oavoir lieu entre son frére et son fiancé, et de voir avec quel calme
et quel souvernin mépris de 'argent Julien allait apprendre qu'ils
étatent ruinés, ...

“ —Me délaisser parce que je suis pauvre ... Ne plus vouloir de
moi parce quo je n’si plus de fortune!... Oh! non, mille fois non!
se disait-elle, et ce n’est pas un homme comme Julien.., un homme
qui a le cceur si haut ot 'ime si chevaleresque, qui pourrait com-
mettre une pareillo licheté, une semblable infimie ! ”

“ Pourtont la voix lente et un peu sourde d’André venait de
w'élever,

“ —Assiedy-toi, Julien, commenqa-t-il, et laisse-moi te dire que
Jje t'attendais avec ynpatience, car nous avons A causer... car, ainsi
que ma seeur te lo disait tout & 'heurs, j'ai quelque chose de trds
important, de trds grave & t'apprendre. ...

“ ~Je t'écoute,” répondib le tinncé de Blanche sans manifester 1a
moindre surprise,

* Alors, apres un silence :

“—Tua yais, Julien, reprit André, que mon pere avaitb confié toute
so. fortune & Me Le Rodier, le célébre notaire de Paris?....

“ —Qui, jo suvais cela.

“—Et tu dois savoir égulement qu'aprds sa mord j'avais, pour
obéir & ses conyceils, continué la mémo confisnce 3 cet homme ?

“ —Qui, tu me 'ay dit.

“ —Eh bien, Julien, jo viens d’'apprendre ce matin une nouvelle
qui a failli me rendre fou.., une nouvelle qui m’s rempli de vertige
et qui, pendant jo ne suis combien de temps, m’a laissé comme fou-
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droyé... Je viens d’apprendre que Me Le Rodier, aprds avoir
englouti des sommes énormes, des sommes immenses, tout 'argent
qu'il avait en dépdt, s'était suicidé il y a deux jours. ...

“Or, poursuivit André, la voix encore plus lente, encore plus
sourde, c'est pour nous la ruine, la ruine entidre, la ruine la plus
compldte.., Méme, & cette heure, je ne suis plus le maitre ici....
méme Chaverny ne nous appartient plus.., Chaverny est hypo-
théqué... Chaverny sera vendu... Oui, voild le coup terrible....
le coup que personne n’aurait pu prévoir qui nous frappe!....

“ Ma sceur n'a donc plus de dob... ma sceur est done A présent
aussi pauvre que si, au lieu d'étre la fille du comte de Chaverny,
elle étaid 'enfant d’'un ouvrier.

“ Voild ce que je voulais te dire, bien convaincu, comme elle, que
ce n'est pas ceb affreux malheur qui nous atteint qui peub en rien
modifier tes sentiments..,”

“Et André attendit.

“ Blanche aussi.

“L'oreille collée contre la porte et retenant son souflle, elle épinib
avec une sorte d’anxiété, dont, malgré tout, elle ne pouvait se
défendre, ce que Julien allaib répondre.

“ Mais, un peu pile, et son regard semblant éviter le regard
d’André, le fiancé de Blanche gardaib un étrange silence.

“ Enfin, la voix si sourde qu’il semblait avoir peur de parler:

“—Oui, je savais déja tout ce que tu viens de me dire, fit-il ; je
connaissais déja par les journaux la triste fin de Me Le Rodier. ...

“—Ah! fit doucement Aundré.

“—Eb jo n'ai pas besoin de te dire avec quel saisissement, avee
quelle stupeur j'ai appris que vous étiez dépouillés de toute votre
fortune ... Mais, mon pauvre ami, ajouta le jéune comte d’Argelle
avec un long soupir, Blanche et toi, vous n’étes pas les seuls &
plaindre. .. les seuls qui soyez victimes de cet événement vérita-
ment terrible, véritablement épouvantable....

“ —Malheureusement ! dit André, qui I'observait trds atbentive-
menb, Oui, bien d'autres familles, en effeb, vonb se trouver ruinées
on méme temps que nous, ...

“—Oh ! c'est affreux! c'est affreux ! fit Julien, qui semblait de
plus en plus hésiter & parler. Mais ce n'est pas ce que je voulais
dire,.. Je voulais te parler de moi..., '

“—De toi ?

“—Oui, de moi, que ce coup frappe cruellement aussi... Car
sais-tu ce qui se passe?...Car sais-tu pourquoi je venais ve matin ?

“—Non! répondit André qui, brusquement, tresssillit, tandis
que, de son ¢bté, Blanche devenait subitement toute livide,

“ —Eh bien! il n’y a que quelqucs instants, je viens d’avoir avee
mon pre une scdne qui m’a déchiré le coeur, une scéne donb je suis
encore toub tremblant de colere,

“Blanche ruinée, il n’a plus voulu entendre parler de nobre
mariage... eb j'ai eu beau le prier,lo supplier... j’ai eu beau
chercher & Pattendrir en lui parlant de mon bonheur et du bonheur
de Blanche... j'ai eu beau lui répéter cent fois que sa loyauté et
son honneur ne lui permettaient pas de revenir sur sa parole, il est
demeuré inébranlable, inflexible dans sa résolution. . ..

“—Ton pbdre!

“ —Oui, mon pere!.., Mon pere, aujourd’hui, me refuse son con-
sentement ! ... Mon pére, aujourd’hui, ne veut plus entendre parler
de ce mariage qui lui causait, disait-il, tant de joie!...,

“Ah! c’est aussi 13 pour moi un coup bien terrible.,. un coup
auquel je ne me serais jamais attendu !

“—Soib ! fib froidement lo frére de Blanche., IMais si ton pore
revient sur sa parole ... si ton pére esb assez vil....

“ —André!

“ —Aggsez vil, je répdte le mot, pour n’avoir vau dans ton union
avec Blanche qu'une question d’argent, qu'une question de gros
sous.., si ton pére est assez misérable. ...

“ —André !

“ —Assez misérable, je le répete aussi, pour nous faire un pareil
outrage, toi, que penses-tu ?

* —Moi ?

“ —Qui, tok?... Quelles sont tes intentions ?

“ —Mes intentions !... Comme tu me dis cela!... Avec quel air
tu me regardes !”

“ En effet, André regardait le fiancé de sa sceur avec un regard
si pergant et si profond, qu’il semblait vouloir le fouiller, le sonder
jusqu'au fond de I'dme.

“ —Est-ce que par hasard, tu me ferais I'injure de croire que j'ai
pu changer ? reprit vivement Julien, dont les yeux venaient de se
baisser devant le regard si ferme eb si pénétrant de son ami.

“ Non, non, ne me fais pas 3 ton tour linjure de croire que je
gerais assez liche pour me rendre, assez liche pour céder!. ..,

* Non, non, aujourd’hui, comme hier, je suis toujours le fiancé de
Blanche... de Blanche que j’aime si profondément et si ardemment !

“ Non, nop, aujourd'hui, comme hier, je ne puis avoir d’antre joie,
d'autre bonheur, d’autre espoir que celui de lui consacrer toute ma
vie l....
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“Seulement. ...

“~—Ah! fib malgré lui André.

“ —Ecoute-moi ... Laisse-moi parler...

“ —Oui, je t'écoute !. ., Parle!

“ —Seulement, puis-je entrer en révolte ouverte contre mon pdre ?
puis-je, méme dans mon intérét et dans celui de Blanche, commencer
psr me brouiller avec lui ?. ., Enfin, ne serait-il pas peut-&tre trés
maladroib de ma part de lui arracher brutalement ce consentement
qu'il me refuse ?

“~—Eb alors ? fit André, qui avait peine & se contenir.

“ —Eb alors, aprds y avoir longtemps réfléchi, je erois qu’il vau-
drait mieux ot qu'il serait beaucoup plus habile de ne pasle heurier
de front, c’est-a-dire de temporiser un peu, poar voir s'il ne revien-
dra pas sur sa détermination,

“ Clest ainsi, par exemple, que, puisqu'il veut me remmener en
voyage, je partirai avec lui demain. ...

“ —Julien !

“—Ne te fiche pasl.. Aie confiance en moi... Ce ne sora, je
te le jure, qu'une absence de quelques mois pendant lesquels j'aurai
peut-étre la chance de le convaincre et de le ramener.., Et si, au
bout de ce temps-13, rien n’était chengé, eh bier, sur I'honneur, je
te jure aussi que je reviendrai. ., je te le jure aussi...”

“ Mais il n'acheva pas.

. ‘:dEn face de lui, André de Chaverny venait de se lever d’up bond,
ivide.

“—Tu mens!.., Ta mens! lui criait-il en plein visage.

“ —André |

“ —Eb toi, aussi, tu es un &tre vil, un misérable comme ton pdre !
E# toi aussi, tu es un liche, car tu fuis, car tu te sauves apres avoir
brisé le coeur-de cette pauvre enfant qui en mourra peut-&tre!. ...

“—Non, non, tu te trompes ..., Je te jure que tu te trompes !

“ —Thais-toi !, .. Tais-toi ! cria André, les poings crispés, les yeux
pleins d’éclairs,

“ Oh! va, ajouta-t-il avec un sourire amer, ce n’est pas moi qui
aurais été ta dupe, car il y a longtemps que je te connaissais, car il
y a longtemps que je savais que tu n'avais pas de cceur.

“ Mais Blanche n’a pas voulu m’entendre !... mais Blanche t'ai-
maib trop pour me croire!. .. mais Blanche me répondait toujours
que je te calomniais !

“ Mais maintenant que tu lui voles son bonheur. .. mais mainte-
nand que tu lui brises 'Ame,.. mais maintenant qu’elle peut mourir
do la trahison, elle me croira peut-étre !

“Trop tard, hélas !

“ Mais prends garde ! ., prends garde qu'il n’arrive pas malheur &
cette enfand .., prends garde, que grace a ton infamie, je n’aie pas
3 la pleurer & son tour ! car, aussi vrai que je m’appelle André de
Chaverny, je te tuerai comme un chien !”

“Eb de plus en plus livide, de plus en plus effrayant de colere, le
jeune homme semblait prét & se jeter sur Julien d’Argelle,

“Mais la porte venait brusquement de s'ouvrir, et Blanche était
apparue... Blanche, toute frémissante et horriblement pile aussi,

“—Ta l'as entendu! s'écrin André en lui montrant du doigb
Julien, Voild 'homme que tu aimais .. Voild 'homme 3 qui tu
avais donné ton coeur )., Voila ’homme que je calomniais...’homme
que tu croyais si loyal et si chevaleresque!

“ Cet homme n’avait pas d’ame, je te I'avais dit!

“ Ceb homme est un misérable qui oublie tous ses serments et
qui foule aux pieds son honneur !

“ Cob homme est un liche qui maintenant ne veut plus de toi
parce que tu es pauvre !

“ —André, tais-toi! André, laisse-moi,.. laisse-mous! s'écris la
jeune fille effrayée de I'immense colére de son frére,

“Eb elle le poussa vivement dehors, tandis que Julien, qui ne
savaib plus quelle contenance tenir, et tout frémissant de colere
auasi sous les sanglantes injures dond André venait de le souffleter,
demeurait immobile, les 1dvres tremblantes eb le front baissé. ...

“Puis, comme elle venaib de s’approcher lentement de lui:

“ —C’esb done vrai, Julien, dit-elle avec un accent si douloureux
que rien ne pourait le rendre, c’est donc vrai ce que je viens d'en-
tendre %... c’'est donc vrai que vous me trowmpiez!.. que vous me
mentiez ? ¢'est donc vrai qu'il ne reste plus rien de ces beaux réves
que nous faisions ensemble 2., plus rien de cet avenir de bonheur
que vous m’aviez tant promis 2., ¢’est donc vrai que j’avais tort de
vous croire, torb de vous aimer ?....

“ —Non, non, Blanche, non, je reviendrai, je vous le jure ! ’é¢ria
Julien. Non, vous verrez dans quelques mois qu’André me calom-
niaib encore ?....

“ Mais elle, les yeux pleins de larmes, hochait lentement la téte.

“—Non, Julien non, ne mentez plus, dit-elle, vous ne reviendrez
pas!... Non, si vous me quittez demain, ce sera pour toujours !

“ —Blanche croyez-moi....

“~—Oui, pour toujours. .. pour toujours, vous dis-je !.., Oui, c'est
entre nous un dernier, un éternel adieu ! .

“ —Blanche !

¢ —Vous étiez toute la joie do ma vie, reprit-olie In voix trem-
blante, le visage tout inondé de larmes. Je ne vivais que pour vous,
eb je n'étuis heureuse que lorsque je pensais A vous. ...

“ —YVous dédaignez aujourd’hui cet ainour que je vous avais don-
né. .. cet amour qui ¢tait si profond que jo ne pourrai jamais Pou-
blier. .. que je ne pourrai jamais en connaitre un autre. ...

“ Soib!

“ Adieu donc!

“Je ne vous en veux pas, ear jo vous aime trop pour pouvoir
jamsis vous haic. . ..

“Tout ce que je désire seulement, tout co que jo souhaite le plus
ardemment, ¢'est que celle que vous rencontrerez plus tard sur votro
chemin. .. c'est que celle que vous choisirez plus tard pour en faire
votre femme vous aime autant que jo vous aurais aimé!..,.

“E# si, un jour, quand vous reviendrez nu chitean @’Argelle...
si, un jour, quand vous repasserez pros de Chaverny, on vous dit:
“ Blanche est morte.... ”

“—Oh ! ne dites pas cela !

“ —Nayez pas de remords, car je serni morte cn vous pardonnant !

“ Adieu!”

“Eb la jeune fille s'enfuit, In gorge pleine de sanglots,

“ Julien restn un moment les yeux lixés sur la porte par laquello
elle venait do disparaitre, puis, tout & coup, avee un légor hnusse-
ment d’épaules :

“ —Est-ce qu'on meurt d’'amour ! murmura-t-il. Elle se consolera !

“ Eb il sortit.

“Quelques secondes aprds, il traversait d’'un pas rapide lo pare.

“Cachs derridre un rideau, Dianche, qui toujours pleurait, qui
toujours sanglotaib, le saivait encore des yeux,

“ Mais il ne se retourna pas.

“ Mais il n’eut pas méme la pensée de jeter un dernier regard
sur cette maison ol sa trahison venait d'spporter la douleur ot lo
désespoir,

“ Sa silhouette disparut brusquement au détour d'uno allée, on
entendit la porte du chitean se refermer lourdement derritre lui,
et toub fut dit.

“ Blanche restait bien seule en face de son avenir détruit!. ., en
face de son amour brisé !

“ Pauvre enfant !

“Un mois plus tard, et jour pour jour aprés Pémouvanto scdno
que nous venons de raconter, Lnurent errmit cncoro & travers loy
allées du parc solitaire,

“ Cétait la tombée de la nuit.

“ Le ciel étaib triste et sombre.

‘“Eb tout en marchant lentement et au hasard, le front tres pile,
I'air profondément pensif, le vieux soldat s retonrnait parfois pour
jeter de longs regards sur le chiiteau,

“ Au premier étage, unc faible lumit:re britlaitd traversles rideanx..,
une petite lumitre qui avaib quelque chose de lugabro eb de saisis-
sanb.

“ Alors, tout son pile visage se contractnit ot do grosses larmes
lni roulant dang les yeux :

“~—Ah! pauvre demoisclle !. .. Pauvre M, Andeé! murmurait lo
vieux serviteur de Chaverny.

“ Eb apres 9'tre retourne pour la vioglitme fois au moins, il
venait de reprendre encore so marcho crrante, quand tout & coup,
il tressaillit,

“Une ombre veneit de se dresser & quelquos pas do lui.

“ Le vieux soldat s’avanca vivewent nu-devant do ectto ombreo.

“ —Hst-ce vous, monsieur le duc ? domanda-t-il & voix bagse,

“ —Qui, répondit sur le méme ton ln voix de M.de Ryon. Vous
m’attendiez, mon brave Laurent ?

“ —Comme tous les soirs, morsieur le due.

“—Eh bien ?

“1l eut un silence.

“ —Mauvaises nouvelles ? tit avec apprchension le vieux gontil-
homme,.

* —Trés mauvaises, monsieur lo due!

“ —Blanche 2. ...

“ —Perdue!

“ —Perdue !

“—Qul, c’est Ia fin!. .. Demuin, & moiny d’an miracle sur lequel
je ne compte pas, la pauvre enfant ne verra plus lover le soleil. ...

“ —Est-ce possible ?

“—Oui, M, le duc. .. oui, la pauvre enfant se meurt... Ia pauvre
enfant s'en va !... Il 0’y a plus désormnis sucun espoir. ..

“ Kt c’esb ce Julien... ¢’est ce misérable ui nous Ia tue! njouta
le vieux soldat en montrant du poing la musse sombre du chitenn
d’Argelle, Cur voyez-vous, ello I'nimanit trop. .. cllo U'nimait comme
on n'a jamais aimé ..,

“—Oui, c'est un gredin ! dit lo due, In voix sourde.

“ Pais aprés une courte pause :

“ —E# lui ? interrogea-t-il anxicuscment,

“—M. André ?
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“—QOni, André?.., que devient-il ?

“—Oh! écrasé!

“ —Pauvre gargon !

“—Anéanti !. .. Il no fait que pleurer, que sangloter, et j'ai bien
peur pour lui ausei, M. le duc... oui, bien peur qu'aprés tant de
secousses il ne finisso mal ...

“ —Est-ce que jo peux monter? demanda M. de Ryon.

“—O0Oh! cortninement, M. le duc, eb M. André sera méme trds
content, car vos visites et celles de M. le marquis de Cerninge sont
sa seule consolation.

“Tout en échangeant ces derniers mots, ils venaient de se rap-
procher du chéteau.

“ Le due leva la tite, puis, comme il venaib d'apercevoir la petite
lumiere si pdle eb si triste qui brillaib an premier étage, il ne pub
g'empécher de tressaillir, le cceur toub serré,

“ —Pauvre petite ! murmura-t-il. Cette lumidre, c'esb comme le
retleb de sa vie qui do plus on plus baisse, qui de plus en plus s’éteind !

“Il monta au premier étage, traversa familidrement trois ou
quatre pieces pleines d'ombre, puis, tout & coup, s'arrdta tout saisi.

“La, dons la pitee ou il se trouvaib et qui précédait imiaédiate-
ment la chambre de Blancho... dans cette pidce toute noire aussi,
toute pleine do ténebres aussi, il venait d'entendre un bruit sourd
de sanglots,

“ —André, est-ce vous ? fit-il & voix hasse,

“C'étaib, e eftet, André... Audré qui, tombé en travers d’un
conapé, sangletait ainsi, le visage enfoui dans les coussins et le front
dans ses maing,

“ A la voix du duc, le jeune homme se leva d’un bond, puis ’élan-
qont vers lui, U'étreignib avec force dans ses bras, tandis que de
nouveaux sanglots l'étouffaient...

“—Mon ami ... Mon ami, du courage ! dit vivement M. de Ryon
en I'étreignant  son tour contre sa poitrine, Remettez-vous!... Il
no {aud jamaois désespérer...

“—Ah! si vous saviez .. si vous la voyiez! s'écrin André avec
un geste d’indicible douleur,

“—Qui, jo sais. .. Laurent viend de me le dire...la pauvre enfant
va plus mal... Mais elle ost jeune eb & son Age on revient souvent
de bien loin!. ..

“—On ne rovient pas de la worb! dit André, dont le visage
auraib effrayé le duc, #il avaib pu lo voir,

“—1o la mort ? Elle est morte ! s'écria celui-ci, plein d’épouvante.

“—Non, non ..., Elle vit, si vivre c’est avoir encore un peu de
soullle... Mais, de plus en plus, je le voisbien, la mort se rapproche !
Maig, do plus en plus, ses forces diminuent!... Mais, de plus en
plue, sa voix s'éteint!... Mais, & chaque minute, la sueur qui
I'inonde deviont de plus en plus abondante, de plus en plus glacde !

“ ~—Pauvre petite Blanche!,.. Pauvre chére enfant! murmura
M. de Ryon qui, maintenant, pleurait aussi.

“ —Elle était si belle... si belle et si bonne !

“ —Oh ! oui, belle comme le jour !... bonne comme la bonté méme !

“ —E¢ elle m'nimait tont .., Et je I'aimais tant aussi!

“—C'esh vrail.., C'est vrai!

“—Eb puis nous avions tant pleuré et tant souffer ensemble que
la douleur avait été entre nous comma un lien de plus. .,

“—C'est vrai!... Cest vrai!,.. Mais ne pleurez pas... ne san-
glotez pas ainsi, mon pauvre André!... Vous me faites une peine
inouie !,.. Vous me déchirez l'Ame!...

“—Oh! yen étsis alir... j'en était siir ! #’écria le jeune homme
qui, malgré toute sa force de volonté, ne pouvait s'empéoher de san-
gloter toujours, Oui, j’avais beau vouloir me raisonner... j'avais
beau me dire que j'étais stupide, que j'étais fou d’avoir de pareilles
idées, rien ne pouvait m’'dter le pressentiment que ceb smour lui
serait fatal, quo cct amour dont je n'avais pu la guérir la tuerai !...

“Eb il la tue, en effet !.,.

“Oh! lo misérable!.., le misérable!

“Oh ! quand je pense & ce qui s’est passé depuis la dernidre fois
que nous I'avons vu... depuis le jour ol il a eu le cynisme de venir
nous dire que son pire reprenait sa parole et que bout était fini, que
tout était rompu eatre nous, je me demande comment j'ai été assez
lache aussi pour pouvoir me contenir... comment j'ai été assez
liche aussi pour ne pas lui fuire rentrer dans la gorge toutes ses
hypocrisies et tous ses mensonges !

“—André! André! fit vivement et doucement le duc.

“ —DMais c'est encore pour elle que j'ai tremblé!.,. Mais c'esb
encore d’elle que j'ai voulu avoir pitié .., Elle I'aimait si follement,
et d'an amour si éperdu, que j'ai eu peur de la frapper au cceur si
je chitiais ce drols ! . ..

“Et jo I'ni laissé partir!... Eb maintenant il est loin!... Eb
maintenant il 'a déja oublide, tandis qu’elle se meurt et qu'elle
rile... tandis que, demain, je verrai se rouvrir pour elle.., pour
elle naguere si heurcuse, nagudre si joyeuse, la tombe ol reposent
les miens ... la tombe ot dorment les Chaverny !,..”

“Eb la této dans ses moins et ne parlant plus qu'a travers ses
larmes:
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“—Ah! ma pauvre Blanche!.., ma pauvre sceur! g'écria le
jeune homme que le duc de Ryon cherchait en vain & calmer, en
vain 2 apaiser. Sa robe de fiancée ... cette robe qu'elle contemplaib
avec tant de bonheur et de joie, ne sera plus maintenant que son
suaire!.., Sa couronne virginale... cette couronne qui devait
briller & son front si pur, ne servira plus maintenant qu’a orner son
cercueil !...

“ Pauvre enfant !... Pauvre enfant! poursuivit le jeune homme,
dont la voix venaib de se briser dans de nouveaux sanglots, pour-
quoi n’as-tu pas voulu me eroire ?... Pourquoi, quand je te criais :
“Blanche, chasse cet homme de ta pensée !... Blanche, onblie cet
“amour qui me faib trembler pour toi!” hélas! oui, pourquoi es-tu
restée sourde & mes conseils, sonrde & mes prieres!...

“Ah! c'esb que tu ne pouvais me croire ! .., C'est que ceb amour,
tu n’aurais pu 'oublier sans t'arracher le cceur !

“ Aussi quel coup pour toi quand enfin tu as pu connaitre...
quand enfin tu as pu juger ce liche!... Oh! oui, le coup a été si
terrible que tu en es restée foudroyée !

“Jl venait de chanceler comme un homme ivre sous le poids de
son immense douleur,

“Jl so laissa retomber comme une wmasse sur le canapé, puis,
tandis que le duc de Ryon, de plus en plus ému, restait silencieux
en face de lui:

“ —Oh? oui, foudroyée!... foudroyée; reprit-il lentement et A
voix trds basse, comme s'it n’efit plus parlé que pour lui seul. Oai,
dds le lendemain du jour out cet homme avait mis pour la derniére
fois les pieds dans notre maison... dés le lendemain du jour ol tu
avais dfl dire adieu & tous tes réves eb renoncer & toutes tes espé-
rances ... oui, dés ce moment-la, déj2 je ne te reconnaissais plas!

“Htait-ce toi, ce fantbme, co spectre que je voyais passer?...
Etait-ce toi que je voyais les joues déja creusées par les larmes eb
ces yeux ol flambait la fidvre ?.., Etait-ce toi que js voyais tres-
saillir au bruit de mes pas.., toi qui fayais pour rester seule en
face de ta douleur et de ton désespoir ?

“ Oh ! que n’aurais-je pas donné pour revoir encore ton joyaux sou-
rire ! ... pour entendre ta voix si gaie m’appeler ... pour retrouver
sur ton front ce rayon de joie qui naguére encore l'illuminaib!...

“ Mais tu n’étais déjd plus de ce monde!... Et chaque metin
¢'était avec un nouvel effroi, une nouvelle épouvante que jo voyais
ta paleur augmenter encore, ta fidvre devenir plns ardente, jusqu’an
jour o tu restas inerte et sans soufle dans mes bras.., jusqu'an
Jour ol déja j'ai pu croire que tu étais morte!...

“ Et, brusquement :

“—Morte?... tu le seras demain... tu le scras dans quelques
heures ! s'écria-t-il en se redressant d'un bond eb avec un accend
déchirant, Mais, dés demain aussi, je n’aurai plus qu'une pensée, je
n’aurai plus qu'un but dans la vie; te venger & ton tour comme
j'al vengé notre pére!.., .

“Oh! oui, jen fais le serment, ce n'est pas impunément que
Julien d’Argelle t'aura tude par son parjure!...Et lui aussi expiera
comme a expié l'autre!... Et lui aussi expiera comme a oxpié I'in-
fime marquis de Ponsac! v

“—Aundré ... André! g'écria le due que cette exaltation effrayait.

“ Et lo serrant encore dans ses brag:

« —Je vous en supplie, mon enfant, du courage .., ayez du cou-
rage! lui dit-il d'une voix trt: douce, d'une voix paternelle. Oh!
oui, je sais que Blanche est bien malade, que son état esb tres grave,
et moi-méme, bien que je me sois toujours efforeé de ne pas paraltre
trop alarmé pour ne pas vous causer un plus gros chagrin, moi-
méme j'si plus d’une fois tremblé pour elle...

“—Ah ! certes!

“ —Mais pourtant, moi qui aime cette enfant presque autant que
vous pouvez l'aimer... moi qui 'aime comme j'aurais aimé ma fille,
si j'avais eu le bonheur d’en avoir une, je ne veux pas désespérer
encore ...

“—Hélas !

“—Non, je ne veux pas perdre tout espoir!... Non, je ne veux
pas croire que Dien nous reprendra cette enfant & qui il avait
donné une si radieuse beauté et un si grand cceur... cette enfant
qui esb, pour vous, la seule affection qui vous reste en ce monde, et,
pour moi, la dernidre joie, la dernidre consolation de ma vieillesse !

“ Non, nop, Dieu ne voudra pas la reprendre. ...

“ Espérez donc... espérez encore, vous dis-je ... Un miracle se fera.,
Blanche vivra....

“ —Un miracle ! 8'écria avec un accent plein de désespoir le jeune
homme, Eh bien ! monsieur le due, venez... vous la verrez!

“ André venait de s’emparer de la main de M. de Ryon.

“T1 poussa trés doucemend une porte qui étaib entre-baillée, eb ils
se trouvérent dans la chambre de Blanche.

“ Une lampe, dont la meche étaib baissée, n’y jetaib qu’une clarté
presque fundbre,

“ Aucun bruit.

“ Aucun souffle.

“ André et le duc n'avangaient que sur la pointe des pieds,
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“ —Approchez ... approchez ... fit trés bas Audré,

“Puis, comme ils venaient d’arriver devant lo lit sur lequel
reposait Blanche, il en écarta trds doucement les rideaux, eb les
yeux clos, immobile comme si déja elle oib 666 morte, la jeune fille
apparub,

“D'abord M. de Ryon n’apergut qu'une silhouette indécise... une
ombre plutds,

“ —Elle dort ! murmura-t-il en se penchant.

“ Mais & peine avait-il pu entrevoir le visage de la fiancée de
J uh%l; qu’}ill il:'a.illit joter un cri d’effroi, un cri de douleur.

“ Blanche

“ Etait-ce bien Blanche qu'il voyait ... Ltait-ce bien Blanche
qu’il avait sous les yeux ?

“ Q10i ! cette agonisante dont le front avait déja la lividité de 1a
mort c'était cette jeune fille que, quelque temps auparavant,
il avait vu si vive eb si gaie pendant le long voyaga qu'ils avaient
fait ensemble !

“ Quoi ! ce spectre aux yeux creux et aux joues crouses.. . ce fan-
téme dont la vue effeayait, c’tait cette belle enfant qui, il n'y avait

quo quelques semaines encore, était si débordante de jole, si débos-
dante de vie!

“ Quoi ! ¢’était Blanche!
“ Et, de plus en plus saisi, le duc se pencha davantage encore.

—. .. puis, comme d’habitude, il me mit au front un long baiser,

“ L visage de la jeune fille étaib si défait, si décharné, et il avait
pris une expression si douloureuse, qu'il ne pit s'empécher de tres-
saillir.

“Une sueur froide collait ses cheveux & ses tempes, ses paupitres
étaient violacées, et ce n’était plus qun'un souffle trés court, trds
rauque eb qui ressemblait & un rile, qui s'échappait de ses ldvres
livides eb flétries. ...

“ M, de Ryon, maintenant, ne croyait plus & ce miracle dont il
venait de parler & André!... M. de Ryon, a son tour, n’avait plus,
maintenant aucun espoir !

“ Eb tandis quil n’osait plus lever les yeux sur André de peur de
lui laisser lire sa pensée. .. tandis qu’il se sentait en proie & une
émotion qui de plus en plus l‘'oppressait, il songeait, plein de colere,
lui aussi, contre Julien d’Argelle, & ce que tout ce que la pauvre
enfand avait d{ souffrir pour mourir. .. pour qu'en si peu de temps
elle en fut arrivée & ne plus étre que ce qu’elle était maintenant...

“ Ah !quelles angoisses et quelles douleurs elle avait d& connaitrel...
quelles tortures elle avait dfi endurer !

“ B, malgré lui, le duc de Ryon pensait aussi & cette phrase stu-
pide qu'il avait entendu dire cent fois:

“ —QOn ne meurt pas d’'amour 1”

“ Hélas ! &, on en meurt !... ob Ia preuve, c'était cette enfant qui
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agonisait. .. cette enfant qui, dans quelques heures, ne serait plus
qu’uén cadavre, pour avoir trop sincdrement eb trop profondément
aimé !

“Eb le duc venait de se redresser et de faire quelques pas en
arridre, quand enfin son regard rencontra celui d’Andcé.

“ —Eh bien ! fit douloureusement le jeune homme, waintenand
que vous I’'avez vue, pensez-vous encore qu'on puisse la sauver?..
pensez-vous encore qu'un miracle puisse se faire ?

“ Pour toute réponse, M. de Ryon lui serra énergiquement ot lon-
guement la main,

* Puis, comme ¢'il se parlaib & lui-méme :

“ —Comme elle est changée depuis la dernitre fois que jo suis
venu ! murmura-t-il. Comme elle est changée depuis vingt-quatre
heures A peine!... J'avais beau la regarder, j'avais beau rester
penché sur elle, je nela reconnaissais plus!., Ce n’est plus elle... Une
morte déji!. ...

“ —Une morte !... Oh ! je vous le disais bien!”

“ Bt la voix trds sourde, Andcé ajouta :

“—Quelle heure est-il ?

“ —Neuf heures.

“ —Nenf heures ? Si elle va jusqu'au jour, ce sera tout!... Eb
quelle nuib terrible. .. quelle nuib affreuse je vais pusser!... Il y a
des moments ol j'ai peur de moi.., o j'ai peur que ls folie ne
s'empare de mon cerveau !....

“—Oh ! certes, jo vous crois, mon pauvre ami, dib vivemend M. de
Ryon, la voix trés sourde aussi, je vous crois d’autant plus que je
partage vos angoisses et que je souffre de votre douleur. Mais que
voulez-vous faire contre la fatalité 2., Ls mieux n'est-il pas encore
de faire appel A tout son courage ?

“~—Jo n'en ol plus’.. Je suis & boub de forces! dit le jeune
homme avec un accend trés sombre, Tous ceux que j'aimais me quit-
tent L. .. Tous ceux quo j’aimais s’en vont I... Et me voild seul nu
monde, quand je ne suis encore qu’au début de la vie!,,, quand je
ne suis encore qu'a I'aurore de ma jeunesse !

“—Oh ! ne dites pas ces mots-14, André ! s’écria le duc en saisis-
sant dans un mouvement plein d’affection les deux mains du jeuno
homme ; non, ne dites pas que vous &tes seul au monde, seul dans
la vie!

“ Et moi, ne suis-je donc rien pour vous?.,. Et moi, ne m’aimez-
vous donc pas un peu comme je vous aime ?.. Eb moi, n’ai-je pas
pour vous non seulement 'attachement d'un ami, mais toute 1'smi-
tié, toute la tendresse d’'un pere ?

“ —Monsiour le due, balbutia André dont les yeux venaient de
g'emplir de nouvelles larmes

“—Oh ! vous le savez bien, n'est-co pas ? reprit le vieux gentil-
homme, avee une émotion plus grande encore, et cebte pauvre enfunt
qui va nous quitter. .. cette pauvre enfant que nous pleurons déji
le savait bien aussi ...,

“Qui, le duc de Ryon vous aime comme si vous étiez son fils !, .,
le duc de Ryon I'aimuit comme si elle tait sa fille!. ..,

“ Anssi, cette nuit, ne vais-je plus vous quitter et resterai-je ici
prés de vous.. . ici prés d’elle. ... )

“ Pais, ajouta-t-il plus lentement et comne &'il avait le cceur trés
lourd, si le malheur gue nous redoutons se réalise. . . si notre pauvre
Blanche va rejoindre & son tour ceux que nous pleurions avec elle...
vous viendrez vivre avec moi qui ticherai sinoa de vous coasoler,
du moine d’adoucir un peu vos regrets,,. vous viendrez dans ma
moison qui sera la vbtre....”

“ Et touché, remué juqu’au fond de I'Ame, André venait de tom-
ber dans les bras de son vieil ami, quand, brusquement, tons deux
se redressdrent,

“Une plainte venait de s'élever :

“—Andcé!l, .. André!

“ C'était Blanche qui appelait,.. Mais co n'était pas non plus sa
voix ... Un souflle.., un murmaure. .. quelque chose e si poignant
qu'on ne pouvaib I'entendre sans frissonner.

“ —André!

“ Mais déjA celui-ci venait de courir vers elle,

“ —Blanche, je suls 13, dit-il en s'efforqant de lui encher <on atroco
angoisse. Que veux-tu %... Te faut-il quelque chose 2. ...

“ —Nonp, rien. .. Reste seulement prds de moi,” répondit-elle cn
fixant sur lui un regard étrange.

“ Elle avait pris dans sa main, qui avait la froideur du marbre,
la main de son frére, et toujours elle le regardsit du méwme regard
profond, du méme regard singulier.

“ —Que je suis donc bien prés de toi! dit-elle de sn voix mou-
rante. Oh ! ne me quitte pos... jo ne veux pas que tu me quittes !

“ Puis, comme son regnrd venait de se porter par hasard dans Ila
chambro, tout & coup elle tressaillit.

“ Elle venait, sans lo reconnoitre, d’apercevoir dana 'ombre la
sithouette du due.

* —Tu n’es donc pas seul ? fit-elle vivement. Quai donc est 1 ?

“—M. de Ryon, répondit André,

“—M. de Ryon!
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“ —Oui, mon enfant, oui, ¢'esb moi, dib le due en s'avangant ; oui,
¢'est moi qui venais, comme chaque jour, prendre de vos nouvelles..,

“Il y a déjd un bon moment que je suis 13, ajouta-t-il en prenant
un air de plus en plus dégagé, de plus en plus tranquille, mais vous
dormiez si profondément que vous ne m'aviez pas entendu....

“Tant mieux !.., Tant mieux ! ., Le sommeil réparera vos forces,
et bientét. . ..

* —dJe serai gudrie ?

“—Je n’en doute pas!... Oui, bientét nous aurons la joie de vous
retroaver nussi bien portante eb aussi jolie que vous I'étiez autre-
fois. .. que vous I'Ctiez quand nous avons fait ce beau voyage en
Suaisse et en Italie. ...

“ Mais une ombre venait de couvrir subitement le front de la
Jeune malade,

“ Car les derniers mots de M. de Ryon venaient brusquement
d’évoquer pour elle des souvenirs qui faiseient saiguer son ccour : le
souvenir de sa rencontre & Rome avee Julien ; lo souvenir des ser-
ments qu'il lui avait prodigués avec tant d’enthousiasme ed d’exalta-
tion ; eb aussi, hélas! le souvenir de sa perfidie et de sa trahison!

*—Que je suis donc contente de vous voir, monsieur le duc ! dit-
elle en lui tendant la main, sa petite main si maigre et si décharnée
que le vieux gentilhomme ne put sans tressaillir la serrer dans la

sienne, Oh! oui, bien contente, car je pourrai du moins vous faire
mes adieux. ..,

*“ —Blanche !

“—Car je pourrai du moins vous dire avant de m’en aller, com-
bien je vous étais reconnaissante de Paffection que vous nous aviez

donné... combien, moi aussi, je vous aimais et quelle grande place
vous aviez dans mon cceur. .,

*“—DMon enfant!... Mon enfant!

“—CQCar, tout & I'houre, quand la mort qui déjd rode autour de
moi, quand la mort que je sens de plus en plus se rapprocher m’em-
portera, mon pauvre André ne sera pas seul ici,.. seul en faco de
cet etlroi et de cette épouvante...

“—Ma sceur!

“ —Ma fille!” s'écrierent ensemble André et M. de Ryon.

“ Puis, apris un court silence, d'une voix de plus en plus faible,
de plus en plus éteinte, ot avec un sourire ui faisait pleurer:

“—Vous parliez, M. le duc, de ce beau voyage que nous avons
fait en Suisse et en Italie, reprit-elle. Je vais en faire un autre ...
un autre beaucoup plus long ... un autre dont on ne revient pas...
un autre dans un monde inconnu, ..

* —Blunche, tais-toi !... tais-toi ! s'écrin André que ses sanglots
étoufinient.

“—0On dit, continua-t-elle, qua de ce monde ol bientdb je serai,
on voit ce qui se passe dans le notre, et que I'on peut encore pro-
téger, encore veiller sur ceux que U'on o aimés...

“Oh! #il en est ainsi, André... s'il en est ainsi, cher frére bien-
aimé... cher frére que jo vais laisser si seul eb si désespéré, mon
ime sora toujours pri3 de toi... oui, toujours,., pour te guider, te
raflermir et te consoler.,..”

* Et comme André pleurait, la téte tombée sur le dossier du lit:

“-—~Ne ploure pus!... Ne pleure pas! dit-elle, Mais fais-toi une
raison... Mais si tu m'aimes, au lien de me plaindre, dis-toi (u'il
vaub mieux pour moi qu'il en soit ainsi...

“ Car, vois-tu, si j'avais véeu, je n'aurais jamais eu de joie, jamais
eu de Lonheur, jamais eu de repos.,.

“Toujours j’aurais pensé A lui.., toujours jaurais souffert de cet
amour inguérissable...

*“Tua le vois bien, puisque j’en meurs !

“ Bt écoute-moi, André... Xcoutez-moi aussi, M, le due..,

» Rapprochez-vous.., Est-ce que vous m'entendez ?,., Je parle
si bas!... Je ne peux plus parler...

* Clest & vous, M, le duc, & vous qui avez toujours eu pour nous,
comme vous le disiez et comme c¢'était vrai, une affection toute
paternelle, que jo confie mon pauvre frére qui va étre si abandonné,

“ Fuites-Jui oublier son isolement. .. Entourez-le de votre dévoue-
ment,,, Aidez-le A se faire une autre vie, une autre existence, un
sutre avenir,.. Aidez-lo aussi & se refaire une autre famille au
milieu de Iaquelle il pourra vivre plus heureux et oublier tous les
malheurs qui ont fondu sur nous.,,

“ B¢ toi, André, écoute-moi... écoute-moi bien.., Cest de lut
que je veux te parler....

“ —Blanche !

“ —Oh! n'nie pas cet accent de colére!.., Mais écoute-moi.,.
Scoute-moi, je t'en supplie!,,. Ou est-il ?2.,, Le sais-tu?

“—Non,

“ —As-tu entendu parler de lui ?

“ —Non.
“ —Le chiteau ¢’Argelle est toujours formé ?
“ —Toujours,

“ —Eh bien, André, dit-elle, la voix solennelle, si tu le revois, je
veux que tu lni pardonnes comme je lui ai pardonné..., Promets-
le-imoi !, Jure-le-moi!,.,

o enre pnmtdiate de ton Jes Rinimatisones,
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“ —Non, Blanche !

“—André!

“ —C’esh impossible !

“ —Je t'en conjure!

“—Non, non!.., Pardonner & ceb homme ... Oublior le sanglant
affront qu'il nous & fait!... Qublier que tu as 6té sa victime!....
Non! jamais!... Non, cela est imposeible!... ne me dsmande pas
celal....

“—Oh! M, le due, s'écria alora Pagonisante en tendant vers le
vieux gentilhomme des mains suppliantes, monsieur le duc, parlez
& André!... Aidez-moi & le convaincre qu'il faud qu'il m’éconte...
quil faut qu’il m'entende!.., Aidez-moi & éteindre en lui cette
haine qui m'effraie eb que je ne veux pas laisser derridre moi!....

“ Puis, sans laigser le temps & M, de Ryon de dire un mot:

“—~Oh! oui, je t'en supplie, oublie aussi!... pardonne aussi!
reprit-elle avec un accent de plus en plus touchant, de plus en plus
attendrissant, Ne sois pas implacable dans ton ressentiment, impi-
toyable dans ta colére!... Ne cherche pas & me venger !,.. Songe
que jo serai morte en V'aimant toujours!,., Oh! oui, je t’en prie,
Anpdré, promets-moi que Julien n’aura rien & craindre.... rien &
redouter de toi !....

* Et comme André, que ces pridres et ces lacmes remuaient jus-
qu’au fond des entrailles, continuait cependant & demeurer silen-
cieux, le front trés sombre, elle ajouta, de plus en plus pressante :

“ —Songe que c'est mon dernier désir... mon dernier veeu!...
Songe que ce seraib un sacrilege eb un crime que de ne pas obéir 3
la derniere volonté d’une mourante!.., O André, Andeé, au nom
de notre amitié, au nom de notre tendresse, grice! oui, grice pour
lui!,., grice pour Julien!....”

“ Mais elle n’avait pas achevé qu’elle eut un cri de joie.

“ Enfin, brisé par 'émotion, enfin vaincu, Audré venaib de tomber
A genoux devant elle,

“ —Eh bien, oui, 8’écria-t-il, je t'obdirai !. ...

“ —André !

“ —Eh bien, oui, je te fais la promesse que tu me demandes....
jo te fais le serment que tu exiges de moi!...,

“ —Merei, André, merci ! :

“ —Eh bien, oui, poar toi, je ferai taire ma rancune.,. pour toi,
Jjoublierai ceb outrage qui me faisait bondir le eceur de colere. ...
pour toi, j'oublierai...je pardonnerai!...

* Alors elle lui jeta ses bras au cou, se pencha vers luj, lui couvrit
le frunt de baisers.. .

“ —Oh ! comme je t'aime ! murmura-t-elle, le regard de plus en
plus rayonnant de joie, Oh ! quel immense bonheur tu me donnes!...
Cher André!.,, Cher André!....

“ —Noble ceeur ... Pauvre martyre ! murmura, le duc de Ryon
ne pouvanb retenir ses larmes,

“ Et dans la chambre, if se fit un trds long, un trés lourd silence.

“ Pourtant, de plus en plus les forces de Blanche diminuaient, .,
de plus en plus la vie en elle s'éteignait. ..,

“ La sueur qui inondait son front devenait plus abondante encore,
ses mains étaient plus glacées, son souflle plus court eb plus rauque,
et dans son regard on aurait déjd pu voir 'ombre de I'agonie,

“ La fin approchait, ‘

“ Encore quelques instants, eb sa robe nuptiale serait un lincoul !

“ Encore quelques instants, eb le chiteau de Chaverny seraib
frappé d’un nouveau deuil, d’un nouveau malheur de plus!

“Eb elle le sentait bien, la pauvre enfant, qu'elle s'en allait, que
ses minutes étaient comptées !

“ Elle demeura longtemps le regard fixe, la pensée perdue. ..,

“ A quoi songeait-elle ?

“ Quelles étalent les pensées que suivait son esprit ?

“ Peut-étre était-elle torturée du regreb de mourir si jeune et quand
elle était si belle 2

“ Peut-8tre évoquait-elle les souvenirs de sa vie, hélas ! si courte !

“ Peut-étre voyait-elle passer devant ses yeux le petit cimetidre
ol si souvent elle était allée prier. .. la tombe de famille ou si sou-
vent elle s'était agenouillée, ol elle allait dormir bientdt entre sa
mére chérie eb son pere bien-aimé ?.,..

“Mais sfirement, ello devait penser aussi & celui qui, d cette heure,
aprds 'avoir trahie, vivait loin d’elle heureux et sans remords!

“ Mais, stirement, elle devait penser au misérable qui V'avait si
odieusement trompée... au misérable dont 'amour, tant de fois
juré, n’avait été qu'un mensonge... au misérable dont elle avait
fait son Dieu ¢t qui e’était fait son bourreaun !

“ Eb soudain, comme prise de peur : T

“—André,.. André, ol es-tu ? g'cria-t-elle, la voix de plus en
plus rauque, de plus en plus sifiante.

“—La... toujours 13, prés de toi ! répondit le jeune homme qui
étaib demeuré & genoux.

“—De la lumiere ... On 0’y voib pas! fit-elle avee un frisson.

“Le duc courut remonter la flamme de la lampe,

“—Ah! c'est plus gail,.. J’avais presque peur!” dit-elle,

“ Et, longtemps encore, son regard erra autour d'elle. ,,,
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“ C'était un étrange regard... un regard par lequel elle semblait
dire un dernier adieu & toud ce qui I'entourait. . . & tous les objets
qu'elle avait aimés. . ..

“Tout & coup, un nouveau frisson la secous, puis, effrayée, épou-
vantée & 'approche de la morb dont elle sentait le souffle froid sur
son front, elle éclata en sanglots,

“ André venalt de e relever d’'un bond, M, de Ryon ¢'était élancé
vers elle.

| “ Et tous deux eurent le méme cri de pitié, le méme cri de dou-
eur :

“ —Blanche ! ;. Blanche !”

“ Mais, la téte dans ses mains, elle avaib des sanglots plus déchi-
rants encore :

“—Mourir ... Mourir ! g'écria-t-elle. Oh ! mon Dieu !, .. Mourir !...

“—Non, Blanche, non, tu ne mourras pas ! g'écria André éperdu.
Blanche ... Blanche !... Ma sceur !... Mon enfant!,,, Oh! ces san-
glots!... Mon Dieu!... Mon Dieul..Oh!je t’en prie, je t'en prie,
Je t'en supplie, tu vas te tuer!...,

“ —Adieu, André!

“ —Blanche !

“ —Adieu, M, le duc !

“ —Ma fille !

* —Votre main. .. Donnez moi votre main!... J'aurai ainsi plas
de courage.”

“ Eb les deux hommes, pleurant et sanglotant avee elle, venaient
de laisser tomber lours mains dans ses mains de plus en plus froides,
de plus en plus glacées. ...

“—Vous penserez quelquefois & moi!” reprit-elle d'une voix
quon n’entendait presque plus,

* André et le duc ne pouvaient plas répondre.

“ —Tu viendras aussi quelquefois prier pour moi... prier sur
cette tombe ol nous allions si souvent prier pour eux... Jeo ten-
tendrai comume ils nous entendaient, eb je serai bien heureuse de te
savoir prés dé moi..,

“Appelle Lourent. .. Je ne veux pas le quitter sans lui dire adieu,
sans Pavoir revu une derniére fois. .., ”

“Déjd André venait de se précipiter au dehors.

“Une minute & peine s'écoula, puis Laurent accourut, son visage
énergique et martial de vieux soldat anssi défait et aussi décomposé
que celui de sa jeune maitresse,

“ Et comme il restait toud saisi, toub tremblant :

“ —Approchez, Laurent, approchez, dit-elle. Je vais mourir !. ...

“ —Mademoiselle !

“-—Venez m’embrasser!... Venez aussi me dire adieu !. ...

“~—Adieu .. Oh!non... On ne meurt pas & votre 4ge ! ’écria
lo vieux soldat avec de grosses larmes sur les joues,

“ —8i, Laurent. .. si, Je vais mourir!..., Embrassez-moi!....”

“ Le vieux serviteur se pencha sur elle et lui mit un long baiser
au front,

“—Ne m’oubliez pas non plus ! ajouta-t-elle. Et pardonnez-moi.

“ —Vous pardonner ?

“~—0Oui, pardonnez-moi si quelquefois, sans le vouloir, j’ai pu vous
faire de la peine. ...

“—Oh! non, jamais!.., jamais!... Oh! ne parlez pas ainsi,
vous si douce et si bonne ! g’écria Laurent, donb le visage de plus
on plus s'inondsit de larmes. Oh! oui, pour sfir, les anges ne sont
pas meilleurs que vous!”

“ Mais Blanche ne parlait plus.

“Ses yeux venaient de se fermer.

“Elle semblait ne plus respirer.

“Ses mains, qui ssrraient toujours les mains de son frire eb du
duc, les étreignirent pendant quelques secondes plus fortement,
puis, dans la chambre, un grand souftle passa, un silence tomba.,

“~Morte ! s'écritrent, pleins d’épouvante, André eb le vieux
gentilhomme,

“——Morte ! ” g'écria Lourent, plein d’effroi aussi,

“ Eb tous troie tombérent A genoux !

“Deux jours aprés, dans le profond silence de la campagus, les
cloches lentement tintaient le glas lugubre, le glas des morts.

“Deux jours aprés, couvert de roses blanches, le corcueil de ln
pauvre amoureuse que I'amour avait tuée., . le cercueil de Blanche
prenait la route du cimetitre,

“Or, comme il passait non loin du chiteau d’Argelle, un homme,
qu'André eb le duc de Ryon, trop absorbés par leur douleur,
n’avaienb pu apercevoir, un homme qui se trouvaib sur son chemin,
brusquement se rangea, brusquement se cacha. ...

“ Et cet homme, ¢’ébaib I'infAme fiancé !

“ Et cet homme, ¢’était Julien !

“ Revenu depuis une heure A peine, pour reparbir le jour mnéme,
le hasard venait de le mettre tout & coup en face du sinistre convoi.

“D'abord, comme il n'avait plus entendu parler de son ancienne
fiancée ; comme il n’avait plus en de nouvelles de Blanche ; comme
il n’avait pu savoir quel coup fatal sa trahison avait porté A la
pauvre enfant, il n’avait rien compris, rien deviné, et c'était sans la
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moindre émotion et avec la froideur indifférente d'un passant qu'il
avaib vu s'avancer vers lui lo fundbre cortdge. ...

“ La premiere chose qui le frappa, ce fut le drap blaac qui recou-
vrait le cercueil.

“ Une jeune fille !

“ Qui done ?

“Quelle était donc la malheureuse famille qui vennit 'dtro
frappée duns une si chere, une si profonde affection ?

“ Kb son inconscience était telle que rien ne lui parlait de Blanche,
que rien ne lui donvait le pressentiment du malheur qui était arrivé,
que rien ne lui disait que celle que I'on portait en terre était peut-
étre Ia malheureuse enfunt qu'il avait si cyniquement reniée, la
malheureuse enfant qu'il avait si odieusement repoussée. . ..

“ Mais, comme le cortége se rapprochait de plus en plus do Ini,
tout & coup, il avait tressailli, tont bldme,

“I1 venait enfia d'apercovoir André... André qui avait peine
marcher, eb quo soutenaient le duc de Ryon et le marquis de Cor-
ninge....

“Ah! le pauvre gargon, quelle douleur terrible, quello douleur
effrayante étaib la sienne !

“Son mouchoir sur sa bovche, il ne cessait de sanglotor, en mur-
muranb tous bas le nom dela scear bien-aimée qu'il venait do perdre,
le nom de Blanche. ...

“—Elle! Cest elle!” se dit Julien de plus ¢n plus saisi, de plus
en plus pile,

“ Eb, lo cortege 'ayant dépassé, ce fut plus forb que lui, il o mib
A le suivre. ...

“ Etait-cc le remords qui le poussait ?

“ Pout-étre !

“ Quoi qu'il en soit, c’étaib une force invincible qui le monnit vors
le cimetiere.

“ Quand il y arriva, la cérémonie venaib A peine d'Ctre tormindo,
les dernitres priéres 3 peino dites, eb pour laisser s'écouler la foulo
des invités sans Gtre aporqu, cetbe fois encore il se dissimula, so
cacha. ..,

“ Pais, enfin, quand il fat bien siic que tout le monde étaib sorti
et que personne ne pouvaib plus le voir, d'un pasrapide il 36 dirigen
vers la tombe des Chaverny,

“ Et I, immobile, il sentit un grand frisson lui traverser le cccar.

“ Cette pauvre fille qui 'nvait tant simé.. cette pauvre fille qui
lui avait donné tont son cceur et toute son Ame était done & toud
Jjamais couchée sous cette pierre !

“ Cette pauvre fille avait done payé do sa vio son réve do bon-
heur... ce réve qui, par sa faute A lui, ¥'était si brusquement éva-
noui !

“ Eb, malgré lui, il remontaib vers le pnssé. . ..

“II se rappelait leur rencontre & Rome, quand lo hasard les avaib
mis face & face dans la basilique de Saint-Pierre. ...

“Oh! ln pauvre enfanb, elle avait éprouvé une si grande émotion,
une si grande joie en le revoyant, quelle Stuit tombée évanouio
dans ses bras!

“ Et alors, tremblant pour elle, il 'avait portée en courant dans
cette petite maison qu'il connaissait. .. dans cette petito mnison gui
se trouvaib tout pres de 1a, eb ol toujours & derai évanouie et dans
un réve quelle semblait fuire, elle avait laissé dchapper lo secreb do
son coeur :

*“ —Julien, je vous aime!... Julien, je vous asime'” avait-ello
murmuré plusieurs fois.

“Et, revenue 3 elle, loin de rougir de ceb uveu, olle I'nvaic
renouvelé,

“~Qui, c'est vrai... oui, Julien, jo vous aime ! avait-elle répété
encore.

“ Et profondément ému, profondément troublé, il n’nvait pu s'em-
pécher de tomber A ses genoux et de porter ses mains A ses ldvres..,

“Et lai aussi, alors, lui avaibt fait le méme aveu .. Et lui
ausei, lui avait dit :

“ —Blanche, moi aussi, je vous aime ... Blanche, vous serez ma
femme !, ., Blanche, vous étes déjh ma fiancée dovant Dieul...”

“ Et comme, & ces mots, le front de la pauvre enfant avait rayonné
de joie ... comme son regard avait étincelé le bonheur !

“ Et quels projets d’avenir ils avaient faits!..Ds quels réves
brillants ils s'étaient bercés |.. Comme la vie (ui s'ouvrait dovant
eux leur était apparue radisuse eb bello !

“ Et Julien, ley yeux toujoars fixés sur la tombe oit dormait
Blanche, eut un nouveau trossaillement, un noavenu frisson.

“-—Non, non, se dit-il, jo ne 'nimais pas comme je croynis I'ni-
mer et je n'avais pas pour ello le méme amour profond, lo wméme
amour immense qu’slle avait pour moi!

“ Non, non, je m'sbusais, je me trompais moi-méme. car si jo
I'avais nimnée, serait-elle la ajourd’hui !. ...

“ Aujourd’hui, elle serait encore rayonnante do jounesse et do
beauté !... Aujourd’hui, elle surait rénlisé son réve, rénlisé son
espoir !. .. Aujourd’hui, je ne sentirais pas ce remords qui e plusen
plus m’envahit, qui de plus en plus me déchire !
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“ Oh ! oui, si je 'avais aimée, je n’aurais pas A me reprocher aujour-
d’hui ses souffrances eb ses douleurs !

“Si je I'avais aimée, jo ne me serais pas conduit envers elle
comme le dernier des liches, comme le dernier des misérables !

“Si je I'avais aimée, est-ce que quelque chose aurait pu m'empé-
cher d'étre 4 elle 2.., HEst-ce que quelque chose m'aurait empéché
de tenir les serments que je lui avais faits ?... Esb-ce que quelque
chose m'aurait empéché d'agir comme un honnéte homme ?

‘8i je 'nvais aimée, aurais-jo obéi aussi lachement 3 la volonté

de mon peére, et n'aurais-je pas trouvé la force de braver sa coldre,’

plutdt que de me faire le complice de son injustice et de trembler
devanb lui comme un enfant ?

“Oh! pauvre Blanche!... pauvre Blanche! murmura-f-il, les
yeux pleins de larmes, Comme tu as dfi me maudire !... Quel
mépris tu as dd avoir pour moi!... Et comme, 3 ta dernidre
heure, le souvenir de ma trahison, le souvenir de ma lacheté a df
templir lo coeur de dégoiib et de coldre !

“Pardonne-moi !. .. pardonne-moi, car tu es bien vengée, je te le
jure!. .. car, maintenant, comment pourrais-je &tre heureux avec un
pareil souvenir qui toujours me reviendra. ., qui toujours assombrira
ma vie!”

“ Eb les bras croisés, la téte tombée sur la poitrine, il resta long-
temps plongé dans les plus douloureuses réflexions.

“ Et il allait pourtant se retirer, aprés avoir encore une fois mur-
muré le nom de Blanche, quand soudain, il tressaillit :

“—André!”

“ En effet, André venait d'apparaitre & quelques pas de 1a.

“ 1l s'avang¢at trés lentement, le pas trds lourd, les yeux cloués
au sol, eb <i péle, si difuit, si abatbu, que Julien ne put retenir un
mouvement de pitié,

“—Pauvre Aundré, cest & couse de moi qu'il souffre aunssi!”
pensa-t-il,

“ Et, raalgré lui, il reculait, pris de peur comme un liche,

; “ Quels reproches sanglants le frére de Blanche n'allait-il pas lui
aire !

“ De quels mots terribles n'allait-il pas lo souffleter !

“ Eb que pourrait-il dire ?... Que pourrait-il répondre ?. ., Rien !

“ Et André 'avangait toujours.

“Tout & coup, ce fut lui qui tressaillit.

“ 1l venait d’apercevoir Julien,

“ —Lui!” g'écrin-t-il en s'arrétant Lrusquement, avee un éclair
dans les yeux,

“ Mais presque aussitdt il se ressaisit.

“Il venait de repenser & I'agonie de Blanche, A ses dernidres
paroles, & ses dernieres volontés,

“ N'avait-elle pas demandé griice pour son bourreau ?

“ N'avait-elle pas demandé pitié pour celui qui l'avait tude ?

“ N'avait-elle pas supplié André d'oublier, de pardoaner ?

“ K¢, vaincu por ses pridres, vaineu por ses larmes, ne lui avait-il
pas fuit le sermenb qu’elle exigeait de lui. .. le serment de ne pas se
venger, i jamais il revoyait Julien ?

“Eb co serment-1d, il lui semblait qu'une voix sortait de la
tombe de Blanche pour le lui faire rappeler encore, .. il lui semblait
ontendre encore la voix de la morte lui crier:

“ —Qublie, André .., Pardonne, André!”

“ Aussi, comme il n’était plus qu’a quelques pas de la tombe, et
comme Julien, instinctivement, reculait encore, prét A s'en aller,
arréta-t-il d’'un geste.

“ Puis, d’'une voix si triste que le coeur de Pancien fiancé de Blan-
che en tressaillit :

“—Oh ! ne crains rien ! dit-il. Reste, car tu n’as rien & redouter
de ma douleur. .. rien & redouter de ma coldre. .. Reste, car il faud
que je te porle encore d'elle. .. que je te parle encore en son nom...”

“Ils étaient & présent en face I'un de 'antre, mais Julien, mort de
honte, n'osait pas dire un seul mot, n’osait pas méme lever les youx
sur André,

“—0Oui, reprit celui-ci la voix trés sourde, toute tremblante, ¢'est
en son nom qu'il faut que je te parle, et c'est son dernier désir, co
sont ses dernidres volontés que je dois te faire connaitre. ...

“ Car la pauvre enfanb s'est vue mourir. .. car la pauvre enfant,
Jusou’a sa dernidre minute, a conservé son intelligence et toute sa
lucidité,

“Et, & ce moment-I2, elle a eu peur, en effet, de mon ressentiment
et de ma colere contre toi... elle a eu peur que je ne voulusse la
venger de ln basse trahison dont tu t'étais rendu coupable envers
elle, de ce liche abandon par lequel tu I'avais tude. ...

“ Elle #’est souvenue du marquis de Ponsac... elle s’est souvenue
dg I'éclatante vengeance que j’'avais su tirer de la mort de notre
pere....

“ Et pour toi qu'elle aimaib encore, qu’elle aimait toujours... pour
toi, dont le nom était encore sur ses I2vres quand elle s rendu le
dernier toupir... pour toi elle a tremblé, demandé grice, imploré
pitié. ...

“Oh ! je ne te le cache pas, continua plus vivement André, ce
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n’est pas 3ans peine que je me suis rendu b, ses pt:iéres... ce n’est pas
sans me faire la plus grande violence que j'ai fini par céder A ses
larmes, car depuis le jour ol tu avais 0sé venir lui reprendre ta parole,
car depuis le jour ou ton parjure lui avait brisé le cceur, je ne pou-
vais plus penser  toi, jo ne pouvais plus une seule fois évoquer
ton souvenir, sans sentir mon cceur bondir d'indigaation gt de rage..
—Oh ! oui, ci cela n’avaib tenu qu’a moi, je ne b'aurais pas faib
race!....
i Oh ! oui, si cela n’avait tenu qu'd moi, comme je t'aurais tué
avec joie ! o

“ Mais elle m’a fait jurer d’oublier... mais elle m’a fait jurer de
pardonner... eb ¢e serment qu’elle a fini par m’&rracher: .+ €o ger-
menb qui & été peut-&tre la plus grande preuve d'affection que je
pouvais lui donner, ce serment-la, quoi qu'il puisse m’en coftter, je
le tiendrai....

“Sois done heureux !...
remords!.... .

“ Mais peut-étre un jour, cependant, une heure viendra-t-elle ol
tu te rappelleras ta mauvaise action... ol tu te souvxgn.dras que
cesd grice d ta déloyauté que cette enfant esb morte si jeuns, eb
que ma vie, déjd si triste et si douloureuse, est devenue plus doulou-
reuse eb plus triste encore.... .

“Qui, plus tard... dans quelques années, ce souvenir se réveillera
en toi, }’en suis s{ir, et alors tu seras suflisamment puni, eb alors je
serai suffisamment vengé !

“ —Tu l'es déja ! ” fit sourdement Julien,

“ Et comme les 1dvres d’André venaient de se crisper dans un
sourire amer :

“~Oui, jo te le jure! s'écria-t-il. Oui, depuis que j'ai vu passer son
convoi,.. depuis que je suis 13, devant cette tombe, le remords esb
déja entré dans mon cceur ! )

“Oui, je te jure que tu n'a pas pour moi plus de mépris que
jen ai moi-méme!. ...

“Oui, 8i j'ai ét¢ indigne de ta confiance, indigne de I'amour de
Blanche, je te jure que )’en suis déjd cruellement puni !

“.—Adieu ! dit André, la voix bradve,

Oublie-la L., Vis sans soucis et sans

“ —Adieu!
“ —Qui, adieu ... adieu pour toujours!....
“—Oh ! André!

“ —Adieu ! eb que je ne te revoie plus!.. eb que je ne te revoie

jomais L. Adieu ! eb laisse-moi seul ici... et laisse-moi seul avee elle I”

“ Et le frdre de Blanche eut un geste &i plein d'autorité que Julien
s'en alla lentement, la téte basse.

“ —André, André!” cria-t-il encore de loin,

“ Mais celui-ci ne I'entendit méme pas,

“Tombé & genoux devanbt la tombe de sa sceur, ou il avait
voulu revenir seul, il ne pensait déja plus qu’s elle.

“ —Tai-je bien obéi %.. Es-tu contente de moi ?”” murmura-t-il,

“Eb il lui sembla voir Blanche radieuse, voir Blanche rayonnante
le remercier d'un sourire,

“ Comwent s'écoulérent les jours qui suivirent, jamaie, plus tard,
André ne put y penser sans frissonner.

“I1 avait dans le cceur un si grand vide, un si immense déses-
poir qu’il ne se sentait plus la force de vivre.

“ Parfois, enfermé dans la chambre de Blanche, il y passait des
journées entitres & contempler, avec des larmes dans les yeux, tous
les objets qu’elle avait aimés, tout les objets qu'elle avait laissés eb
qui étaient devenus pour lui de véritables reliques.

“ Parfois aussi, la poitrine déchirée de sanglots, il passait de lon-
gues heures en face de ton portraib, se surprenant parfois, dans le
délire de ga douleur, A lui parlar tout haut comme si elle avait pu
'entendre encore, comme si elle elib ét€ encore aupres de lui. ...

“D'antres fois, ¢’étaib & travers les allées solitaires du pare
qu'il errait en des promenades sans fin, voulant revoir chaque banc
ol elle 8'était assise, cherchanb & retrouver ea trace dans chaque
sentier que son pied avait foulé,

“ Il avait bien, pour essayer de le consoler et le fortifier, la grande
affection du duc de Ryon et du marquis de Cerninge ; il avait bien
aussi P'admirable dévouement de Laurent, mais la blessure était trop
profonde pour pouvoir &tre cicatrisée. ...

“Et méme, il s'est bien souvent reproché depuis, comme une
ingratitude, que sa seule joie était d’étre seul pour pouvoir penser 3
elle, d'ébre seul pour pouvoir pleurer tout d son aise. .

(4 suivre)

LE GAGNANT DU LOT DE $5,000

Au dernier tirage de la *Canadian Royal Art Union” tenu aux
numéros 238 et 240 rue St-Jacques, Montréal, mardi, le 31 janvier, M,
Charles B. Pigeon, forgeron, 222} rue des Seigneurs, Montréal, a gagné
le lot de $5,000, étant Pheureux acheteur d’'un demi billet qui a gagné
$10,000,

Powe Ia DYSPEPSIE, au lisa do Thé of (alf, Buvez le CAFRSANTE FORTIER
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BOILEAU AUX PRISES AVEC LA POLICE

A upe représontation du vhéitre de Lille, le public avait témoigné &
plusieurs reprises, par des murmures, le pou de plrisir que lui caussit un
joune débutant, que le directeur voulait lai faire accepter. Eaofin, au benau
milieu d'une sctne qui demandait dn pathdtique, et ot Pacteur ne fut que
ridicale, un violent conp de sifflet partit d’un coin obscur de la salle, ott
bientdt régaa une confusion extréme. L'agent de police, chargé de main-
tenir Lordre et de protéger les débuts du jeune acteur, veut imposer
silence. “On ne vient pas au théitre pour sifflor ! gécrie-tl,

“ C’sab un droit qu’a la porbe on achite en entrant,”
lui répond uno voix du parterre. * Qui a dit cela? qui a dit cela % reprend
Pagent tout en colére: — C'est Boilean, dit une autre voix.— b bien !
reprend l'agent,’ que l'on arréte Boilean ot qu'il soit mis & Ia porte de la
salle!” Co farent alors des éclats de rire, des trépignements universels.
“Oui ! oui ! arrétez Boileau,” criait on de toutes parts. Aprés une scdne
aussi plaisante, il v’y avait plus de spectacle possible, et le ridean tomba.

CERCLE TERRIBLE
M. Taupin.—Cowment appelez vous la paire de mules que vous avez
achetée 'autre jour, oncle Penoute
L'oncls Penoute.—Péché ot Misdre, monsieur. C'est un péché de les

fouetter tout le temps et c’est une misére d’essayer de l1és faire marcher
sans cela,

UNE INDIGNITE
Lus. —Je suis réellement surpris du Dr White. Aprés avoir été pen-
dant des années le médecin de vnotre famille, m'avoir traité pour toate

gorte de maladies et regu tout I'argent qu’on lui a payé pour cela...
Elle.—Qu’a-t-il donc fait ¢

Lut.—I1 m’a refusé un certificat pour une assurance sar la vie,

ENTRE DEUX

Un maire de la ville de Caen, homme fort sage, quoiqu’il n’eit pas le .

brillant bavardage des orateurs de nos cercles, se trouvait & diner entre
un marquis et un chevalier. Ceux-ci employérent & lo persifler tout le
talent qu'ils avaient de dire des inutilités et des sottises, C'étaient des
éloges ridicules de Pesprit, de la pénétration, des lumitres de M. le maire.
“ Messiears, leur dit-il enfin, je n'ai jamais eu Pambition de passer pour
un homme de génie, mais je ne suis pas un fat et je ne crois pas étre tout
A fait un sos, je suis seulement entre les deus,

ELLE NY PERDRA RIEN
Mme Jeuneménagérs (2 son obligeante amie).— Avezvous dit an bou-
cher de m’envoyer un gigot de mouton ?
L'obligeante amie.—Oui, ma chére, mais comme il n’avait pas de gigot
de mouton je lui ai dit d’en envoyer un de beeuf 3 la place.

DEMANDE INDISCRETE
Docteur Tantmieur —Ne craigaez point, mon ami. Il y a deux ans
j'étais absolument dang votre condition et je suis guéri.
Le patient (vivement ).—Quel était votre médecin !

PLACET BIEN REQU
Un intendant de province rejeta avec mépris un placet que lui présen-
tait un paysan. Celui-ci revenant 4 la charge, 'intendant, fatigaé, lui donna
des coups de canne. * Ma foi, Monseignsur, répondit lo pauvre battu, si
vous acquittez ainsi tontes les requétes, vous n'avez pus besoin de secré-
taire.” Ce mot dérida le front sévére du magistrat: il se montra plus
traitable et accorda tout au paysan.

ABSOLUMENT SURE
Mme Bonnemére.—Alice, es-bu certaine que monsieur Laconnais t’aime
pour toi-méme !

Alice.—Oui, j'en suis sire, maman, Il parait toujours tellement ennnyé
quand vous étes avec rous,

SON DROIT SEULEMENT
Maman.—Ou vas-tu done, 1lenri }
Ilenri.—A V'école, maman ; le maitre nous a dit qu’il nous montrerait
une éclipse de luns, ce soir. *
Maman (sévérement ).—Et woi, jeo te dis de rester ici. Si ton maitre veut
te montrer quelque chose, qu'il profite des heures de classe,

Lk NEZ CAMUS
Un grand seigneur, dont le nez était horriblement aplati, donnait
Vaumoéne & un pauvre. “ Dieu vous conserve la vue! dit le mendiant. —
Pourquoi fais-tu ce souhuit ? lui demanda le seignear intrigaé par un van

gi singulier. — C'est parco que, si votre vue faiblissait, vous seriez embar-
rassé pour porter vos lunettes.”

ILY A DES EXCEPTIONS

Le citoyen. —1| faut qu'an homme meure pour faire quolque chose avec
les assurances sur la vie.

L'agent (nuivement ).—0Oh non! Voycz-moi ! je ne suis pas mort oncore,

UN SAINT QUL N'EST DANS AUCUN CALENDRIER
Une bonne vieille 8o tanait agenouitlée duns une églis, et allait fairo
une petite pridre devant chague saint. Le bedean nottoyait une ‘de ces
statuer, ot elle aurait voulu savoir quel saint invoymer. * Dites donc,
g'écria-t-elle, comment qu’vous appelez c'swint-14 2" Le Ledean pen com-

Pour protection, cure infaillible des Catarrhes
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plaisant lui répondit : ©* Mouche ton nez, ma vicille.” La boune fomme
ne comprit pas, et se prosternant avec une admirablo fervour, clle s'écrie
A P'instant: * O grand saint Mowche-ton-nex / priez pour nous.” Ly bedoau
pen sérisux n’y put tenir ; il laissa son nez se promenor sur le pavé, ot il*
eut besoin de se moucher lni-méme,

CE QU’IL GAGNAIT REELLEMENT

Elle.—Jo pensais que vous m'aviez dit que votre salaire était do trente
pinstres par semaine

Lui.—Oh non ! j'ai dit quo jo gagnais trents piastres, mais on no w'en
donne que dix,

UNE EXCELLENTE 1DEE

Alice —Vag-tu lui rendre sa bague do fiangailles & co panvro gargon

Florence (qui vient de briser son engagement)—Illam !... Jo ne suis pas
décidée. Je supposo qu'il va te demandor maintenant ot jo pensais & te
la remettre poar nous épargner des ennais A tous les trois,

ULTRA ABSORBANT
Mme Rupin.—Georges !
M. Rupin.—Ne me dérangez pas, je sois A liro un articlo des plus
absorbants.
Mme Rupin.—Qu’est-cel
M. Rupin.—(Pest un article sar les éponges,

PAS DE PAROLE POUR UN SOU

M. Grillot (qui vient d'avoir une décsption d'arcour ).—Ilne faut jamais
se fier & la parole d’uns femme. Vous ne croyez pas cela peat-étee, mais
c’est ainsi.

M. Grillard (marié dspuis onzs ans .—Ob, oui, jo vous crois. 1l y a
dix ans que ma fermme menace de ms quitter et olle n’est pas encore partio.

UNE VRAIE CHANCE
Madame.—Si jo ne porte pas quelque chose de neuf pour la féto de la
Reine, jo ne veux pas en avoir de tout le resto de 'annde,
Monsieur.—Four 'amour du sicl, n’en porte pas, alovs,

PENSEE
Soyez content de votre lot, surtout si c'est an lot d'argent.

LE PETIT FLACON
Un plaisant se tronvant un jour & la table d’un lord, le maitre do la
maison fit servir & la fin du repas un vin précieux dans un petit {1acon, et
ne cessait de vanter les qualités ot surtout I’igo de son vin. * I1ih bion,
comaient tronvez-vous mon petit flacon ¥ lui dit le lord. — Ma foi, répon-
dit le convive, je le trouve bien petit pour son ige.”

UN CAS EXCEPTIONNEL
L’avocat —Une personne qui s'évanounit devient pile, n’est co pas §
Le témoin.—Non, pas toujours.

L’avocat.—Pouvez-vous citer un cas d’évanouissement ol le sajet n'cst
pas devenn pile ?

Le témoin.—Oni, monsieur.

L'avocat.— Avez-vous déjh été témaoin vous méme d’un tol oas ?

Le témoin.— Oui, monsienr.

L’avocat.—Quand cela 1

Ls témoin.—1I\ y a environ un an, en cetto ville.

L’avocat.—Qui était donc ce phénomedne }

Lea témoin.—C'était un ndgre, monsieur,

L'avocat a perda sa cauee.

INCONTESTABLEMENT TORYT
Sa belle-mére.—Non, mon gendze, non... jo n'acceptorai jumanis lidéo
de la crémation,
Son gendre.—Vous avez tort, belle-maman, lo fou puritio tout.

CERTAIN ALORS
La maitresse.—Pensez-vous, Marie, que ce jeuns policeman, qui vient
ici 8i souvent, ait & votre égard des idée: matrimoniales ?

La cuisinicre (rougissant )-—Oh, oui ! madame, jo lecrois. 1i commence
déjh & se plaindre do ma cuisine.

PAS BIEN ARRANGE

Boulean.—Lo mondoe a une place pour chaque personne.
Roulsau.—Oui, mais l'embitement c'est que généraloment il y o qaol-
qu'an autre dans la place.

UNE FORTUNE EN PERSPECTIVE
Jobardeau.—J’ai un plan poor augmenter Ia rapidité des tramways,
Loublardeaw.—Cola ne fora pas ta fortune. Il faudrait découvrir
quelque chose pour angmenter la rapidité des personnes qui poursuivent
lea tramways,
PAS ETONNANT

LPremier honorable. —Savez-vons, mon chor député, quo vous avez Unir
pastablement nbrati }

Second honorablse.—Ah ! vous savez... quand on vicnt de passor un woisg
avec ses Clectours...

PAUVRE HOMME !
Mme Taupin.—Pauvre homme, vous n'avez donc nucun amil
Le mendiant.—Non, madame, je n’ai que des pareats.

UME Céldbro I'rulduip l'l‘r;;lt)nc:s.is ﬁ(:umnuo'
ahwaninhos 4n Pojtrize, Bronches, Ponmona, etc,} Pmtﬂz la pLASTRBN nE pl" pARF par Aciulémio do Puris et toutey

tou Branden Kixnosltions,
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GRAPHOLOGIE

Réponses aux Qorrespondants

A.wriss.—Chaque correspondant recevra,
A son tour, la réponse & s« demande. L'abon.
dance des matiéres nous empéche seule de pu-
blier plus de réponses dans un seul numéro,

Il wWest fait réponse gqu'aux lettres conlenant
le coupon de la semaine et unc seule réponse
par coupon.

Rlle a cmbrassé Réiné plusicurs fois,.—En-
thousingme, ambition, cournge, nudaco et indé.
pondance. Caractéra franc et ferme. Un peun
’égoismo et di sensunlite,

FLoin de toi,—¥ranchise, gcenérosité ot bien-
veillanco.  Volonié peu ¢nergique. ‘I'endance
il mélancolie, Imaglnation.

19 (Irain de beanté 1-2.-Volro éeriture rd-
velo uno nalure timide, conflante et pou dissi-
mnléo. e bonues dlspositions iv Yamour ¢t de
1a constance,

Aurore le 19, Déllance, ruxe et jalouslo. Vo-
lonté de for, franchira Lous les obstacles i force
de persévérance.

Berengére.—~Nature tris versatile, Curaclire
tendro ot pussionnd, Tendance & la mélancolio,
Imagination trés romanesque.

Derpha.—Oaraclore froid ot réworvé, .Assez
bhonnos dispositlons o Vamour cependant. Vo-
louté fermo ot bou pouvoir de persuasion.

Trols hurrahs pour Eugéne.—Amourdu tra-
vall. Keprit dordre. Nature concilianto ot
:lljouce. Timidité. Volontd faible ol pcu d'am-

ition,

Olaircttr. — Niture dédlerminéo et fermo.
Promptitude do décision. Tmagination active.
Indépendance de oaractévo,

Almanach..- Sens pritigue, intelligenco mer-
cantile,  Caractére un peu ombragoux, suscep-
ceptible et deflant.  Activite et Initiativo.

Itoile. —- Fécondité ct aclivite de pensée.
Tempérament nervoux ot oxcitable, s¢ laisse
aller vans réfloxiou au promier mouvemont.

Manitown.. - Sons Iiltéraive, imagination ar-
dento ¢t aventureuse. Beaucoup d'enthou-
sinste, mnis peu de persévéranco.

Minanche No 2--Delicatesso do sentiments
ct. do gont. Rectitude d'apprécintion. Carag-
téro ferme, fler ¢t prudent.

B. J. Ste-Croir. — Caractivo cnfreprenant
quoique (rés irrégulier. Nature vive, vrime-
sautiore, spontande dans s¢6 manifestations,

DV Argenson. —Tempérament, trés oxcilablo,
sontlrant: pon la contradiotion. Courage, éner.
gie, nudaco et indépondance de caractére.
Quelque peu d'tgoisme,

Second fort a bras de la P. C.—Carnctirve
fantasquoe et «-lmm{cnnt-. Manguo do nrudence,
de dikeretion et do persévérance. HBenucoup
d'nmbition oL do courage.

Vaillante du New. Hampshire. Orguell, au-
dueo et ambltion. Nature pen impressionnn-
blo. Coquetterie t invconstance.

Landskoi. — $>anconp d'imagination. M-
thoustasme, timidite et indépendance. Man-
quez quelquo peu do suile dans vos idces.
lontd et genérosité,

Diana_ Aldah,—Tendances artistiques, Ka-
prit d'ordre, bon pouvoir d'ohxervation. Quel-
quexsaptitudes pour Ja musique,

R. Oeeralls.—-liconomio domestique, amour
du teavail, activits, habileté anx trivvanx ma-
nuuls ot Aens pratique.

Flewr Ange 2i —Manque d'oidre.  Coquette-
riv et ¢lourderie.  Bontd d'ame el extreme sen-
sibilitd, Parcrso ct inkoucinnco,

Jeune planic desséchee.~ Mangue de perséve-
rance.  Uaractére mon, trés bon mais abrolu-
ment faiblo.  Lentour de compréhension,

Ilorémonde. -Volre nndure est. caline, réflg-
clitg et platot froido, Vous vles fidre orgueil-
lense et peu kensible.  Ambition ¢fl'cénée,

Jaime D, L. Fermeté, rourage et intrépidi-
o, Aundnee exiveme. esoin de monvement
cld'nventures.  Beiwucoup, beaucoup dlimingi-
nation,

Flor icanose. - Vous mnnquez absolument. de
perses erance dans vos résolutions.  Volre gont.
asnez delicnt ent changoaat et ke lasse vite de
Lout. -

Jaime le marioge.- lixaltrtion ot manque
do controte mnr sol-men g, Imagination roma-
nenque,  ‘Terdance &l réverie,

Marichette Poircan, - Amonr e Porvdre,
Beaucoup do suite dans les idées.  Crracloro
entrepronant et actif.  Volonté énergique.

Al ! letabac! elest di nanan,—~Nature por-
tée a in coliore, nenez bonne ¢!, sensiblo au fond
cependant,  Constance dana Uatliection.

Ninctte I.—Carnctove trés Trrégulicer, imagi-
nation vivo, esprit ingénicux ¢t fécond en res-
rourcos.  Audnce, courage et timidite, $onnos
dispositions n I'mour,

Heureuse Lowréate, — Persévéranco, ambi-
Ltion et énergic. Caractere entroprenant. Or-
guoil ¢t nmour-propre.  Sens artistique.

Chrysolithe, - Nature ambiticnne, enthou-
slante ot ardente.  Amour de l'stude, curiosile
ol exprit d'entrepriso, Audaco ¢t courage.

Philos —Délinnee el ruse, Guand au reste
46 vous ad Lt dein, n'est-ce pas?

Mareellin, - Cournge, fermeté, ambilion el
énergie. Sévoritd de jugement. appliquée au-
tant et méme plus i sol-méme qua autrui,

Pancracclle.-Senslilléraire. Beaucoup d'ima-
gination, andace, Jonnes dispo-~itions d I'nmour
ct constance.

Rose abandonnée..  Discrétion, timidité, ré-
serve,  Senribillte elgénérosité, Natureassez
tendro quoique pen démonstrative.

Je suis la Lise, Mathias, Toconstance en
amour, mais tre grande kincérité, Esprit (6.
cond en ressources.  Discrétion el ruso.

Violette.— Franchise ot générosité.._ Nature
concilinnte, douce ot timide. Dcu d'initiativo
ot peu d'ambition. Sonsibilité.

Lucine R—Sons artistique. Qont révére ot
délicat. Amour des jouissances intellectuctles,
Talent pour In musique,

L'Oiscau.~Sens litldraire. Bonts, douceur
ot bienvcillunce, Nature impressionpable, Ima-
gination ardente.

Samucla.— Bonnes dispositicns 4 Vamour.
Beaucoup dimaginution. Manque de discré-
tion. Kconumic domestique.

A. de F. R Albert.—Naturo Lréa impression-
nable, Imagination romanesque. Sonsibifité.
Caractére faible quoique passionné,

C. X. Fabiola No (. —Nature oxtrémement
suporiicielle of légére. Imagination romanes-
quo ot capriciouso, Inconstanco on amour,

Herve F. P.—Manquo de porgévérance ot do
sens pratique, Caraovtére absolument tendre,
peu expansif cependant.

Sans énerpie.~Délicatesse d'intnition. Amour |}

de l'ordre, Prudence ct dlecrétion.
dispositions & 'amour.

Ville-Marie B. T,—Caractéro mélancoliquo
el réveur, Volonté mollo. Manque d'initin-
tive. Paresse et insouciance. Sentimentalité.

Ilieronimo G.—Vouas manquez do franchise,
votre nature trés entreprenante, active et dé-
terminée. Grande ambition,

Annéc Jane.—Cnractére Iroid, fler ot peu ox-
ansif, Nature ddlicate. Amour de l'ordro.
gor esprit de contradiction.

Bi¢é d'indc.—Naturo active, pralique et ferme.
Prudonce, perspicacité et énergic. Amour du
travail, de I'dtude ot des arts.

Samson.—Gonérosits, franchise et droiture.
manque de prudence, d’énergio ot de persévé.
rance, Absence d'ambition.

Bonnes
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CONCOURS DE BEBES

CONDITIONS DU CONCOURS : 1ére Prime
$50 ; 2éme Prime, $25 ; 3éme Prime, $15;

Cest le moment de réunir tous les coupons de vote
insérés dans nos numéros dspuis le 26 mars jusqu’au ler
juillet, en aussi grand nombre que vous le pouvez et de
nous les adresser au bureau du SAMEDI.

Il est bien entendu qnue chacun peut envoyer autaunt de
coupons qu'’il lui plaira, de n’'importe quelle semaine, en

C’est le moment de réunir vos coupons et zeux que pos-
sédent vos amis et de nous les adresser.

Tous nos lecteurs devront voter entre le ler et le 8 juillet

ot les portraits des lauréats seront reproduits dans un

Trois personnes éminentes choisies parmi les citoyens
de Montréal seront appointées pour compter les bulletins

Le bébé qui réunira le plus de votes, aura la
lére prime de $50 ; le second $25 ; le troisiéme
$15; le quatrieme $10.

k2" Découpez votre ““ Coupon de Vote ” danslapage 30,
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Mon cornr s'onere a ta toix. - 1lon lalent pour
L musigue, Ksprit subtil, observateur et angor
judicienx, Caractére entreprenant ¢b imagina-
tion nctive,

Paul . B, S. Beanconp d'imagination.
Caractére diéfiant. ol enclin i Vatfectntion, Peu
de constince dans Paflection.  Ambition,

Stéphano.--Amour de V'étede, curiosité, Ea-
prit a’ordre et d'observation. Jugement droit.
Franchise, génorosits et bicnveillance.

Roselte. — Coquetierio, caprice ct malico,
Imaginatton vive. Nature assez impression-
nable quoique legcerement superticiolle.

Marie Aline J.--Dissimulation, défianco et
ruse.  Ambit’on, tenacite ot prudence. Bonne
entente des aflvires.

Sansg beanld, Scus littéraire. Caractére en-
treprenant, niin peu persévérant.  Reaucoup
d'imagination, Enthousianme,

FHeléinie,—Tomperamont vif, incontrolable, ne
soutirant aucune contradiction ¢t nc so tiant
qu'h son propre jugement,

Awrelic No >, Iconomie domentiquo, activi-
té ¢t sons pratigue, Nature conciliante, ferme

copendant. Caractéro entrepronant et actif,

’

Jean Nimi.—Esprit insouciant, primesautior
¢t vif. Bonnes dispositions & I'amour, pou de
constivnce copendant. Aptitudes musicales
a8s0% apparcntes,

Dianc aur yeur d'azur.—Caractére tondre.
Nature improssionnable, délicate et passion-
née. Imagination quelquo pou romanesquo.

Trompe la Mort.— Kathouslasme, imagina.-
Lion ardente, pas-ionnée et romanesque. Na-

ture extré t impr ble. Caractére
asse? entreprenant.,

Meélancolique,—Vous 0toer un pou portéo A
I'aftectation. Votre caraotére est ambitioux,
ontroprenant et énergiquo.

Chant d'oisecarn.—Nature trés irréguliore, Es-
prit observatcur et analyste, mais pou fermo
et we laissant dominer par le caur.

Quinze ans.—Naturs nctive, curieuse, vive
ot ardente. Unelégére tendanceau scepticismo.
Aptitudes pour la musique.

{léléne.~Energio, originalité ot ambition.
Amour du travail, sens pratiaue ot économic.

Kmile el une brunetle de 17 ans.—Exaltation.
Bonnes dispositions & I'amour. Optimisme ¢t
beaucoup d'imagination.

Blanche de Ryon.—Scutiments poétiques.
Kaprit sentimontal el romancsquo, Kxagéra-
tion de scs propres sontiments. Talont pour
la musique.

Marguerite.—~ Sons littéraire. Imaginaiion
aotive. Caractére ontreprenant, un peu trop
exaltd ot onthousiasto ccpendant, Sens artls.
iquo,

Amo Elisam.—Intelllgence mercantile, sens
grutiquo. Activite d'esprit.  Initiativo ¢l am-
ition,

(A suivre.)

Un client au propriétaire du restau-
rant :

—J’ai trouvé ce morceau de cordon
de soulier dans nia soaps,

—Comment ! un cordon de sonlier

Lo gavgotier, trés digne, au gargon :

--Remportez la soupe de monsienr
et dites an chef de Ja passer, Il a
pourtant l'ordre formel de se servir
toujours de la passoire ; malheureuse-
ment, il 'oublie quelquefois,

*
* *

Au restaurant.

—Pas fameux, ce macaroni; il ne
ti'e pas,

Lo gargon, insinnant :

—Le macaroni sans fil, mais c’est
le progrés, monsieur !... Voyez plutét
¢o qui se pasze ponr le télégraphs...

***

Lo président & un témoin,

—Jurez de dire la vérité, toute la
vérité, rien gue la véritd,

L'un desavocats, bas A son confrére ;

—Hien ! si 'on en exigeait autant
de nous ?

-I-**

Un ivrogne s'affaisse devant la bou-
tique d'un opticien.

Alors, regardant lo thermométre qui
ge trouve & la devanture :

—C’est dréle ! dire que c'est I'alcool
qui le fait marchor, lui!

*
* *

Le petit Robert apprend sa legon de
géographie.

—Dites-moi, lui demande son pro-
fesseur : Vous savez ol est situde I’Es-
pagne}

—Oui, Monsieur.

—Par quoi ce pays estil surtout
céldbre 1

—Oh ! monsieur, fait Robert avec
un sourire: tout le monde sait que
¢’eat par ses chiteaux !

***

Dialogue entendu dans lo port, entre
drux jrunes voyous:

—Dis donc, Polyto, nous allons ss
bzigner,

—ah! bougre no., répond I'autre,
si jo me noye ma mére & moi me tue!
-l'**

Deux femmes se prennent aux che-
veux dans la rue,

—Ab ! mon Dicul.. fait uwn spec-
tateur. It l'on n'a songé A interdire

que les combats de cogs... Toujours
des demi-mesures !

RESIDENCE
TEL el EST (743

TEL. MARCHANDS  §43
v BELA EST1283 |
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LI SAMEDI

DIFFERENTS MODES D'UTILISATION DE

Dédis & nos ll'l'tcl.ll's du Sanenl, de tout dge et de toute condition,

UN DUEL ORIGINAL

Un homme qui peut se vanter de Pavoir échappé belle, cest M. Havers
qui, récemment, visitait les iles Falkland.

Certain jour, il avait vésolu de ¢ croguer ” daprés nature une hande de
superbes phoques, de lespeee dite “lhons de mer”, qui se prélassait au
soleil sur la plage. 11y avait la un mile dau moins cing métres de lon-
guenr, ct ayant une étonnante criniére brane 5 puis, trois femelles, et une
quantité de petits. Lo temps était clair ot calme. La brise soulllait douce-
ment et vidait & peine la surface de Pea, Enfin, les amphibics poussaient
de tels grognements, que certainement aveun d'eus wiwait di entendre
approcher Phomme.

Celui-ct se glissa, & pas de loup, jusqud environ quatre mitres des
“modeles 7 ot sassit sur un gros galet devricre un rocher, par une éelian-
crure duquel il pouvait, en se penchant un peu, regarder en toute tran-
quilité le troupean. Alors il tiva de la sacoche quil portait en badoudicre,
son wadériel daquarelliste, ot se mit a peindre,

11 était ainsi absorheé depuais une vingtaine de minutes, et il achevait de
portraiturer . famille, quand il lui sembla quloutre les grognements de
celle-ci, un autre zeait retenti derriere lui. 11 se retourna,

Un phoque, ausst monstraeax que le “modide ™ principal, sortait des
dernidres lames de la mer et se trafnadt droit vers M. Havers, be regardant,
avee des yeux étincelants, et ouvrant une gueule aux croes menacints,

Notre voyageur dtait naturaliste ot artiste tout a la fois,  Pae-dessus e
marché, il possédait. une bonne dose de ce sang-froid que les Angliis mani-
festent dans Tes plus pévilleases circonstances, [Lavait < craqué ba funille ™
sur une page de gauche de son album 5 il enteeprit de silhouetter sur la
page de dvoite le spicimen isolé quis e présentait & lui, ot gqui éait bion
le plus magnifique que Ton pat imaginer.

I dévisagea doue bien le phoque, puis jeta sar be papier les Geaits prin-
cipaus de sa physionomie. Quand il rleva lu téte powr examiner le détail
de Ia gueule, la hete s'éait vapprochde @ elle w'était plus quiit we douzine
de pas,

M. Havers se dit qu'il avait di tomber sur Fan des eaves moments on e
lion de mer oublie son habituelle douceur pour deveniv d’une Férocité com-
pavahle v celle du o Bion de terres THedtléehit gl w'avait ni fusil, i
revolver, . - pas méme une eanne, Bt vite il se vemit sur piedds, lachant
hoite @ couleurs, pinceaux, album, qui s'éparpillirent parnt los galots,

I fallait fuir le long de Ja ligee des rochers, sur ces galets qui fornaient.
une jonchdée chaotique ot dont Iy surface polie, humide, & demi couverte
de godmon, Hait glissante comme le verglas, M. Havers commencat par
s'étaler tout de son long ;5 quand i se releva, i avait perdu son chapean,
et une de ses bottes, engagiée entre deux caillony, était a demi sortie. 11

o

LA ROUE et la présence desprit dermasser e
chapean et de e jeter a la téte du
phogque. Celui el gqui niéeait plus quia
deux metres, sqereta, surpris,

M. Havers lll'u(il:l de e I‘<:|Ii( pour
achever de retiver son pied de sa hotte,
ctareacher celleci Centre les galets,
Pais il la lanen, elle anssic = annez”
de la hicte, ot I’1'|ll‘il st cowrse, hottant,
trebuehant,

Le lion de mer windereampait nual
Jement s pouresuite, Mo Havers whava b
guune fable avanee. Cependant il
sassit un instant sue un gquartior e
roche, pour vetiver sa seconde botte
dun traisicme
projectile. Praillenrs, maintenaud '|u‘i|
ne narchait guinee ses bas, ses pieads
ne glissaient plus, lfuite éCat meins
lente. Malgré cela, nn moment areiva
a M. Havers tut assourdi par wie ru-
gissement poussé @ deax pas de ses
oreilles, T tonrena b (ote, et ee mouve:
ment Je it bater de nouveau, 11 tomba
SUISOS €0 NOUX, pensit any siens, siisit
un volumineux walet et le lanea de
toutes ses forees vers by gueule ente’ o
verte presgue andessusde Tnic Liohjet
Gt gros connne une tete dhomme,

Le phogque hurla de douleur et de
rage, mais saréta, M. Havers aaat
e e tewmps de se releverit de repartir,
Havait daillenys atteint by qaetie de la
plage o e sable séendait seul.

el sen servir comnge

Quelyues tnstts apres, il éait sar
L fakuse ot b avait attaché son che
val @ un arbrisseau.
pieds  tout  ensanglantés, ot
guinsd méme un bien emnpréhensible
soupir de sonfagement, 11 allat sauter
en selle, quand i pensac asencatbinom,
A tout prix Al fallait reconvrer ces
prages oft il avait consignd e it de
tant de recherehes,

I prie, dins T petite vadise fnstallée
sur le devant de la selliec son revolver,
le chavgen, et vevint vers le phogue, qui semblait e gietter, sor fa lisiiee
des galets ot du sable.

l' I'("':Il'(l(l SN
-
I»llll.\.\il

Deux balles suceessivement Seaplativeat suv la peia dawonstee. Une
troisicwe se perdit dang Uépaisse cvinidre,
dans le corveau par Pail droit,

L phoque salattit comme une masse, et M. Havers alla anguillen:ent
chercher son album, sa boite 3 coulenrs, ses pineranx, ses hottes el son
chapeau, LML

La quatvicme enfin pendtra

LA DIFFERENCE

e Fortet?te, . Fanestine, ma ehévie, attends.to Constant ee son !

Eraestine,  Sans doute, mman, Pourquo’ demailez vous cela !

Mo Fortetéte. S demmde en mariage, dis fui quiil vienne me
parler.,

Eroestine, K sy ne e demanede pas, nsman !

Muee Fortetére,  Alors dis fui que je veax lai parler,
PENSEE
Loes mei leares anndes de o vie dun homime viennent géndimboment
apres que les meilleures anndes de saovie ont Eé gaspillies,

FLLE N AVAIT PAS PREVE (A
Lat dlisense de bosene eenture, <N otre futar wart sert grand, Lrun ot
tres riche,
Lt consulteante. Maintenant dites-moi done, o vons prie. commnent je
pourrais faire pouwr e débarvasser de mon présent aiari.

SUPPOSITION

Mais je ne suis gquianmatin de Tavie,
Ne croyez vous pas que vous vous levez e peu tard.

,//,l’ "I.I’Il,l't'IIIH:HI/I/II"C
M. Lacounais,

UN COMBLE

Boulean. * Jo wen vais je e pois vester plas longtemps dins cere
maison,  Quand fai fpousé ma feme je erovads que cdtait ane perle,
mats STV guehpn’an qui est trmitd comme on fou dins < propre demeire,
cost moi. - Elle ne soceupe pas demoi, elle owe parde tris mvcoent et
seulement pour mee comparer avee son premicer i, Mas aintenant
elle et e camble v mon infortune en et ales invitations pour L edls
bration de ses noces dargent, chez nons, bcsenaine prochaine. B je
révolte, ¢en est trop,

me

Ruiddean. Mais jo ne vois pas en quoi fyediibration des noces dareem
peat vous déplivire, NVt pas vingt eing ans que vons Clesmares !
Bonlean, Juste ciel, non Ceest son premier wari qu'elle dponsait il v

vingt-cing ans !
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CAUSERIE PARISIENNE

1y & une ligue dont je voudeais hien faive partie, malhenrcusement je
ne sais pas quels sont les devoirs préeis quelle timpose @ ses membres ot
Jignore les statuts gui la rdgissent. ..

Cette figue, ai-je hesoin de e nmomer 0 Clest da Tigue pour la protee-
tion des dléphants L. Cae elle existe L. tonte une eadégorie de mes contems-
porains s'est donnd iamission philopachydermique de veiller au salut des
litphants, pauvres dres
abandonuds... sinon cou-
Pibles !

Que leur sort, malheu-
veux parait triste ot fa-
cheux L. Viedment, 3l
ne fait pas hon &lee ¢lé-
phant, pav e temps qui
cowrt 1L

De féroces  chasseurs
ne crnignent pas de les
tuer dans e seul hut de
leur enlever leurs moyens
de défense qui sont du
¢ phles pur ivewre ! tout le
4 monde ne pourrait pas en
= dire autant. ! .,

Qu'tl doit &tre hon ot
doux... quum
t gron Jrueiwndon.,, de pro-
teger les  éléphants de
Ulnde ou de IAfrique,
. toul en prenant an hock
?/5 Al terrasse d'un eafdé du
. % houlevard !

Les perroguets qui, eux,

COMMENT

My FLEURDELYS A APPRIN
LA BICYCLENTL

\

ez

RN

o~

,_\
X
=7

hovn,

Mine Flemdebvs allait paisibloment faive son
miarehe quand, soudain,

sont absolument dépourvas de défense aueaient,
assi, hesoin d'étre protéy
horues de ly Récbune

En effety, un de nos confrives raconte gqu'un
distillateur anglais it venir du Brdsil plusicurs
centaines de ces volatiles anxquels il apprit a
répéter cette phrase en anglais

“Nebuvez que du Whiskey Untel 17, ..

Leur dédueation terminde, le subtil fabricant
fit construive autant de cages quil avait de
pervorquets, et il distribua le tout, comme prime,
aux cabaretiers de Fendroit,

A toree dPentendre vépéter T véclame en ques.
tion par les oiscanx parleurs, les clients ne pou-
vivient pas faire antrement gue de demandey le
produit qu'ils pronaient, ..

1 est juste de dive gque je connais des clients
qui se seraient empresseés daller dans des eaba-
vets dépourvus de perroquets L,

Rien ne diftfere, on le sait, comme les manitres
de voir. .. ou si vous préférez. .. les maniéres de
boire L.,

Csocontre Paudace sans

koK K

A une époque ol le protectionnisime domine,

Je erois il conviendrait de protéger dgalement les fleurs. ..

Celle protection vous incombe, tout naturellement, mesdames ! Tl faut
agir énergigquenient si vous voulez leur conserver ces couleurs ot ees pa-
fums qui firent votre parure et vos délices depuis votre mere Eve et son
Paradis tevvestre, perdu, hélas

par s fante Do Mads ne revenons pas
ledessus

cela ne seet rien de rdertininer !

Un edélibire horticwltewr bulgare ful soepris, ces temps derniers, en
examinant quelques plants de vosiers, 'y trouver des roses du plus bel
azur. ..

Les jours suivants, elles passaient par les ditférentes teintes du vert, ce
qui e Laissa pas que détonner Pamateur de jardins.

ActucHement, i analyse fe fumier on sont plantés Yes vosiers, persuadd
queg lag git de seevet deees colortions anornales,

Espeérons quiil e serafiomais connu, ce seeret plein dChorvewr

Lo Bluets sont blens, bes roses sont. roses !

Pas e permuatations. . au nom e b podsie; aa nom de Tart, L, ol de
nos habitudes 1|

Froautee pepinidriste phis témdeaive. L Jivad, presque, jusqu’i dive qu'il
est eriminel Looa trouvé le moyen de changer en mauvaises odeurs les
parfums des flewrs,

Cette déconverte lui a conté beaucoup de temps, de peines, diétudes ot
de travaux de toutes sortes?!, |

Stcest e progrees, je sais franchement vétrograde, of, plutot que de

...clle eat la sensation d'un choe terrible, puis,
sansg teansition, . .,

voir - -on plus exactementde sentiv— des houquets aux"odenrs. .. vépu-
snantes, jo demande Uveveniv aux plus nauvads jours de notre histoire,
quand los roses enmbammaient el que les violeltes avaient wndoux parfum. ...
quand les likas sentaient bon, et que Tanhdépine en fleur parfunait les
haies.. e long des sentiers adorants, .,

Jeone peus wdempécher de plaiindre eette pauvie hupanité future,
seientilique of industrielle, ..o qui waura plus ni sentiers, ni laies, ni aubii-
pine, i lilas, ni violetées, ni roses... vien que des usines. .. (|l|:l|l(| toutes
tnos ciunjueigties e seront plus qulune vaste plaine d"Aubervilliors '

' EE

Allons wimporte olty fiit-ce an diablde, mids ne vestons pas chez nous...

Clest ce que préchent journcHement des honmes dinitiative hadie gui
vaudeaient voir nos compatrioles imiter Vesprit: dentreprise, Tamowr des
vovages, toutes qualités qui caractévisent Iy race anglesaxonne,

Jeerois que ces messicurs ont radson Lcontre e proverbe qui dit
< Pieree qui roule nlumasse pas wousse "

H fut un temps - pas 0r0s Cloignd - on les forams qui- passaient avee
leurs roulotles sur e grand chemin éaient regondés comme de dangerenx
vitgathonds ou tout wu moins comme des vomades méritant dinspiver de la
métiance aux gens honhétes eb casaniers, L.

Une histoive, toute réeente, jette un jour nouvean sur cette rie de
Lolicanes, . .

Nevoilet-il pas quiun cunbrioleur Sesic introduit dans une de ces
rouloftes ot il a vold puur trente mille franes dargent et de titres apparte-
nant légithnent au propriétaire nomade de ce véhiente %,

Décidément, il va falloir ehanger les histoives de hohémiens qui firent la
terreur de notre enfance,

Le patron de Ta voulotte diva, dordnavant, &son valet de chamibne

—Jean, nous allons Graverser une ville dont les habitants sont (ves
casaniers, 1 va falloir sevver Vaveenterie ). .. »

: Juniey Mavveac,

AU NATUREL

Buskin.~ 11 ne w'est. pas possible dentrer en secene ot de joner co role,
monsieur. Je wad vien poure e grimer et nad pas
fuit: de vépctition.

Le gévant.  Quel vile avez-vous done ?

Buskin, - Colui du fou dans. ..

Legivant. Aezey, mon chier, pas besoin de
répétition ni de grimage, jouez au natuvel.

SON AMBITION

Henrei (l/:".\l'.t//ul/// e vitrive du warehand
dijels o cavalehome ) Qu'est-ce que cola !
Ce sont des appareils pounr les -
rins, Avee cela Fein ne peat atteindre le plon-
geur,

et~ Ol je voudrais hien en avoir un.

Jlaman -t pourquoi done, chiéri

i —Pouy e mettre quand te me faves,

J/ll/llllll.

CA N'A PAR EU DE SUCCES
Llle—Bien des personnes admivent ma hou-
che. Quen pensez-vous !
Lt (distrail ). - e pense que
pleinent immense.

st tout sim-

Lac vérité fuit quelquefois des hreches, e men-
songe fail toujours des vuines, - GrorcEs Saxn,

LE VERITABLE JOINT

Laraeat, - - Nous pou-
vez attagquer pour rup-
ture de promesse de ma-
rage, wais il e semhble
peu raisonnab'e de eéela-
mer des dommages,

Lt jt:/;/' elivute, Jo
veux gquiil ait unesi forte
condimnition  (uii - soit.
obligé de wlépouser, ic
wredin !

LIES REGRETS DE prroc
Oud, disait le fossoyenr
Pitou, les alfaires vonl tees
nal ; pis anedame vivaute
na Gté enterrée anjour-
d'hui,
SIN FILS
B Bstee que Joson
ade la Famble 7 L. . i . . ,
»oOl il en st ceeluisdhan déplacement vapide, dCune envalée
o RV OUE AL e ESTR s Faie frais du mating Depuis e jone Ming
la sixieme édition. Flewrdelys est devenu une enragee pédaleuse,
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VAINS REGRETS

Jucol (reqrrdant amonronsement e decanture d'nn cherentivr, ) <A, 7t chédais
zenlement un ghrédien !

Adressez aw “ Sumedi”, dw ler aw 8 juillel,
tous les coupons de vote que vous powrez réanir
e favewr da bébé gue vons vonlez furoriser!

Bibliographie
UN NOUVEAU JOURNAL ILLUSTRE

Bonne chance a notre nouveau confrére Montréalais Le Sport Ilinstré
dont le premier numéro nous a été adressé.  Clest notre confrére, M. A.
Marion, journaliste bicn connu de Montréal, qui en est P'dditeur-proprié-
taire et Péchantillon qui nous est parvenu est bien rédigd, bien imprimé,
se présentant, en un mot, avee tous les avantages désivables.

Nous croyons au sucets du nouvean confrive, le sport dtant devenu
powr la population de langue francaise, dune imporfance dégale i celle
qu'il oceupe vis-evis de nos confreres anglais.

Bonne chance, repeterons-nous, an Sport Hlastréd, Cest le souhait que
nous lui adeessons du fond du covur, Lp

Amusements et Sports

PARC SOIIMER

Une scene de contes de fées quand, les derniers sons de Torehestre
Tavigne g'étant fait entendre et la foule envahissant le judding vous aper-
cevezy, & bravers lu verdure, Jes mille Jucioles Ta piquant. de leur douce
lumicre,

Lt cest aux aceords entrainants de Pexeellente musique longroise que
chacun parconrt la délicieuse terrasse, aspire les effuves du St-Laurent,
dans un véritable déeor dopira,

Btes-vous las 7 Prenez un sicge ef, non loin des magniligques tziganes
dont les ezardas endiablées font passer dans Uépiderme un frisson de plaisir,

27

prenez un cigare et oubliez la ville, Tes fatigues du jour, les préocenpations
des aftaires, dans cet enchantement de Foaie, devant eo pavsage merveilleus,

TUEATRE DES VARVETES

“Marie-Jeanne 7, grand diame en cing actes et siv tableans, par D'En-
nery et Malliaar, a ¢t Tattraction du Théatre des Variétés la semaine
derpicre, Clost une picee i dmotions, absolument dans e goit du publie
qui hui afait un chalewrenx aceneil.

Les rales en géndral étadent bien tenus, ot plusicurs des avtistes sortaicnt
méme de Tordinaire, M. L Labelle adté superbe dans ¢ peesonnage de
Bertrand, Godean a été amusant connne tojours ot Palmidei sost cons
cieneieusement acquitté du vole EAppiani. P Filion a fait un exeellent
doctenr. Mme de a Sablonnitre nous a dound une MarvieJeanne supeé
vicure et a fidt preove dun talent tees lexible, et de grides gualites
émotinnantes. Mlle Bérengire a, comme dordinaive, tenu avee heaueoup
de fine coquetterie te rdle de soubrette. N oublions pas e teratnant .\,
de Lostae dans e personnage de Catherine,

Pici & a tin de lasaison, iln'y aura plus que deus matinées par semaine,
e jeudi et e dimanche, Quant aux représentations do soir, elles auront
licu conmme d'ordinaire tous les jours, le mereredi exeepteé,

ELDORADO

Le sucets est i junais acquis & Fopérette, cette forme nonvelle de Fart
théatral qui sait si bien nous ofivir, apess leorepas e donble atmie de
Famusement sans fatigue ot de agréabile méladie. Cest pourquoi UELo.
vindo ext et restera le speetacle Tavori, colui dont on ne se lasse jamais,

Cotte semaine camme toujours dailleurs le programime est fort attvavant.
Avee “Cadivo amowreax 7, gentille comddie, preine desprit et de Tons
mots, on joue “ Les Deux Timides 70 Fun des ehefscd'veovee de Badiche,
Comme interpretes de cette jolie pitee, on trouve Miles d"Arvey et Blonek,
MM F. Delville, Cartal et Delannay 5 ees deax derniers ont été péeem
ment engages a ' Bldovado et se sont plaeds d'emblée an premier vang,
montrant qu'ils sont tout autant & leur aise sur une seene de ealé-coneert
quan théitre et que la réputation d'excellents comdédiens qui les a préed
dés était, de tous points, justifide,

A cter ausst Constanting, le célehre danseur, et Albert Lalonde, e
fameux équilibiiste, dans son dmonvant traveail & Uéchelle sur son 1l de
fer.  Endin, on nous annones la rentede tees prochizine de Marveelle Dueas,
Pune des favorites du coneert,

Pans s,

C'est Te béhé qui réunira le plus de suffrades
SUP SON NUIEro qui. gagnera la prime e S50,

Les 20, se el e bébés ayant réuni le plus de
volx apres e premeier priv, loucheront 525, 515,
el ',’,q'/‘().

SMBELLISSEZ-VOUS, MESDAMES

Combien de temmes seraient jolics en soignant quelques petits détails
de Jeur personne. Ne Toublions pas, la beauté s'acquicrt souvent avee
quelques petits soins, trop fréquemment néuligds chiez un grand nombre de
femmes qui, cependant, voudraicut étre belles et ne savent comment s’y
prendre pour le devenir, Combicn de femmes out au visage ces poils fol-
Jets et méme portent sous le nez et an menton un pen de barhe, choses
fort laides, i faut bien 'avouer, quand clles peuvent se faive enlever,
comme par enchantement, tout ee poil par Temploi du Bawine Magique
de Cléopitre, Ce mervellleax bawme, nonsseulement fuit disparaitree les
poils du visage, maids il agit aussi sure le teint en Tt dovant un veloute
et une fraicheur admirables.

On peut aussi obtenir e méme vésaltat pare UEleetrosis, nowvean pro-
céddd fort recommande par toutes celles qui Tont essaye,

Quand aux autres enliidissements du visage, tels que o rides précoces,
rousseurs, Guehes et mauvids teint géndedement, le massaage de B figore,
auanned Al est pratiqud par un expert, corige tont g en donnant en e e
temps we temt quis parait absolument vierge, Cestadive que ce traite
ment enléve toute trace de manvads teint o antres. Brel, Mne Gen, Tae
ker, notre dermatologiste de o venom, obticut en ce moment an sueees qui
viL sans cesse grandissant aupres du bean sexes Soit par le massage de o
ligure, soil. par Plilectrosis, soit pe sonc Baume Magigque de Cléopatee,
toutes ses clientes sortent de son institut satisfaites davoir pu sembelling
le plus simplement da monde et pour une bagatelks connme paicwent.

Muie Tucker nest pas une vovice. Blle adtudid sérieasement son ar
chez les plus grands dermatologistes américains, Blle vient de débuter a
Montedal et déjv sa venomméde sétend au loing On demande de partout
son Fameux Bamne Maginue

de Clétopaatre, ot tontes eelles

COUPON —-PRIME DU “SAMEDI”

PRIME GRATUITE DU "“SAMEDI"”

i penvent venir b consibier
i son insttut, sempressent de

PATRON No.

(N'cubliez pas de mettre le No du patron que vous désirez avoir.)

Mesure du Buste..oovvvvovviennnninn.

/’g‘?.
Mesnre de la Taille....... eee

NOUE o vives cvninneiinns

Adresse..oviviivaninnn.n,

PR R R PR R P PR}

CI-INGLUS, 10 CENTINS ... .. ..c..oieeiinnnnnn.

Pricre déerirve tres lisiblement

erreateanirssee

Pour dctails voir page 23,

Coupon No 3

Ce Coupon n’ee(li valable que dans les huit jours de In

Ferivez trois hgnes et signez (le nom avee pa-
rife) sur papicr hlane non rayé.
Advessez, avee le coupon i contre, i Manavg
T. wAsrorg, du * Samnedi ” indiquez le psewd
L DASTOUR, du S Suanedt el 1 tquez e pseado-
nyme sous legquel vous livez, dans un prochain ne,
Vappréciation graphologiqne sur votre viunetere, ete,

le faive avee avantage, disons
lis en toute sinedrite,

UN PROBLEMDE
Lui.

Pitabition demavie de Centon

ate au présent numéro.

O, elidfene, co s

rer de tout Te hiencte possi:
ble et de deviner tous tes it
Sirs pour les réabiser !

L.
bien tu es bon ! et tont eela
e BLO0 pay semaine,

Oh, <heramonr, com-
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MODES PARISTENNERSN

CORSAGE - CHEMISETTE

Maxoy

pour jeunes
femmes ot jeu-
ues filles,

Ce mignon
COPSYEEe N SO0
de Chine qua-
deillée est enti-
crement. doublé
de pereale blan-
chie, La forme,

coquette et gra-
cieuse,  ldgére-

ment hlouse @
Ia taille, est or-
née devant par
trois plis plats
retenant  de
chaque ¢nté un
volant tres
fourni en mé-
me tissu bordé
d'une fine den-
telle Blanche ;
col surmonté
d'un méme vo-
lant, dos ot
manches unis.
Cette chennset-
{e existe en tur-
quoise quadril-
Ié blane, rouge
qualyilléblane,
mauve quadril-
I¢ blane, noir
quaddrilléblane,
rose  quadeillé
Llane, marine
quadrilléblance,

PATRONS “UP TO DATE”
(Prines du Savent)

No 378 —Cette vobe est trés simple et confortable pour la maison.  Le
corsage se compose du devant, dos et petits ¢otéds, se tenant aprés la jupe.
Notre illustration est faite en eambric blane & fins dessins vert olive; la
rolie se boutonne an milieu du devant et Pampleur est retenue par une
ceinture prise dans la couture sous le hiss, On peut la douliler ou non.
Les manches ont deux coutwres. Ui col rabattu finit le cou.

No 378—Petgnoir pour Dames. No 532-Chemisette pour Dames.

¥

")
4
e ;/

%i‘\&..f

$-d

NO' 532 LADIES’
SHIRT WAIST.

verges Looen 1

N fant 5
WOvenne,

peunces. pour ues personne e gl':ln(l(‘ul'

No 878 est eonpd de 325042 pouees, mesure de buste,

No 5320 Cette chemisette, siosimple peat étre faite en dimity piqué i
L nchine o le devant et dos sont froneds dans e haut sur un empicee-

LE SAMEDI

ment leguel est double ; lo dessous est droit. ot ¢'est sur celui-lic que Ton
coud les fronces ; Pempideement du dessus est pointu et se pigque par des-
sus, cela est teds solide ot trés soigndé ; le devant a un pli et se ferme par
des houtonnicres doubles ou boutonnieres ¢t boutons ; le bas de la che-
wisette est froned tout autour de la taille ; une ceinture entoure la taille,
On peut faire un col ou rien qwune bande. Les manches n’ont quune cou-
ture et s ferment au poignet par des houtons doubles. On peut faire cette
toilette en toute sorte d'étofle se lavant ainsi qu’en petite soie ou taffetas.

1 faut 3 verges 4, en 36 pouces, pour une personne de grosseur moyenne.

No 532 est coupé de 32 a 42 pouces mesure de huste,

COMMENT SE PROCURER LE PATRON *UP 30 DATE”

‘To.te personne désirant le patron ci-contre n'a qu‘a remplir le conpon de ln papo 30 et
I'adses:er au bureau du SaNEDI avec la somme de 10 centins, argent ou timbres-postes.

Ajoutons que le prix regulivr de cc patron o~t de 40 ceatios.

Lex personnes« qui 'auraient pas reeu e patroun dans la huitaine sont priées de voulolr
blea Lous eu info: mer.

Tl PERDAIT LA MEMOTRE
Henri—Ma'’s, grand-papa. vous disiez que vous avier tud six indiens
d'un seul coup, ensuite vous avez dit cing et maintenant vous dites qu’il
Wy en avait que quatee.
(¢ rand-pugee.—-Que veux-tu, mon enfant, je suppose que ma mémoire
devient plus faible dannée en année,

il FALLATT BIEN FINIR
M Pavpin.—Pas un mot de plus. Clest un affreux scandale et il
west pus convenable pour vous de parler davantage sur ce sujet, je ne
veux pas vous écouter.
Mounsienr.—Mais cest que je n'ab pas encore fini !
M Tanpin, —Continuez alors.

1L N'EN AVAIT PAS BESOIN
Le petit Tommy (premicre cisite i Péglise an poment de I collecte ) —
Non, mere, je w'en ai pas besoin.  Je posséde un pea dargent moi-méme.

SUIVANT LIE CAS
Le visitrwr—Clest a vous, madame, ce ravissant petit tontoun ?
Let deame de la maison.—Mais non, monsieur, je croyais, moi, qu’il vous
appartenait.
Le visitewr ( pied et ednne leeés)).—- Veux-tu bien te sauver, ativeuse béte !

UN HOMME PAISIBLE
Ty a un homme & Montréal qui jouit d’une ére de paix dont il n'avait
plus d’idées depuis son mariage.  Sa femme a appliqué sa langue sur un
fer & repasser pour voir s'il était chaud et il Pétait.

1L WAVAIT TROUVE

Une institutrice donnait a ses éleves une legon élémentaive de physio-
logie et le sujet traité était les dents. Elle leur avait expliqué que les
premiéres dents étaient temporaires, que celles qui poussaient ensuite
éta ent permanentes et qu'enfin venaient les dents de sagesse. Les molaires,
les canines, les incisives avaient été
passées en revue quand l'institutvice
demanda :

—-Maintenant, mes enfants, quelles
sont les dents qui viennent les der-
nieres 1

Un intelligent gamin se leva aussi-
ot et dit.:

Je e sads, moi, madame,

Foinstitutrier. = Quelles sont elles
danc?

Le gamin. — Les fausses  dents,
wiclane,

LA RECIPROQUE EST-ELLE
VRAIE®

PAUVRE IIOMME
Flie.—Pauvee Joues, le voici devenu
A janiais silencieux.
Flor —-Quoi... je... quand est-ce ..
est-il mort ¢
Flee.—Non, il est marid,

ILY ETALT
Premier vivenr, —MWas-tu vu
premicre de Gaga-Revuae ?
Necond vieear. —Non'!
Premier  vivenr. — Btonnant @ j’y
clas !
Second vieenr.— Mot pas !

a la

PENSEE
Micux vaut avoir Vamour d’un coeur
tendre qu'une main ornde avee des
diamants,

Elle, - Jai envie de le prendre
avee moi L maison 3 on dit gw'un
chat noir est une mascotte.

Le chad ervant, --renez-moi, ma-
demoisclle. Jene sais si les chats
noirs sont des mascottes pour les
vieilles filles, mais je puis aflirmer
que les vieilles filles sont des mas-
cottes pour les chats noies,

QU DONC
Let petite Lowise (observant pour le
premiere fuis le Wbé wd 1o jour de lu
Nt-Valentin ).—Mon papa, je suppose
que tu es en peine pour savoir qui te
l'as envoyé, hein?
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Cours A ratil

* The Canadian Royal Art Union, Limited,”
1o Montréal, Canada, offre dos cours d'at gra-
tuite aux personnes qui les désirent.

Leelgcons comprennent la lecon et la pein.
ture d'aprés nature morto, modéles, et pour
Wltustrations de magazines.

Ces lecons sont absolument gratuitea et I'on
?:ilslglg: tout temps présenter sa demande d'ad-

* The Canadian Royal Art Union, Limited,"
8 6t6 tondée dans le but Q'encourager U'art et
do distribuer des cuvres d'art &4 chacun de
8es tirages mensuola qui ont lieu le dernier
Jour de chaque mols.

Pour plus amples détails s’adresser &

The Canadian Royal Art Union
LIMITED
238 ET 240 RuE St-JacQuEs, MONTREAL, P,Q.

v

Prochaln Tirage ; - VENDREDI, 30 JUIN

TRIO DI PROVERBES
Téte sage, houche fermdée,
x
Les moquenrs sont souvent modguds,
x
Plus fait douceur que violence,
Naxcno Paxca,

Une Recctte par Semaine

Voici une recette dencanstique pour
le earrelage.  On fait fondre sur le feu
25 onees de cive o0 8 onces L de savon
dans 3 gallons d'eau ; on retire du feu
quand tout est Wen dissous, puis on
ajoute 3 onces ) de earhonate de po-
tasse. 11 ne veste plus quiv Jaisser re-
froidiv et & bien mélanger. Onapplique
cette encaustique au pincean ow a la
brosse ; la quantité indiquée sullit pour
une surface de 350 pieds careés envivon,

BL. b S.

Confidences d’une Parisienne forte-
ment désiltusionude.

—Ma chéve, voilie dix ans, lorsque
je me suis mariée, Pétais du matin an
soir aux genoux de mou mari.  Mon
acdoration était sans bornes. Je laurais
mange.

—Et maintenant ?

—dJe regrette de ne Tavo'r pas fait,

LE FAUT EST LA

Ny a rien tel gue fe Beume
pour guérir votre mal de govge.

Rhumad

Mme AMBROISE LAFRAMBOISE
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La Vie lui était un Fardeau!

Elle Souffrait de Faiblesse Feé¢minine et de

Plusieurs Autres Maladies. Elle ne Pouvait Faire Aucun
Ouvrage sans se Reposer Plusieurs Fois

Les femmes de nos jonrs ne sont pas si
fortes et ne jouissent pas d'une aussi bonne
santé que leurs grand 'miéres, Elles endurent
ensilence un fardeauquidevient plus pesant
de jowr en jour, qui e la sive de lewr
vitalité, met une ombre swe lewr honheur,
les vend tristes et découragées, avee le mal-
heur d'une mauvaise santé,

Mme Lafeamboise est. une r(-spm'(:lhlo
dame demewrant & Montréal.  Depuis tres
longtemps elle soutleait comme des milliers
de femmes it sonffert et souflrent envore
tous les jours 3 toutes les joies de sa vie
etaient entraveées par Uexistencede la mala-
die- et copendant elle a été gudrie. Aujour-
A'hui elle est bien, et elle veut que tomtes
les femmies malades profitent de son expe-
vience; de devenir bien, de jouir de I
santé et d'vtre aussi heurense qwelle est.
Voiei ce apelle dit: ©Sans es Pilules
Ronges di D Caderre, je ne sais trop e
que e oserais devenne, Les sonffranees
que fendurais otaient insupportables,  La
cause de ma maladie était fa faiblesse fémi-
nine. Je souflvais aussi beanconp de pan-
vreeté dwsang, JJéprouvais une lassitade
géndrale, continuellement mal & la téte,
Doulenrs dans Uestomae, pas diappétit et .
nanvaise digestion qui était I souree de fortes doulenrs dans Tes:
tomac, Je me fis soigner par ane médeeing mais iF mavoua bien
franchement gqu'il ne pouvait vien faire pour moi. Sur ces entre
faites, une de mes consgines vint ne voir et me vovant si faible, si
malade et si décomragee, elle me conseilla de prendre fes Pilules
Rouges du Dr Coderre. JFai suivi son conseil et anjourd’hui. ma
santé ne Ladsse vien dodésiver. Moi qui ne pouvais vien e sans
étre obligee de me reposer plusienrs fois, maintewsnt je w'oerape
de tont mon ouveage sans cpronver de fatigne. e mange e digere
hien, enfin je suis henrense et ne puis trop recommander les Pilales
Rouges da e Coderrve i toutes Tes pauvees fommes sontiantes ot
disespérées, car jo puis Jes assurer gu'elles serant guévies.”™  Mine
Ambroise Liframbaise, 30 rue Ste-Marguerite, Montrcal,

Cecei est un témaoigninge choisi entre des containes que nous rece.
vons tous les jours, — Toutes les femmes, toutes fes jeunes tilles par
lent dans le méme langage,

Dans tontes fes villes o villages des FiatsUnis et adn Caonnda,
fes Pilules Rouges du Dr Coderre ont gudri s fenmes qui sout-
frajent Fivrégularites, périodes dontonreuses, donfenrs dans e bas.
ventre, dans les hanches, mal de reing, mal de cate, palpitations du
cour, de donlenrs entee Yes dpanles, Graillements Festomae, étonr
dissements, perte de mémaire, mal de (6te et maladies petienlicres
au retonr de Page o tous les jours elles continment i remdre s

Mk Averosy Larkaunose,

femmes faibiles fortes, & donner des forces
iy avasnes sdlildis i enrichie b g, en
domamt du ton ane systeme, embellisant
le tetnt . enassarant Lo parfaite vésularite
|l|‘s‘ In'l'imll',\’ mensuelles, Flles sont ||'||| -
wratnede eflicaetté asmt owapiees T naissanee
o heélae

\v\“\"w. v

s

Sivous souflyez depiris lngtemps, votpe
wabaedie et geve et plus dithicile & e
certainement dans ceoeas ane boite e 14
Tales Bomges n'est PEES ASSCE Pl Vons e
s prenes cncesses ponr lenr denier une
clince duin,

ANCL contianee ef ez ey -
e gquielles vons codiront vous comne
fex antees, Pawr asswrer et liter votge
ancrisan sans retarder, consultes pos mede
cins specialistes pour les neladies des fe.
mes, vens poaves les consnlter hsolument
pour vien, les conseils qulils vons donne
vt i vons les cuivezs aidevont Teaneon)
aovetre cuerison, FEerivez leur une des
crption comphete deovetre pakiadie, e
tewr caches vien, vous naves ven e cmin
e tontes vos Tettres adiesados au ** PDG-
partement Médical, Boite 2306,
Montréal ” <t auvertes par cuy o
tennes canlidenticles par cun, Nivons e
prefivez, cerives nots proans i bl g
plication. nous les ecnvayons pone vien a btes les femmes qui none
en font ko deniudee,

Nattendez prs que Lo maladie Sz e commenvezangourd haj
ioprendree les Pilales onges dn I Coderee et consultes nos ainede
rins woanme fempsg sovons suives lenes vonseils ) vatge
e . Les fenunes qui le precferent peavent consal
ter pos medecins specialistes enallant & oo bivcan de ol
tions, au No 200 ue S Denis, Moantreal, tons Tes joues, de jo,5a
hewres e me a5 haves pome Camsiliatione,
ahsolument gratuits,

Bn garde contre lex pilubes yonges e o vons ollve a0
donzaine, aw cent onc i 230 e boite i me Fisgue Ponovous odit gae
cesant les véritalides PHludes Bouges da e Caderte s attention, o
st des iimitations, refusez bes. Les vérntables Pilules Houges da
e Caderee sont toujours dans une petite orte e baois, contenant
vinguante Piludes Bonges, famais autrement. Siovons teneza votne
argent et et guérie de suiteseniaers deovotre nerelaond les Pie
Toles Ronpzes e D Codennes e faites poas alevpeivicmes aves b
initations, qui, vons be savezs e vols sierivont posg el gqui ot
somvent dangereuses ssiovatre moarchaed e Jesa pascenvoves nons
Sthe e timbaees poue ane hoates ou =250 en nomedat poste on e
lettre enregistres powr <in doitess Nons Jes e s toutes

lex parties du monde, pas dedomze o payers Vlreses 2 Gie Ghi-

AVEs eloeamens

mique Franco-Américaine, Montréal,

On parle d'un richissime améeicain,
1

— - possede, dit-on, un hatel somp-

I y '

tucux a New-York, dans la Cinguitme
avenue,

—Maoi, opine Calino, si javais une

y O} ) J

pareille fortune, c'est dans by Premiere

5 lqu(' Jje voudrais demeurer !

C'est Votre Faute

si vous sonffvez de la chalewr pres de
votre pocle i charbon !

Pourquoi ne pasvous procurer
un de nos poeles ¢ Insurance’ ?

C'est e seul porte & Gazoline qui
ait ¢té déclard parfait par les experts
qui Pon examiné, Thest facile a opé-
rer, éeonomique et trés clégant.

Offre :

Nous offrons gratuitement un ma-
guifique poéle *“ Tnsweance ™ de 385, A
toute personne qui ponrra vous rap-
porter un aceident arvivé i ceus gqui
se servent du pocle i Gazoline
¢ Insurance .

AMESSE & CIE

Newls Agents powr le Canada,

1818 Rue Ste-Catherine, YONTREAL
Tel. Bell, Est 1535

LI CIRQUIE POREPAUGH

Pendant longtemps, le eivque Bar
nn et Baifey a ¢t kusenle institution
du genve que nous ayons vie en e
rique. Depuis, le eivque Barnm a
traversé P tantique of s'est établi T

de Forepaugh et des Brives Sells ont
suceédd an fimenx cirque de Barnum,
Dans ses représentations i New-York,
e nouvelle organisation a0 vempli Fine
mense édilice du Madison Squane Gar
den de ses puissantes atteactions. e
cirque est plus considérable, meillear
of plux ctonnant que tout ee que I'ona
Jumais v, disent ceux qui Ton v une
fois.  Ue cirque incomparable viendra
et an grand complet et les gens e
Montrdal auront oceasion de voir une

o
Ritle,
Mal de |

MALADIES -
DE LA PEAU ;i

peu de B
e e
la Pommuaude Antiseptigue du P
Ramenn. Ce remede mbulbble, pre
Fapres I méthode précomisée par e
Pastenr, est absolnment inollensil ot eéussit
toujours,  Nous leeons vour avee plaisie de
nombreux cerif supreme B
efficacité de la isepli-
que du Dre Ra
wn cas de Ritle de ns, pEuer en gquatine J
jours, et ane fonle dantres. Faveade (:lr .
laposte sue gleeption de Ston, fo 15 W, B
LECOURS, #1agt MM N, COIN_ DES RUES

-

CRAIG ET BONSECOURS, Mostriar.

bas, Cette annde, les forces combindes !

]:llll'ill'liilll unique sur le continent, L
cirgue e Montedad bodi et imandi,
les 19 et 20 juin prochain, Ce cirgue
Cpossede ane menazerie: saperbe, des

écayers de T foree de ceax de Bulila

Bill, des ~"||Ililllbl'i\ln's ctdes contorsiog

nistes qui sont des prad e

O RaNsrre e ht Colomh
apres avoir anis e pied sue b sal de
: |A‘\Il|c"l'i||n|' !

L Gneve.

e

Wit Faatee, madivne,

Jai fait usage du Puarifica-
teur Tonique du Sang du Dr
Lussier, en [=84, pour une
sévere attaque de rhumatisme
inflammatoire. Ce remede m'a
completement guéri. Depuis
¢e temps, nous en faisons usa-
ge dans Ia famille dans tous
les cas de dérangements ct
nous nous en trouvons bien.
Je considere ce remede supé-
ricur & tout ce que je connais
Lt indispensable dans chaque
famille.

|
ANTOINE PLANTE
St-Louis dit SAUVE.

de Gonzague.
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Un vrai Triomphe

Sur PANEMIE ct les MALADIES PARTICULIERES AUX
FEMMES par I'emp.oi des

% TABLETTES ROYALES DU
! D ROLLENS

A seule préparation salubre ponr

LES TABLETTES ROYALES ROLLENS
... Quérissent ’'Anémie ...

ce fléan des manufactures, oft tant de jeunes filles voient s'épuiser leurs forees oL se cone
sumer lewr beeentsd ot Towe jownsse, Blles empéehent Pévolution de cette tervible maladie
qui conduit infailliblement & I consomption et i une mort certaine, .

Leur eflicacité estattestée par les eélébrités médicales et elles trouvent lear emplot
dans les plus grands hapitaus de Funivers . .. Les maladies particulieres aux
femmes et anx jounes filles, étant presque tonjours lides i un dat danémie, sont
guéries rapidement par les Tablettes Royales cmplovies concuremment i
un teaitement loeal approprié, tel que mentionné dans les direetions générales gqui enves

les Biguides intestinaux malgré sa concentration : ne fatigaant pas

Festomare et dont T composition vivilie le sang dans les powmons, tonifie el recon-

N

stitue be systéme

loppent Ia boite . . .

En vente dans tontes les homnes pharmacies aw prix de 506 pare
baite de 30 Tablettes, et 3 hoites pour $125 . ..

LA CIE CHIMIQUE ROYALE, ¢9 rue St-Jacqucs.

Pour toutes informations, sTdresser i

B. P. 974, Montreal.

ELDORADO

Café-Concert Francais
222,224,226 RUE CADIEUX

Spevtacle gans tgel A Montréal

SEMAINE DU 12 JUIN
CALINO AMOUREUX

Vandeville en un acte

Les Deux Timides
Opcretie en un acle
CONSTANTINO, l¢ celebre danseur

ALB. LALONDE, e fimncux é¢quilibristc
GHAQ"E JOUR {Mntlnéc + oo th 2} heures
———re ¢ S0UCEC . 4 8 heures

Entrée : 10 cents
Place aux Loges, 25¢ ; Loge entiere, $1.00
Salle magnitiquement aérée.
Consomamnations de prenier choix,
Directeurs-Proprictaires : A, BOTRON,

F. X. RILODEAU,

Régisseur: . . . . . 5. DURANTEwL.

MIEUN VAUT PREVENIR

On évitera b consomption en premant du

Bawme Rhwmad. 7

50 ANS EN USAGE!

WNNES | S|ROP
AT |~ o

ENPANTS | D*GODERRE

PILULES E
Norx Longues:

rouin

GUERISON
GERTAINE

DE TOUTES

Affecetions

{Compo: ées) bilicuses,

De McGALE Torpeur du
[NV I ni1‘,

Maux de (&e, Indigestion, Ftourdisse-
ments, ¢t de toutes les Maladies cau-
sées par e Mauvais Fonetionnement
de I'Estomac.

MONUMENTS

EN MARBRE

Ouvrages de Ditisses et de

FUNERAIRES

ET GRANIT

(imetieres — "T'ons (ienres

COTE-DES-NEIGES

J. BROUONET

MONTREATL

AVANT LEMPLOL.

APRES L'ENMILOL

POILS FOLLETS

Enlevés instantanément par le

Baum Magins 0 Clambe

Prix $2. 1a boutellle
OU PAR L'ELECTROSIS

Aussi, Masaage de la Pigure, Manicure, Pré-
paration de ka Chevelure, Cors, Oignons, [n-
carnation des Ongles, soignés par

Mme GEO. TUCKER

Chiropodiste pratique et Dermntologiste de Ia figure
A L’INSTITUT DU BAIN ORIERTAL
437 et 443 rue Craig
Vis-c-vis Champ de-Mars, Tel Bell Main 3129

Nous avons de tres jolis

- Souliers

comm=la vignette ci-dessus
avec des hausses en drap
uni ¢t de fantaisie. lis sont
populaires et du dernier

gout...
PRIX ; $1.50 EN MONTANT

RONAYNE BROS.

2027 RUE NOTRE - DAME

Coix Carndi CHAROILLEZ

Avis Important

11 y a encore un grand

]

& e N e N i e w1

1

EOEEETPY RN PR N X 24

PETIT.DUC,

* LA CHAMPACNE R. V. B.

“Qarling Cigar,” fait 3 Ia main, valant_10¢ pour 5c.

nombre de familles qui sont
sous limpression que LA
SOCIETE COOPERATIVE
DE FRAIS FUNcRAIRES
re fait que les enterrements
de ses abonnes. Elles font
erreur. La Société Coopéra-
tive de Frais Funéraires, au
contraire, fait plus d’enterre-
ments privés que d’enterre-
ments d’abonndés ; son roulant
de premitre classe, son stock
considérable et varié, et ses
employés nomhreux lui per-
mettent de donner un service
prompt et satisfaisant. Les
prix sent & la portée de toutes
les bourses,
Bureau Central :

1756 rue Ste-Cathering

TELEPHONES:
Bell Est 1235
Marchands 563

Restauratenr de Robson
PLUS DE GHEVEUX GRIS

Voulez-vous donner i vos cheveux gris le
NOIR da leurs jeunes aunées, fuiles usage
du RESTMURATEUR de lob:on, jrépara-
tion par exacellence, .

En vente partout, t¢ Ia boutcille,
Propriétaire : J. T. GAUDET, Pharmaciep,

JOLIEITE, . Q.

Goneours de Béhés du Samedi

COUPON DE VOTE

Je vote en fa-
veur du bébé

Tous les lecteurs sont invités A conser-
ver ce Coupon afin de pouvoir voter en
faveur du bélé de leur choix lorsque
tous les portraits auront ¢(¢ publi¢s duns
le journal. Le concours devant sc ter-
miner l¢ 17 juin, le vote sera pris dn ler
au 8 juillet, et lcs bulleting de vote de-
vront nous parvenir sous enveloppe por-
tant la suscription ** Concours de Bélés ”,
aux bureaux du journalle Sameni,  Au-
cun vole ne seraaccepté aprés le 8 juillet.

Le 1ébé qui réunira le plus de cou-
pons de vote aura le ler prix, $50; le
2e, §25 ; le e, $15; 1c 4e, S10.

1 n'est vy néeessiire den dire plus,

65C — Corsets P. D, tres legers —

65C

Voici le prix !

ouBlane, Taille : 18 ) 26

Borgela 2

. N.
| P. D,

et ne fe trouve pas ailleurs,

Spécinlite dans les hantes marques de Corsets: -

J. B. A. LANCTOT,

Conrsers COURTS, 4 Agrafes, Cachon et Blanc;
, Taille : 182 26 MOYENS ou LONGS, 5 Agrafes, Gris  gets d'¢te en net. de sant¢
S cts
Tous ler Correts de 35 ets et ping
Je Bowr des ACtEns est Rird:
cequi Euwgeche de pereer Vétofle,
Tes Fait durer le donble du vemps

CPNT UDLEATURXGT, CW.CCT e,

moniant.

Cor-

Corsets réparés i

Corsetd pour enlants,

Ben Marché, Gants ot Menoties, soie, taffetas,
coton, pour Dames et Bufants.  Prix : 10c,, 15¢., 2%5c. ot
s ta paire,

Spccial @ Ceéme et Blane,

Gants répares d pewde frais

152 RUE ST-LAURENT, Fabricant de Gants

‘Téléphone Main 3187, 1ére page dw nonvean livre
\ &7 Evantails donnés avec Gants et Corsets de 50 cts et plus ‘g ]

4
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AT EAS.—Ceux de nqs'l(:c.tcurs qui désirent assister aux tirages hebdomadaires des
primes pour le Casse-téte Chinois, sont cord.adement invités, Clestle jeu i, & tmidi précis

qua Jicu le tirge.

Oat trouvé la solution juste: Mmes I, A
Boissean, H Cardin, 1> Dubord, J Dusseaunlt,
¥ I Pepin, Phanenf, D Pilotte, Ml'es A An-
bertin, M A Dussault, A I'réchetie,  Grégoire,
R A Pébert, A Lecou:s, M L Morel, 1 Oli.
uny. O Pricur, M S(-Laurer . A Vallee, MM
W Beunelle, J Cardinal, J W Carriere, J 1
Choguet. £ Christin, A Courtamandhe, 1 Cro-
tenu, IR Desaultels, L Decchamps, A Dumas,
A Faateux, A J Gadoua, It Gagnon, D N e
febvre, § 19 Livernoia. A Movelsi, ¥ Poajer, J
O Piovost, I’ O Lichard, D Bobichand, J A
Vaillant, M A Vanicr, M O \Warnauli, Mont-
réal: Mlle K Caté, Danville, Q : MUe ¢ farvey,
Frascrville, Q ;. Mile M L Grenon, Henryville,
Qi Mlles M Michard, I Savard, M [0 A e
comple, Hull, Q; Mite I8 Geaisie, [herville, () :
B J Savignace, Jolictte, Q : A Nadean, Lae Me-
gantic, Q1 J Vortin, Lévis, Q; Mlle M 1, Le-
maire, A Contant, Migog, Q1 Mile M Choni-
nard, Matane, Q: Mile M J Buens, Oka, Q;
Me V Gagnon, & Boulay. I° Martin, Ottawa, .
Oat: Mles B lafeenicre. P Vallée, MM L
Amyof, W Deschamps, 7 Larividre, Québec ;
L Sigouin, Sault-nu-Bécollel. Q @ B Hleard, So-
merset, Q ¢ Mmo J Beanpré, Mlie [ Savarin J
A B8 Morin, J A P Morin. St Jlyachinthe, ;|
A Huard, A Letourncau. N Robinson, St Hoch |
de Quebece ; G Paquette, St [och de 1tichelien,
Q; Mme P Cloutier, St Sauveur de Québec ;
Mme Veuve Lapierre, A Clonticr,J 14 Landry,
‘I'rois Rivicres, Q 2 Mile 1, Hebert, Varennes,
QA Reliveau, Vietorviavitle, Q5 Mlle A 138~i.:
lets, H Desautels, Adams, Mass: Mme O Qui.
rinn, Augu-ta, Me ; C Guimond, Be lin, N #f ;-
A Martin, Biddetord, Me; Mile M A Cloutier, |

[ Desrosiers, Brunswick. Me; MIL s V Gagnier,
A'Ouailette, B Villemaire, MM J Bisaillon, ¥
Labrie, W il Létouvrancau, A K Renaud, ball
IRiver, Massy Mlles /4 Anbin, €8 Muigret, MM
A Baril, I Menard, Holyoke, Masw; Mine K
Thibauit, O Clonticr, A Perreaull, Lawrenee,
Mass o MUes A Pagquette, M St-Hilaive, MM D
Michawd, A Robitaille, Lewiston, Me : Mme J
Givégoire, Mltes I3 Cormier. A Dionne. M Dion,
1 Dubois, T Lerage, G Dieara, J Raochette,
MM A Dosmarais, O thame), A Simard, Lowell,
Miss: Mme O Des is. Marthorough, Mass ;

$ wi, N H G Mme T
est, Mile 7 Spir v tedford, Mass @ I°
{averie, Nonvalle Orléans, La: S Caron, North
Grosevenordale Conn it P Dolot, Pawlucket,
R P Loiselle, Turaes’s [allz, Mass : Mile
H Lallior, Weasl, Manchesler ; Mme 14 Dallaire,
f’lace Inconnu.

B2 lirage at sort & Tait forlir les nomrs de:
Mile A Fréchatte, U2 Drolet, A J Gadoua, 160
Visitadion, P O Richard, 19 Craig, Montrén ;
b Sigouin, Saull. an Récotlet : M I° Ménard,
al3 Bidge, Holyoke, Mass.

Les eing personnes dont les noma précédent,
ont le choix entre un abonnement. de trois mois
an journal on 50 centins en argent. Nous les
prions de vous informer aun plus (ot du choix
qu'ddl s anront fait,

l.es personnes apparienani i Montréal, qui

Nous extrayons les dents
sans douleurs ancune, nous
avons l¢ plus hbile praticien
parni les dentistes,

Pour lex personnes crainti-
vew, une Dame, dentiste, est
& votre disposilion,

Des dentistes spécialintos
duans les plombages on or, ar-
gent, platine, ete., font partio
de notre pergonnel.

Un médecin est tonjours
présent & nos salons,

1)es appartoments privés =ont & Ia Ai poxition den
religionsos,
Notre institut est 6tabli dapuis 1895 ¢t o la contiance
I au public,

{leuroes do consultation, de % hrsan, a b hres pan,

Institut Dentaire Franco- Amcricain

Tel. East 1744,

Dentier Garanti 5.

Nous faisons un dentier gavanti, par ecvit,
pour £5 Nous posons des dents sans palais
et des conronnes en or (brisge work) pour
2 ladent,

162 RUE ST-DENIS, MONTREAL

Prés Ste-Cathorino

Baing de Luxe. .

dans de B belle can pare cemme e

cristl et qui est constannent clungee
DOUCHEET RAGE . . . . . 25¢
ENFANTS . . . . , . . . 15¢c

Costimes et essuiciains de bain geatis,

BAINS LAURENTIENS

Angle des rues Craig et Beaudry

Jouus nis Daves, — Le lundi malin et lo
wercredi nprés-midi.

W. G. Towasend, Gérant.

DEBARASSEZ VOS LITS
DES PUNAISES.

KN EMULOVANT L2

. POISON LIQUIDE DE LYONS.

boUne application les déteait, sinon voree argent seea
romis. 23, Ensente partout,

SJOIN T LY ONS, co'ndestues Craig et Bleary

1 ne convient quie des comdédiens
de tirer vanité des habits quiils por-
tent, Heswr b Navagne,

FEEFET INSTANTANE

Une tons obstinee cede imnediatement
devant be Becwe Blinnudd, Tt

onl. gagnd des primes, sont pricr de passer au
burciun da SaMEps,

Tournez vos regards vers

— Viauville

MAISONNEUVE

Vous jugerez que c’est la place de avenir. Nous nous mettons o
la portée de tous les citoyens en général, car

Lo PRIN sont aceessibiles 3 toutes les
hourses,

Los TERMES de PATEMENTS, 8 an-
nées A pour cent diintéee,

bes CANAUN vont se e imanedinte.
ment,

Le SETE est des plus favorables ans
résidences privies,

Les CHARS des rues Ontario of Wel
Bogtem,  Ste-Catherine, Notre-Dame,
serendent, sans changement, au ter.
s mcmes,

Le FLEUVE est o proximité de ces (er-
rains, ef oflie anx résidents ane wappe
dean calme et mavigable poue Jes
cmburreintions les phis fieles,

Le PPARC esten partie constrait. Une

promenade paveée en bois longe e

Heuve  des banes confortables invitent

fe sprectateny i sTasseoir dans ces fieny

delicieus.

Lo PANORANN qui se dévoule & ovotre
v estosins eesse elingeant on
ne et senfatigner e Bevae passe
du euve iy montagnes  dipare anx
campagnes parsemdces devillages, sur
la rive npposee,

Lt NAVIGVTTON déplaie sansvos venn
les mavives of embareations de tons

genres,

JAMAS a0 NATURE o pnc donner
un tevrnin dantant davantaoaes patpa
Mo Joiznant an confort de Ta
ville les heantes e T campagne
laa lilll]m“l«' des onnles fos Dienfits
des eaun minerles g ne <obtiennent
woneralement qua foree diareent,

La SOURCE DEAU MINERALE tera
b mibien e e e cnchantene e ser
a4 s it des residents et ddn
public vovageur.

LEAU o LELECTRICETE <om

les dlens i Pavenant, conme en ville,

L EGLISE of Te PRESEYTERE sont en
vole e constrnetion el seront termines
coet atttomne,

FENFIN Cestoune chanee <ans ewaleale
devenir proprictive dans e Taeal
PVl s fons bes rapports,

Bireany ouverts, sure les terrains, tons
' les Jonrs, de acme 0! pang le diman
clie compris,

Ed. BEAUDRY, Repres:ntant,
i ToL. BELL EST 774,

Bt ehez VIAU FRERES, 1291 e Non

J. B. DEGUISE, Gérant.

& VISITEZ VIAUVILLE.

———

ve Dames I semaime dde 0 a0 n o 6opom,

Tel. Belt Main 139.
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Lorsquiune femme  m'éerit pour nie  dire
quelle soullre de troubles féminins, je sais exacte-
ment ce quelle veut dire. Cela veat dire des jours
et des nunts de souflvances teribles. Cela veut dire
des iy de téte et de dos, et ces affreuses sensa-
tions Cabattement qituee fenme seale peat com-
prendre. On en viem guelquefois & ne plus avoir
dantache Ak vie, T mort serait préférable.  Pour-
tant sices femmes voulaient senlement 'cerire,
jo pourrais guérin chacune d'elles, Une femme
comprend micus que toute autre Jes maladies de Ja

fermme. Man traitement gudnit quand celui des miédecitis mangue de produire
le plus Kger soulagement.

Je répunds personnellement @ tontes Tes Jettres qulon midresse, Je puis vous
donner des conseils qui vous sauveront des anndes de soudfrance et dinvadiditd,

MON LIVRE (25 de e o

envoyé gratuitement
toutes eelles quien font L denande.

Clest simplement dtonmat de voir le sucees olienu avee mon traitement, fe¢
reguis de tontes dex parties du pays des iémoignages de gratitude de femmes re-
catmtissntes qui ont retronve ke santé et le honheur avee mon tratement, Lises
o que Madame Harry Sizonin dit. Flle w'a eritle 13 Janvier,  Je hui don-
nad des conseils, e be 1 Février elle me faisait deninder mon traitement 3 an-
iowrd’hui, fe e Avrily cle neéerit ponr me dire aw'elle est parfaitement guétie,

Ecrivez aujourd’hui
pour

WA

Y

Brexa Visrs, Colorado, ler Avril 1810,
ier. Votee rem de est
A Al Jamais GtéL je mange
wWimporte quoi el N5 atgoe. Je dis o
FEMIIES (HE e Pencontee que vons o e, o lear eo T des vons Eerire pour s+ procurer
votre Jivee ¢l vos conserls Vous remwerciant un anllion de fuis, je demenre

Voure amie, Mye HARRY SIGOULN.
Mme JULIA C. RICHARD, Boite 996, Montreéal.

nne,
e

INSTRUCTIONS A SUIVRE

Déconpez les picees teintées en noir; rassembles les de maniére @ ce quwelles Jorment,
par judtaposition: HogEs A PANIERS ET RORE JAPON ALSE,

Collez 16s morceaux sur une feuille de papier blano et mettes, en bas, du méme cObs,
aom, prénoms, adresse.
Adressez sous enveloppe fermée et affranchie & ** Sphinx " journal le SAnED1, Montréal
Ne participerons au tirage que les solutions justes et strictement contormes
au présent avia.
Les solutions, pour lo casso-L8to cl-dewsus, dovront 8tre parvenus au plus tard, le mercredi,
21 jnin, & 10 heures du matin. Lo tirage au sort, entre les solutions jusles sewlement,
aura licu lo jeudi & midi précis et les 5 promicrs noms, vortant de 'urne A co tirage, seront
seuls gagnants. Len nome de cor cinq gagnants ainsi que coux des anteurs de toutes les so-
lutions justes, roront publiés dans lo numéro dn liournnl paraissant 15 jours aprés celul ou
aura 616 inséré lo casno-10te. Les gagnants seuls ont lo choix entre deux primes consis-
banton : Un abonnement de $ mois au ** Samedi * ou 50 centing en argent.

D d. 6. A. GENDREAU

Chirurgien-Dentiste
20 Rue Saint- Laurent

Heures de consultations : de 9 a.m. 4 6 p.m.

Tel. Bell : Main 2818

“Une nation west veanmend civilisée
que lorsquelle aun repas ot Fon cause,
Tnonas pr QUINCEY.

Ily a

MEUBLES
MEU:‘LES

Dcs meubles bien faits sont,
solides, les joints sont ajus.
tés; ceux-Ja sont durables et
nous les avons. Les autres
ont un air décousu ; aprés
quelques mois d'usage, il no
se tienncnt plus, co sont deja

es vieux meubles; cenx-ia,
LOUS n'en Avons pas, Done,
pour de bons MEUBLES,
VLnez nous voir,

Ouvert le soir jusqu’a 10 hrs.

Notre Magasin qui est en
construction sorla rue Mont.
culm sera le seul destine au
erédit rous la gérance de M,
F. Guibord; d'ici & ce qu'il
:(()ll:, ternyné. veuillez vous

CrBCr & ¢e monsieur, 1551
Ste-Cathetine,

F. Lapointe

Le Marchand de Meubles re-
connu pour vendre aux prix
1es p.us bas.

CREDIT ¢
187-189 rue Montcalm
COMPTANT:

1447-1449 ct 1551
Rue Ste-Catherine

Un Bienfait pour le Beau Sexe ! |

Poitrine pariaite par lea

Poudres Orientales,
los seules qui assurent en
irois mois le développe-
ment des formes chez Ja
fecmine et guérissent la
_  dyspepsic el la maladio

N du foie,

P Prix: Une bolte avee
notice, $1.00; Six bottes,

.0V,
Dépot géné:al pour la
Pui-sance :

L. A, BERNARD,

1882 rue Ste-Catherine, Montreal

Aux Etats Unis : G.-L. de Marriany, pharmacien
Manchester, N. H.

our Chapelets des RR. PP.
Croisiers, Médailles et Petits Cha-

pelets de St. Antoine, Timbres.poste obli-
térés. Ecrivez 3 Agence de I’Ecole Apos-
tolique de Bethléen:, No 153 rue Shaw,
Montréal, P. Q.

HORACE PEPIN
Dentiste

1862 RUE SAINT-LAURENT
Montréal.

VIN
o ey

Tonique
Stimulant

En vente dans
les meilleures
pharmacies.

LAPORTE,
MARTIN
& CIE

Seuls Agents pour
le Canada.

PAR L'EMPLOI DES

VENTE EN GROS :

SEGUIN, soroeaux

VENTE danstouteslesBONNES PARFUMERIES
PHARMACIES ot DROGUERIES.

{)s “EMAU o [)

Elixir, Poudre ct Pate

Dom MAGUELONNE, Pricur
Inventé en I'an LIS TP pir le Prieur P. BOURSAUD |

ﬁ\%“\‘
MAISON FONDEE EN 1807. % ﬂ{,f‘}
bbbttt ]

Qo™

EXP@INTY
LYON 1594,

Hors Coners %’i;;s:g,g;‘

MEMBART OU JURY

28
“ l‘“

\ l]l‘o 10
5\0 \\“ \

e g

Le flacon, 50 cents. — Il est offert un magnifique calendrier frangois A chague

acheteur d’un flacon.

ROYER & ROUGIER FRERES -

1597 Rue Notre-Dame, Montreal.



